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Uwagi i znaki towarowe

Prawa autorskie zastrzezone, 2013, przez Honeywell

GWARANCJA/NAPRAWA

Honeywell gwarantuje, ze te wyroby sg wolne od wad: materiatowych i zwigzanych z jakoscig
wykonania. W sprawach gwarancji kontaktowac sie z lokalnym biurem sprzedazy. Wadliwe
wyroby objete gwarancjg, zwracane w okresie jej obowigzywania do firmy Honeywell, zostang
naprawione lub wymienione bez dodatkowej optaty. Powyzsze okresla wytgczng naprawe

na rzecz nabywcy i zastepuje wszystkie inne gwarancje, wyrazne lub domniemane, wigczajac
gwarancje zwigzane z rynkowoscig i przydatnoscig do danego celu. Specyfikacje podlegajg
zmianom bez uprzedniego powiadomienia. Na chwile ich podawania, niniejsze informacje sg
doktadne i wiarygodne. Jednakze nie przyjmujemy odpowiedzialnosci za ich uzycie.

Pomimo wsparcia dotyczacego aplikacji: osobistego, dokumentacyjnego lub dostepnego

na stronie internetowej Honeywell, odpowiedzialnos¢ za wtasciwy dobér urzadzenia spoczywa
na nabywcy. .

Honeywell Field Solutions
512 Virginia Drive
Fort Washington, PA 19034
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Dot. niniejszego dokumentu ¥

Streszczenie

Niniejsza dokumentacja dostarcza opiséw i procedur dot. instalacji, konfiguracji, obstugi
i rozwigzywania probleméw zwigzanych z urzadzeniem.

Kontakty
Sie¢ WWW (World Wide Web):
Adresy WWW firmy Honeywell, przydatne dla uzytkownikow.
Organizacja Honeywell Adresy WWW (URL)
Korporacja http://www.honeywell.com
Rozwigzania polowe http://www.honeywell.com/ps
Informacje techniczne http://content.noneywell.com/ipc/faq
Telefon:
Prosze kontaktowac sie telefonicznie pod numerami podanymi nize;j.
Organizacja Numer telefonu
USA i Kanada Honeywell Pomoc techniczna: 1-800-423-9883

Serwis: 1-800-525-7439
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1.1 Historia oprogramowania

W celu dokumentowania statusu nowelizacji elektroniki wg NE 53 dla wszystkich urzadzeh GDC,
prowadzona jest "Nowelizacja elektroniki" (ER). Na podstawie ER tatwo zorientowac sie, czy
miaty miejsce rozwigzania problemoéw lub wieksze zmiany w zakresie elektroniki oraz jaki byt ich
wptyw na kompatybilnosc.

Zmiany i ich wptyw na kompatybilnosé

1 Ponizej: kompatybilne zmiany i naprawy, bez wptywu na dziatanie urzadzenia (np. btad w tekscie
wyswietlacza)
2-_ | Ponizej: kompatybilne zmiany sprzetu i/lub oprogramowania interfejsow:
H HART®
P PROFIBUS
F Foundation Fieldbus
M Modbus
X wszystkie interfejsy

3-_ | Ponizej: kompatybilne zmiany sprzetu i/lub oprogramowania wej$¢ i wyjs¢:

| Wyjscie pradowe

F, P | Wyjscie impulsowe / czestotliwosciowe

S Wyjscie statusowe

C Wejscie sterujgce

Cl Wejscie pragdowe

X wszystkie wejscia i wyjscia

Ponizej: kompatybilne zmiany dot. nowych funkcji

5 Zmiany niekompatybilne, oznaczajgce konieczno$¢ wymiany elektroniki.

34-VF-25-01 iss.3 GLO Aug 10 US www.honeywell.com/ps 9
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° Informacja!
l W ponizszej tabeli "x" oznacza dowolny mozliwy wieloznakowy cigg alfanumeryczny, zaleznie
od dostepnej wersji.

Data publikaciji Nowelizacja elektroniki Zmiany i kompatybilnosé Dokumentacja

2006-12-12 ER 3.1.0x - -
(SW.REV. 3.10 (2.21))

2007-02-07 ER 3.1.1x 1;2 Wyd.1 GLO Gru 07 US
(SW.REV. 3.10 (2.21))

2007-03-12 ER 3.1.2x 1; 2-H; 3-I Wyd.1 GLO Gru 07 US
(SW.REV. 3.10 (2.21))

2007-05-25 ER 3.1.3x 1; 3 Wyd.1 GLO Gru 07 US
(SW.REV. 3.10 (2.21))

2008-05-13 ER 3.2.0x 1; 2-X; 3-X; 4 Wyd.2 GLO Mar 09 US
(SW.REV. 3.20 (3.00))

2008-07-25 ER 3.2.1x 1 Wyd.2 GLO Mar 09 US
(SW.REV. 3.20 (3.03))

2008-08-29 ER 3.2.2x 1 Wyd.2 GLO Mar 09 US
(SW.REV. 3.20 (3.03))

2008-10-30 ER 3.2.4x 1 Wyd.2 GLO Mar 09 US
(SW.REV. 3.20 (3.03))

2009-05-15 ER 3.2.5x 2-F Wyd.2 GLO Mar 09 US
(SW.REV. 3.20 (3.03))

2009-12-07 ER 3.2.6x 1 Wyd.2 GLO Mar 09 US
(SW.REV. 3.20 (3.03))

2009-11-02 ER 3.2.7x 1 Wyd.2 GLO Mar 09 US
(SW.REV. 3.20 (3.03))

2009-12-07 ER 3.2.8x 1 Wyd.2 GLO Mar 09 US
(SW.REV. 3.20 (3.03))

2010 ER 3.3.0x 1; 2-H; 2-F; 3-X; 4 Wyd. 3 GLO Sie 10 US
(SW.REV. 3.30 (3.04))
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1.2 Zamierzone uzycie

Przeptywomierze elektromagnetyczne zaprojektowano wytgcznie do pomiaru przeptywu
i przewodnosci elektrycznie przewodzacych cieczy.

Niebezpieczenstwo!
Dla urzgdzen Ex zastosowanie majg dodatkowe uwagi dotyczgce bezpieczenistwa - patrz:
dokumentacja Ex.

1.3 Dopuszczenia

Oznaczenie CE

Urzadzenie spetnia ustawowe wymogi nastepujgcych dyrektyw EC:
e Dyrektywa Niskonapieciowa 2006/95/EC
¢ Dyrektywa EMC 2004/108/EC

jak rowniez

e EN 61010

e Specyfikacja EMC wg EN 61326/A1

¢ Rekomendacje NAMUR NE 21 i NE 43

Naktadajac znak CE, producent zaswiadcza, ze urzadzenie spetnito wszystkie wymagane testy.

Niebezpieczenstwo!
Dla urzadzen Ex zastosowanie majq dodatkowe uwagi dotyczace bezpieczenstwa - patrz:
dokumentacja Ex.

34-VF-25-01 iss.3 GLO Aug 10 US www.honeywell.com/ps 11



Kl Instrukcje bezpieczenstwa

1.4 Instrukcje bezpieczenstwa producenta

1.4.1 Prawo autorskie i ochrona danych

Niniejsza dokumentacja zostata sporzadzona z nalezytg uwaga. Niemniej jednak nie mozemy
zagwarantowac, ze jej tres¢ jest wolna od btedoéw, kompletna lub aktualna.

Tre$¢ dokumentacji chroniona jest prawem autorskim. Udziaty stron trzecich identyfikowane sg
jako takie. Powielanie, obrébka, rozpowszechnianie i jakikolwiek inny rodzaj uzycia naruszajacy
prawa autorskie, wymaga pisemnego upowaznienia ze strony autora oraz/lub producenta.

Producent w kazdym przypadku stara sie przestrzegaé praw autorskich stron trzecich oraz
korzystac¢ z prac wewnetrznych lub ogdélnodostepnych.

Zbior danych personalnych (np. nazwiska, adresy pocztowe, adresy e-mailowe) zamieszczony
jest w dokumentacji - w miare mozliwosci - na zasadzie dobrowolno$ci. Tam, gdzie jest to
wykonalne, zawsze istnieje mozliwos$¢ skorzystania z ofert i ustug bez podania danych
personalnych.

Pragniemy zwrdéci¢ uwage, ze przesytanie danych przez Internet (np. w ramach korespondenciji
e-mailowej) moze odby¢ sie z naruszeniem bezpieczenstwa. Nie jest mozliwa catkowita ochrona
danych przed dostepem do nich 0sdéb trzecich.

Niniejszym wyraznie zabraniamy wykorzystywania opublikowanych - w ramach naszego
obowigzku - danych kontaktowych, dla celéw przesytania nam jakichkolwiek niezaméwionych
reklam lub materiatéw informacyjnych.

1.4.2 Zrzeczenie sie

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikte z uzycia jego sprzetu, wtgczajac
w to, lecz nie ograniczajac do - szkdd: bezposrednich, posrednich, przypadkowych, karnych
i wyniktych.

Zrzeczenie nie dotyczy przypadku, gdy producent dziatat celowo lub z wyrazng niedbatos$cia.
W przypadku gdy prawo nie dopuszcza takich ograniczen na natozone gwarancje lub wytgczen
ograniczenh dotyczacych pewnych szkdd, uzytkownik moze, jesli to prawo ma do niego
zastosowanie, nie podlegac czesciowo lub w catosci powyzszemu zrzeczeniu, wytgczeniom lub
ograniczeniom.

Jakikolwiek produkt nabyty od producenta podlega gwarancji zgodnie z odpowiednig
dokumentacjg produktu oraz "Ogdélnymi warunkami sprzedazy".

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany zawartosci dokumentacji, wigczajac w to niniejsze
zrzeczenie, w dowolny sposob, w dowolnym czasie, z dowolnego powodu, bez uprzedniego
powiadomienia, i nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki takich zmian.
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1.4.3 Odpowiedzialnos¢ i gwarancja produktu

Odpowiedzialnos¢ za poprawny dobdr urzadzenia do aplikacji ponosi uzytkownik. Producent nie
ponosi odpowiedzialno$ci za skutki niewtasciwego uzycia urzadzenia przez uzytkownika.
Niepoprawna instalacja i obstuga urzadzenia (systemu) powoduje uniewaznienie gwarancji.
Ponadto zastosowanie majg "Ogoélne warunki sprzedazy", stanowigce podstawe umowy
sprzedazy.

1.4.4 Informacja dotyczaca dokumentaciji

Celem ochrony przed utratg zdrowia lub uszkodzeniem sprzetu - nalezy zapoznac sie z niniejszg
dokumentacjg oraz zastosowa¢ do obowigzujgcych standardéw i przepiséw bezpieczenstwa
i higieny pracy.

W przypadku jakiegokolwiek problemu ze zrozumieniem tresci niniejszej dokumentaciji, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym biurem producenta. Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za skutki wynikte z niewtasciwego zrozumienia tresci niniejszej dokumentacji.

Celem niniejszej dokumentaciji jest pomoc w stworzeniu warunkéw roboczych, zapewniajacych
bezpieczne i efektywne uzycie urzadzenia. Specjalne uwarunkowania i srodki ostroznosci
zaznacza sie w niniejszym podreczniku za posrednictwem stosownych ikon.
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Kl Instrukcje bezpieczenstwa

1.4.5 Ostrzezenia i uzyte symbole

O @ = > > B> PP P

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa oznaczone sg symbolami.

Niebezpieczenstwo!
Ta informacja dotyczy bezposredniego zagrozenia przy pracach elektrycznych.

Niebezpieczenstwo!
To ostrzezenie dotyczy ryzyka oparzen od promieniowania ciepta lub gorgcej powierzchni.

Niebezpieczenstwo!
To ostrzezenie dotyczy niebezpieczenstwa podczas uzycia urzagdzenia w obszarze zagrozonym
wybuchem.

Niebezpieczernstwo!

Zalecenia, ktorych bezwzglednie nalezy przestrzegac¢ w cato$ci. Nawet czeSciowe odstepstwo
od zalecenn moze zagrazac zdrowiu lub zyciu. Istnieje takze ryzyko powaznego uszkodzenia lub
zniszczenia urzgadzenia lub czesci instalacji.

Uwaga!
Nawet czesciowe odstepstwo od tych zasad bezpieczenstwa moze zagrazac zdrowiu. Istnieje
takze ryzyko powaznego uszkodzenia lub zniszczenia urzgdzenia lub czesci instalacji.

Uwaga!
Odstepstwo od tych instrukcji moze narazi¢ urzgdzenie lub cze$¢ instalacji na zniszczenie.

Informacja!
Te instrukcje zawierajg informacje istotne ze wzgledu na obsfuge urzgdzenia.

Uwaga prawna!
Ta uwaga dotyczy informacji o ustawowych dyrektywach i standardach.

e OBSLUGA
Symbol uzywany do wskazania czynnosci, jakie powinien w podanej kolejnosci wykonac
operator.
9 SKUTEK
Symbol uzywany do wskazania wszystkich istotnych skutkow podjetych uprzednio dziatan.

1.5 Instrukcje bezpieczenstwa dla operatora

14

A\

Uwaga!

Ogoinie: urzadzenia producenta mogq byc instalowane, uruchamiane, serwisowane

i obstugiwane tylko przez wtasciwie przeszkolony i autoryzowany personel.

Celem niniejszej dokumentacji jest pomoc w stworzeniu warunkow roboczych, zapewniajgcych
bezpieczne i efektywne uzycie urzgdzenia.
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Opis urzadzenia A

2.1 Zakres dostawy

mio

mio

jmio

Informacja!
Nalezy upewnic sie, ze kartony nie doznaty uszkodzen. W razie koniecznosci: poinformowac
przewoznika i lokalne biuro producenta.

Informacja!
Sprawdzajgc list przewozowy nalezy upewnic¢ sie odnosnie kompletnoSci przesytki.

Informacja!
Sprawdzajgc dane z tabliczki znamionowej nalezy upewnic sie, czy urzgdzenie jest zgodne
z zamoOwieniem. Dotyczy to w szczegdblnosci napiecia zasilania.

Rys. 2-1: Zakres dostawy

@ Urzadzenie w zamowionej wersji

@ Dokumentacja (raport z kalibracji, Quick Start, CD-Rom z dokumentacjg urzadzenia: gtowicy pomiarowej
i przetwornika)
@ Kabel sygnatowy (tylko dla wersji rozdzielnej)

Mozliwy zakres dostawy dla przetwornika pomiarowego / gtowicy pomiarowej

Gtowica pomiarowa

owica pomiarowa + przetwornik pomiarowy TWM 9000

Zwarta Obud. polowa, Obud. nascienna, | Obud. panelowa,
rozdziel. rozdzielona rozdzielona
R (28 TE)
VersaFlow Mag 100 | VersaFlow Mag 100 | VersaFlow Mag 100 + | VersaFlow Mag 100 | VersaFlow Mag 100 +
+ TWM 9000 C TWM 9000 F + TWM 9000 W TWM 9000 R
VersaFlow Mag 1000 | VersaFlow Mag 1000 | VersaFlow Mag 1000 | VersaFlow Mag 1000 | VersaFlow Mag 1000 +
+ TWM 9000 C + TWM 9000 F + TWM 9000 W TWM 9000 R
VersaFlow Mag 2000 | VersaFlow Mag 2000 | VersaFlow Mag 2000 | VersaFlow Mag 2000 | VersaFlow Mag 2000 +
+ TWM 9000 C + TWM 9000 F + TWM 9000 W TWM 9000 R
VersaFlow Mag 4000 | VersaFlow Mag 4000 | VersaFlow Mag 4000 @ VersaFlow Mag 4000 | VersaFlow Mag 4000 +
+ TWM 9000 C + TWM 9000 F + TWM 9000 W TWM 9000 R
VersaFlow Mag 3000 | VersaFlow Mag 3000 | VersaFlow Mag 3000 | VersaFlow Mag 3000 | VersaFlow Mag 3000 +
+ TWM 9000 C + TWM 9000 F + TWM 9000 W TWM 9000 R

34-VF-25-01 iss.3 GLO Aug 10 US
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Opis urzadzenia

2.2 Opis urzadzenia

Przeptywomierze elektromagnetyczne zaprojektowano wytgcznie do pomiaru przeptywu
i przewodnosci elektrycznie przewodzacych cieczy.

Urzadzenie dostarczane jest w stanie gotowym do pracy. Wszystkie dane robocze zostaty
ustawione fabrycznie, zgodnie z zamowieniem.

Dostepne sg nastepujace wersje:
e Wersja zwarta (przetwornik montowany jest bezposrednio na gtowicy pomiarowej)

e Wersja rozdzielona (potaczenie elektryczne przetwornika i gtowicy kablem pradu polowego i -
sygnatowym)

Rys. 2-2: Wersje urzadzenia

@ Wersja zwarta

@ Gtowica z puszka taczeniowa (zaciskowa)
® Obudowa polowa

@ Obudowa nascienna

® obudowa panelowa 19"
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Opis urzadzenia

2.2.1 Obudowa polowa

® ®

Rys. 2-3: Konstrukcja obudowy polowej

@ Wieczko przedziatu elektroniki i wyswietlacza

@ Wieczko przedziatu zaciskowego zasilania i wejs¢/wyjsé
@ Wieko przedziatu zaciskowego glowicy pomiarowej

@ Wpust dla kabla sygnatowego gtowicy pomiarowej

® Wpust dla kabla pradu polowego gtowicy pomiarowej
® Wpust dla kabla zasilania

@ Wpust kablowy dla wejs¢/wyjsé

Plyta do montazu na $cianie lub rurze

Informacja!

Po otwarciu wieczka obudowy, nalezy zawsze oczysci¢ i nasmarowac gwint. Stosowac tylko
Smar bez zawarto$ci zywic i kwasow.

Nalezy prawidtowo zatozy¢ czystq i nieuszkodzong uszczelke.

o
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Opis urzadzenia

2.2.2 Obudowa nascienna

TWM 9000

Rys. 2-4: Konstrukcja obudowy nasciennej

@ Drzwiczki przedziatu zaciskowego

@ Przedziat zaciskowy glowicy pomiarowe;j

@ Przedziat zaciskowy wejsé i wyjsé

@ Przedziat zaciskowy zasilania z ostong, (zabezpieczenie przeciwporazeniowe)
® Wpust dla kabla sygnatowgo

® Wpust dla kabla pradu polowego

@ Wpust kablowy dla wejsc/wyjsé

Wpust dla kabla zasilania

@ (@D Przekreci¢ blokade w prawo i otworzy¢ obudowe

18
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Opis urzadzenia A

2.3 Tabliczki znamionowe

1

Informacja!
Sprawdzajgc dane z tabliczki znamionowej nalezy upewnic sie, czy urzgdzenie jest zgodne
z zamoOwieniem. Dotyczy to w szczegdlnosci napiecia zasilania.

2.3.1 Wersja zwarta (przyktad)

r 2
H “ @IIZGDEExda flajlcTe, T3 0
oneywe KEMA 04 ATEX 2077 X T85...150°C*
512 Virginia Drive, N
Fort Washington, PA 19034 Tamb= -40 60 °C
Do not open when energized! @
XXXXXXKXXXXX After de-energizing delay before opening the
XXXXXXXXXXXX converter housing: T6 > 35 min, T5> 10 min
Mfd. in The Netherlands
ﬁ m Non-IS circuits A,B,C,D: Vn < 32V; In <100 mA
GK=3.7183 ffield = fline /6 @
@ GKL=7.3528
DN 40 mm/ 1 1/2 inch Vm =253V
100-230 VAC -15% +10 %
@ 48-63 Hz 22 VA
Wetted materials PFA Ta
IP66 /67  Nema type 4x/6 enclosure @
—— PED (97/23/EC):
@ PS1=40 bar @ TS1<=40°C
PS2=32  bar@ TS2=180°C [FT-2004 ‘
PT =60 bar@ TT = 20°C
. J

Rys. 2-5: Przyktad tabliczki znamionowej wersji zwartej

Informacja o dopuszczeniach: dopuszczenie Ex, oznaczenie EC, dopuszczenia higieniczne itp.

Warunki graniczne dopuszczen

Dane przytacza wejs¢/wyjs¢ na podstawie dopuszczen; V,,, = max. napiecie zasilania

Dane na podstawie dopuszczen (np. klasa doktadnosci, zakres pomiarowy, ograniczenia temperatury, ci$nienia oraz
lepkosci)

Warunki graniczne dopuszczen dla ci$nienia i temperatury

Zasilanie; kategoria ochronna, materiaty w kontakcie z medium

Wartosci GK/GKL (state glowicy pomiarowej); rozmiar (mm/cale); czestotliwos¢ pola

Oznaczenie produktu, nr seryjny i data produkgiji

PO ©®e
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Opis urzadzenia

2.3.2 Wersja rozdzielona (przykfad)

512 Virginia Drive,

p
O] Honeywe“ Fort Washington, PA 19034

XXXXXXKXXXXX
@ XXXKXXXKXXKK

Mfd. in The Netherlands

A [ oo

GK=2.1234 ffield =fline / 6
@ GKL=5.1234
DN50mm / 2 inch

100-230 VAC -15% +10 %
48-63 Hz 22 VA
Wetted materials PFA Ta
P66 / 67
® R = 66 Ohm
| FT - 22004
\_ J/

Rys. 2-6: Przyktad tabliczki znamionowej wersji rozdzielonej

@ Producent

@ Oznaczenie produktu, nr seryjny i data produkciji

@ Wartosci GK/GKL (state glowicy pomiarowej); rozmiar (mm/cale); czestotliwo$¢ pola

@ Zasilanie

® Materiaty w kontakcie z medium

® Rezystancja cewek polowych

@ Dane na podstawie dopuszczen (np. klasa doktadnosci, zakres pomiarowy, ograniczenia temperatury, ci$nienia oraz
lepkosci)
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Opis urzadzenia A

2.3.3 Dane przytacza elektrycznego wejs¢/wyjs¢ (przyktad wersji podstawowej)

4 2\
PE XXXXXXXXXX S/N: AXX XXXXX
« () Honeywell
v S Ly A (A
o | N(L-) | A=Active P=Passive NC = Not connected
D- PULSE OUT / STATUS OUT
® P |Imax =100 mA@f<= 10 Hz; = 20 mA@f<=12 kHz
D Vo=15V @ 10 mA; Umax =32 VDC
5c. STATUS OUT
® & P
8 C Imax = 100 mA; Vmax =32 VDC
- STATUS OUT / CONTROL IN
® EIP |P |imax=100mA
Z B Von > 19 VDC, Voff < 2.5 VDC; Vmax =32 VDC
A+ A |CURRENT OUT ( HART)
® A- Active ( Terminals A & A+); RLmax = 1 kohm
A p |Passive (Terminals A & A- ); Vmax = 32 VDC
\. J

Rys. 2-7: Przyktad tabliczki znamionowej dla danych przytacza elektrycznego wejs¢ i wyjs¢

Zasilanie (AC: L oraz N; DC: L+ oraz L-; PE dla > 24 VAC; FE dla < 24 VAC oraz DC)
Dane taczeniowe dla zacisku D/D-

Dane taczeniowe dla zacisku C/C-

Dane taczeniowe dla zacisku B/B-

Dane taczeniowe dla zacisku A/A-; A+ stosowany tylko w wersji podstawowej

CISISISIS)

e A = tryb aktywny; przetwornik pomiarowy dostarcza zasilania dla obstugi dotgczonych
urzadzen

e P =tryb pasywny; obstuga dotagczonych urzadzen wymaga zewnetrznego zasilania
e N/C = zaciski nieprzytaczone
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Instalacja

3.1 Uwagi instalacyjne

Informacja!
Nalezy upewnic sie, ze kartony nie doznaty uszkodzen. W razie koniecznosci: poinformowac
przewoznika i lokalne biuro producenta.

mio

° Informacja!

l Sprawdzajgc list przewozowy nalezy upewnic¢ sie odnosnie kompletnoSci przesytki.

° Informacja!

l Sprawdzajgc dane z tabliczki znamionowej nalezy upewnic sie, czy urzgdzenie jest zgodne

z zamoOwieniem. Dotyczy to w szczegdblnosci napiecia zasilania.

3.2 Magazynowanie

e Przechowywaé urzadzenie w miejscu suchym i wolnym od kurzu.
e Chroni¢ przed promieniowaniem stonecznym.

e Przechowywac urzadzenie w oryginalnym opakowaniu.

e Temperatura magazynowania: -50...+70°C / -58...+158°F

3.3 Transport

Przetwornik pomiarowy
e Brak specjalnych wymagan.

Wersja zwarta

¢ Nie podnosi¢ urzadzenia za obudowe przetwornika.

¢ Nie uzywac fancuchéw.

e Wersje kotnierzowe urzadzen: stosowac tasmy nosne. Owija¢ wokét przytgczy procesowych.

3.4 Specyfikacja instalacyjna

° Informacja!
l Poprawna instalacja wymaga podjecia stosownych Srodkoéw ostroznoSci.
e Nalezy upewnic sie, co do wystarczajgcego miejsca.
e Nalezy zabezpieczy¢ przetwornik przed promieniowaniem stonecznym (osfona
przeciwsfoneczna).

e Przetworniki instalowane w szafkach sterujgcych wymagajg chtodzenia (wentylator lub
wymiennik ciepta).

e Nalezy unika¢ nadmiernych wibracji. Przeptywomierze podlegajg testom wibracyjnym
na poziomie okre$lonym w normie IEC 68-2-64.
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Instalacja

3.5 Montaz wersji zwartej

1

Informacja!
Przetwornik pomiarowy montowany jest bezposrednio na gtowicy pomiarowej. W celu instalacji
przeptywomierza nalezy postuzyc¢ sie instrukcjami zamieszczonymi w dokumentacji glowicy

pomiarowey.

3.6 Montaz obudowy polowej, wersja rozdzielona

i

Informacja!
Dostawa nie obejmuje materiatow montazowych i narzedzi. Materiatbw montazowych i narzedzi

nalezy uzywac zgodnie z zasadami i przepisami BHP.

3.6.1 Montaz na rurze

>

Rys. 3-1: Montaz obudowy polowej na rurze

D Przytozy¢ przetwornik do rury.
@ Mocowacé przetwornik standardowymi sworzniami "U" i podktadkami.

@ Dokreci¢ nakretki.

24
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TWM 9000 Instalacja

3.6.2 Montaz nascienny

Rys. 3-2: Montaz nascienny obudowy polowej

@ @ Przy pomocy ptyty montazowej przygotowaé otwory. Dalej informacja patrz: Ptyta montazowa,
obudowa polowa strona 149.
@ Materiatow montazowych i narzedzi nalezy uzywaé zgodnie z zasadami i przepisami BHP.
@ Przymocowac przetwornik do sciany.

Montaz kilku urzadzen obok siebie

OJLO OJLO OJLO

a>600 mm/23,6"
b>250 mm/9,8"
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Instalacja TWM 9000

3.6.3 Obracanie wyswietlacza w obudowie polowej

W

Rys. 3-3: Obracanie wyswietlacza w obudowie polowej

Wyswietlacz w obudowie polowej moze byé obracany co 90°.

@D Odkreci¢ wieczko przedziatu wyswietlacza i modutu operatora.

@ Uzywajac stosownego narzedzia wyciggna¢ metalowe zaczepy umieszczone po obu stronach
wyswietlacza.

@ Wysunaé wyswietlacz pomiedzy dwoma metalowymi zaczepami i obréci¢é go do wymaganej
pozyciji.

@ Wsuna¢ wyswietlacz wraz z metalowymi zaczepami na powr6t do obudowy.

® Zatozy¢ wieczko i dokrecic je recznie.

Uwaga!
Przewdd tasmowy wyswietlacza nie moze by¢ nadmiernie zgiety lub skrecony.

Informacja!

Po otwarciu wieczka obudowy, nalezy zawsze oczysci¢ i nasmarowac gwint. Stosowac tylko
Smar bez zawartoSci zywic i kwasow.

Nalezy prawidtowo zatozy¢ czystq i nieuszkodzong uszczelke.

26
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TWM 9000 Instalacja

3.7 Montaz wersji rozdzielonej, obudowa nascienna

® Informacja!
l Dostawa nie obejmuje materiatow montazowych i narzedzi. Materiatbw montazowych i narzedzi
nalezy uzywac zgodnie z zasadami i przepisami BHP.

3.7.1 Montaz na rurze

_—

Rys. 3-4: Montaz obudowy nasciennej na rurze

@ @ Uzywajac standardowych sworzni typu "U", podktadek i nakretek, przykreci¢ ptyte do rury.
- @ Uzywajac podktadek i nakretek, przykrecié przetwornik do ptyty montazowe;.
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Instalacja TWM 9000

3.7.2 Montaz nascienny

\ \
\ \
\ \
O \ )
\ \
\ \
\ \
i 1
i ]
i E
LY
C——|
L]

Rys. 3-5: Montaz obudowy nasciennej na $cianie

@ D Przy pomocy ptyty montazowej przygotowac otwory. Dalej informacja patrz: Ptyta montazowa,
obudowa nascienna strona 149.
@ Przymocowac ptyte montazowg do $ciany.
@ Uzywajac podktadek i nakretek, przykrecié przetwornik do ptyty montazowe;.

Montaz kilku urzadzen obok siebie

a>240 mm/9,4"
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TWM 9000

Przytacza elektryczne

4.1 Instrukcje bezpieczenstwa

> BB P

1

Niebezpieczenstwo!
Prace z przytaczem elektrycznym mogg byc¢ wykonywane tylko przy odtgczonym zasilaniu.
Sprawdz dane dotyczgce napiecia na tabliczce znamionowey!

Niebezpieczenstwo!
Obowigzujgq krajowe przepisy dot. instalacji elektrycznych!

Niebezpieczenstwo!
Dla urzgdzen Ex zastosowanie majg dodatkowe uwagi dotyczgce bezpieczenstwa - patrz:
dokumentacja EXx.

Uwaga!

Nalezy zastosowac sie do obowigzujgcych przepisow BHP. Prace dotyczgce podzespotow
elektrycznych urzgdzenia mogg byc¢ wykonywane wytgcznie przez witasciwie przeszkolony
personel.

Informacja!
Sprawdzajgc dane z tabliczki znamionowej nalezy upewnic sie, czy urzgdzenie jest zgodne
z zamoOwieniem. Dotyczy to w szczegdlnosci napigecia zasilania.

4.2 Wazne uwagi dot. podtgczenia elektrycznego

/A

Niebezpieczenstwo!

Podtgczenie elektryczne wykonywane jest wg dyrektywy VDE 0100 "Przepisy dotyczgce
instalacji elektrycznych zasilanych napieciem liniowym 1000 V" lub wg stosownych przepiséw
krajowych.

Uwaga!
e Dla réznych kabli elektrycznych nalezy uzyc wiasciwych wpustow.

e Przetwornik i glowica pomiarowa zostaty razem skonfigurowane fabrycznie. Z tego powodu
nalezy je podifgczac w parach. Zapewnic identyczne ustawienie statej GK/GKL gfowicy (patrz:
tabliczki znamionowe).

e Jesli gtowicy i przetwornika nie skonfigurowano razem lub dostarczono je oddzielnie, nalezy
ustawi¢ w przetworniku GK/GKL oraz rozmiar DN, jak: gtwica pomiarowa, patrz: Tabele
funkcji strona 103.
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Przytacza elektryczne

4.3 Kable elektryczne dla wersji rozdzielonej, uwagi

4.3.1 Uwagi dot. kabli sygnatowych Ai B

1

Informacja!
Kable sygnatowe A (typ DS 300) z podwdjnym ekranem, oraz B (typ BTS 300) z potréjnym
ekranem zapewniajg poprawng transmisje wartosci pomiaru.

Nalezy stosowac sie do ponizszych uwag:

Prowadzi¢ kabel sygnatowy z uzyciem elementéw mocujgcych.
Dopuszcza sie prowadzenie kabla sygnatowego w wodzie lub w ziemi.
Materiat izolacyjny zmniejsza palnos¢ wg EN 50625-2-1, IEC 60322-1.

Kabel sygnatowy nie zawiera chlorowcéw, nie jest uplastyczniony, pozostaje gietki w niskich
temperaturach.

Ekran wewnetrzny (10) podtaczany jest poprzez przewdd linkowy (1).

Ekran zewnetrzny podtgczany jest poprzez ekran (60) lub poprzez przewdd linkowy (6),
zaleznie od wersji obudowy. Nalezy stosowac sie do ponizszych uwag.

Kabel sygnatowy typu B nie moze by¢ uzywany dla opcji z "wirtualng referencjg"!

4.3.2 Uwagi dot. kabla pradu polowego C

30

PN

Niebezpieczenstwo!

Dla pradu polowego wystarczajgcy jest nieekranowany, trojprzewodowy kabel miedziany.
W przypadku uzycia kabla ekranowanego, ekran NIE moze by¢ podtgczony w obudowie
przetwornika pomiarowego.

Informacja!
Kabel pradu polowego nie jest objety zakresem dostawy.
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Przytacza elektryczne

4.3.3 Wymagania dot. kabli sygnatowych dostarczanych przez uzytkownika

® Informacja!
l Niezamoéwione kable sygnatowe, dostarczane sgq przez uzytkownika. Nalezy dostosowac sie
do ponizszych wymagan, dotyczgcych wartoSci elektrycznych kabla sygnatowego:

Bezpieczenhstwo elektryczne
e Wg EN 60811 (Dyrektywa Niskonapieciowa) lub réwnowazne uregulowania krajowe.

Pojemnos¢ izolowanych przewodow
¢ |zolowany przewdd / izolowany przewdd < 50 pF/m
e |zolowany przewdd / ekran < 150 pF/m

Rezystancja izolacji
* Riso > 100 GQ x km
o Upax<24V

o lmax < 100 mA

Napiecie probiercze

e |zolowany przewdd / wewn. ekran < 500 V

¢ |zolowany przewdd / izolowany przewod < 1000 V
e |zolowany przewdd / zewn. ekran < 1000 V

Skretka z izolowanych przewodéw
e Co najmniej 10 skrecen na metr, wazne dla ekranowania p6l magnetycznych.
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4.4 Przygotowanie kabli: sygnatowego i pradu polowego

1

Informacja!
Dostawa nie obejmuje materiatow montazowych i narzedzi. Materiatbw montazowych i narzedzi
nalezy uzywac zgodnie z zasadami i przepisami BHP.

Podtaczenie elektryczne zewnetrznego ekranu rozni sie, zaleznie od wariantu obudowy. Nalezy
postepowac¢ wg odpowiednich instrukgcji.

4.4.1 Konstrukcja kabla sygnatowego A (typ DS 300)

e Kabel sygnatowy A posiada podwadjny ekran i stuzy do transmisji sygnatu pomiedzy gtowicq
pomiarowa a przetwornikiem.

e Promien zgiecia: > 50 mm / 2"

Rys. 4-1: Konstrukcja kabla sygnatowego A

@M Przewdd linkowy (1) wewnetrznego ekranu (10), 1,0 mm?2 Cu / AWG 17 (nieizolowany)
@ Przewod izolowany (2), 0,5 mm?2 Cu / AWG 20

® Przewdd izolowany (3), 0,5 mm?2 Cu / AWG 20

@ Zewnetrzna powtoka

® Warstwy izolacyjne

® Przewod linkowy (6) zewnetrznego ekranu (60)

32
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4.4.2 Przygotowanie kabla sygnatowego A, podtgczenie do przetwornika

Obudowa polowa

° Informacja!
l Dostawa nie obejmuje materiatbw montazowych i narzedzi. Materiatbw montazowych i narzedzi
nalezy uzywac zgodnie z zasadami i przepisami BHP.

e Ekran zewnetrzny (60) podtaczony jest w obudowie polowej bezposrednio poprzez ekran
i zacisk.

e Promien zgigcia: > 50 mm / 2"

Wymagane materiaty:

e Rurki izolacyjne PCV, &2,5 mm /0,1"

e Rurki termokurczliwe

e Wyprowadzenie przewodu wg DIN 46 228: E 1.5-8 dla przewodu linkowego (1)

e 2x wyprowadzenia przewodow wg DIN 46 228: E 0.5-8 dla przewodow izolowanych

Rys. 4-2: Kabel sygnatowy A, przygotowanie dla obudowy polowe;j

a=80mm/3,15"
b=10mm/0,39"

Przygotowaé przewdd na wymiar a.

Przycig¢ ekran zewnetrzny do wymiaru b i nasung¢ go na zewnetrzng powitoke.

Odcig¢ ekran wewnetrzny i przewdd linkowy (6). Nie uszkodzi¢ przewodu linkowego (1).
Nasungg¢ rurke izolacyjng na przewdd linkowy (1).

Przygotowa¢ wyprowadzenia na przewodach oraz na przewodzie linkowym (1).
Naciagna¢ rurke termokurczliwg na przygotowany kabel sygnatowy.

W
S

GISIEIS)
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Obudowa nascienna

® Informacja!
l Dostawa nie obejmuje materiatow montazowych i narzedzi. Materiatbw montazowych i narzedzi
nalezy uzywac zgodnie z zasadami i przepisami BHP.

e Podtaczenie ekranu zewnetrznego realizowane jest w obudowie nasciennej poprzez przewdéd
linkowy (6).

e Promien zgiecia: > 50 mm /2"

Wymagane materiaty

e Zigcze wciskane 6,3 mm / 0,25", izolacja wg DIN 46245 dla przewodu & = 0,5...1 mm? /
AWG 20...17

e Rurki izolacyjne PCV, &2,5 mm /0,1"

e Rurki termokurczliwe

e Wyprowadzenie przewodu wg DIN 46 228: E 1.5-8 dla przewodu linkowego (1)

e 2x wyprowadzenia przewodow wg DIN 46 228: E 0.5-8 dla przewododw izolowanych

(8)

(l

~

® ®§g> /\Dc@

=

Rys. 4-3: Kabel sygnatowy A, przygotowanie dla obudowy nasciennej
a=80mm/3,15"

Przygotowaé przewdd na wymiar a.

Odcig¢ ekran wewnetrzny i zewnetrzny. Nie uszkodzi¢ przewodéw linkowych (1) oraz (6).
Nasung¢ rurki izolacyjne na przewody linkowe.

Przygotowac zlgcze wciskane na przewodzie linkowym (6).

Przygotowa¢ wyprowadzenia na przewodach oraz na przewodzie linkowym (1).
Naciggna¢ rurke termokurczliwg na przygotowany kabel sygnatowy.

SISISISISIS)
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4.4.3 Dtugosc¢ kabla sygnatowego A

® Informacja!
l Dla temp. medium powyzej 150°C / 300°F, wymaga sie uzycia specjalnego kabla sygnatowgo
i posredniego gniazda ZD. Sg one dostepne tgcznie ze zmienionym schematem potgczen

elektrycznych.
Gtowica pomiarowa Wymiar znamionowy Min. przewodnos¢ Krzywa dla kabla
elektryczna sygnatowego A
DN [mm] | [cale] [uS/cm]
VersaFlow Mag 100 F 10...150 3/8...6 5 A1l
VersaFlow Mag 1000 F 25...150 1..6 20 A1
200...2000 | 8...80 20 A2
VersaFlow Mag 4000 F 2,5...150 1/10...6 1 A1
200...2000 | 8...80 1 A2
VersaFlow Mag 2000 F 2,5...100 1/10...4 1 A1
150...250 6...10 1 A2
VersaFlow Mag 3000 F 2,5...150 1/10...6 1 A1l
) ; ; @
I I
600 ; ‘ 1800
/02 /A1
‘
/
100 300
/
/
10 d 30
1 5 10 100 1000 6000

Rys. 4-4: Max. dtugos¢ kabla sygnatowego A

D Max. dtugosc kabla sygnatowego pomiedzy przetwornikiem a gtowicg pomiarowa [m]
@ Max. diugosé kabla sygnatowego pomiedzy przetwornikiem a gtowica pomiarowa, [ft]
@ Przewodno$é elektryczna mierzonego medium [uS/cm]
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4.4.4 Konstrukcja kabla sygnatowego B (typ BTS 300)

e Kabel sygnatowy B posiada potrojny ekran i stuzy do transmisji sygnatu pomiedzy gtowicg
pomiarowa a przetwornikiem.

e Promien zgiecia: > 50 mm /2"

Rys. 4-5: Konstrukcja kabla sygnatowego B

@M Przewdd linkowy wewnetrznego ekranu (10), 1,0 mm2 Cu / AWG 17 (nieizolowany)
@ Przewod izolowany (2), 0,5 mm? Cu/ AWG 20 z przewodem linkowym (20) ekranu

® Przewdd izolowany (3), 0,5 mm?2 Cu/ AWG 20 z przewodem linkowym (30) ekranu
@ Zewnetrzna powtoka
® Warstwy izolacyjne

® Przewdd linkowy (6) zewnetrznego ekranu (60), 0,5 mm? Cu / AWG 20 (nieizolowany)

4.4.5 Przygotowanie kabla sygnatowego B, podtgczenie do przetwornika

Obudowa polowa

° Informacja!
l Dostawa nie obejmuje materiatow montazowych i narzedzi. Materiatbw montazowych i narzedzi
nalezy uzywac zgodnie z zasadami i przepisami BHP.

e Ekran zewnetrzny (60) podtgczony jest w obudowie polowej bezposrednio poprzez ekran
i zacisk.

e Promien zgiecia: > 50 mm /2"

Wymagane materiaty

e Rurki izolacyjne PCV, ©2,0...2,5 mm / 0,08...0,1"

e Rurki termokurczliwe

*  Wyprowadzenie przewodu wg DIN 46 228: E 1.5-8 dla przewodu linkowego (1)

e 4 wyprowadzenia przewodow wg DIN 46 228: E 0.5-8 dla przewoddw izolowanych 2 i 3 oraz
przewodow linkowych (20, 30)
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Y

A

(60)

(6)

(1)

(20)

(30)

Rys. 4-6: Kal§el sygnatowy B, przygotowanie dla obudowy polowej
[

a =80 mm /(815"
b =10 mm {{{ 39"
@ Przy

W

@ Przy
@ Odcidp

uszkod
@ Nasuf)d

® Przy
® Nacia%

34-VF-25-01 iss.3 GLO Aug 10
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owac przewod na wymiar a.
¢ ekran zewnetrzny do wymiaru b i nasung¢ go na zewnetrzng powtoke.
ekran wewnetrzny, przewdd linkowy (6) i ekrany izolowanych przewodoéw. Nie
vi¢ przewodow linkowych (1, 20, 30).
€ rurki izolacyjne na przewody linkowe (1, 20, 30).

owac wyprowadzenia na przewodach oraz na przewodach linkowych.
na¢ rurke termokurczliwg na przygotowany kabel sygnatowy.
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Obudowa nascienna

® Informacja!
l Dostawa nie obejmuje materiatow montazowych i narzedzi. Materiatbw montazowych i narzedzi
nalezy uzywac zgodnie z zasadami i przepisami BHP.

e Podtaczenie ekranu zewnetrznego realizowane jest w obudowie nasciennej poprzez przewdéd
linkowy (6).

e Promien zgiecia: > 50 mm /2"

Wymagane materiaty:

e Zigcze wciskane 6,3 mm / 0,25", izolacja wg DIN 46245 dla przewodu & = 0,5...1 mm? /
AWG 20...17

e Rurki izolacyjne PCV, &2,5 mm /0,1"

e Rurki termokurczliwe

e Wyprowadzenie przewodu wg DIN 46 228: E 1.5-8 dla przewodu linkowego (1)

e 4 wyprowadzenia przewoddw wg DIN 46 228: E 0.5-8 dla przewodow izolowanych 2 i 3 oraz
przewodow linkowych (20, 30)

® a
(6)
i
/ (20)
e —
—
(30)
>€ @ ®
(6) o

D ——————

(30)

Rys. 4-7: Kabel sygnatowy B, przygotowanie dla obudowy nasciennej
a=80mm/3,15"

@ @D Przygotowaé przewod na wymiar a.
@ Usunaé ekran wewnetrzny, zewnetrzny (60) oraz ekrany przewodow (2, 3). Nie uszkodzi¢
przewodow linkowych (1, 6, 20, 30).
@ Nasunag rurki izolacyjne na przewody linkowe.
@ Przygotowac ztacze wciskane na przewodzie linkowym (6).
® Przygotowaé wyprowadzenia na przewodach oraz na przewodach linkowych (1, 20, 30).
® Naciaggnaé rurke termokurczliwg na przygotowany kabel sygnatowy.
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4.4.6 Dtugosc¢ kabla sygnatowego B

® Informacja!
l Dla temp. medium powyzej 150°C / 300°F, wymaga sie uzycia specjalnego kabla sygnatowgo
i posredniego gniazda ZD. Sg one dostepne tgcznie ze zmienionym schematem potgczen

elektrycznych.
Gtowica pomiarowa Wymiar znamionowy Min. przewodnos¢ Krzywa dla kabla
elektryczna sygnatowego B
DN [mm] | [cale] [uS/cm]
VersaFlow Mag 100 F 10...150 3/8...6 5 B2
VersaFlow Mag 1000 F 25...150 1..6 20 B3
200...2000 | 8...80 20 B4
VersaFlow Mag 4000 F 2,5..6 1/10...1/6 10 B1
10...150 3/8...6 1 B3
200...2000 | 8...80 1 B4
VersaFlow Mag 2000 F 2,5 1/10 10 B1
4..15 1/6...1/2 5 B2
25...100 1.4 1 B3
150...250 6...10 1 B4
VersaFlow Mag 3000 F 2,5..15 1/10...1/2 10 B1
25...150 1..6 1 B3
® ; @
600 ‘ v 4 1800
/§4 B3 /B2
/ B1
100 / / { 300
II
y / ,/
10 30
1 5 10 100 1000 6000 @@

Rys. 4-8: Max. dtugos$¢ kabla sygnatowego B

@D Max. diugos¢ kabla sygnatowego B pomiedzy przetwornikiem a gtowica pomiarowa [m]
@ Max. diugo$é kabla sygnatowego B pomiedzy przetwornikiem a gtowicg pomiarowa [ft]
@ Przewodno$é elektryczna mierzonego medium [uS/cm]
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4.4.7 Przygotowanie kabla pradu polowego C, podtaczenie do przetwornika

/N

° Informacja!
l Dostawa nie obejmuje materiatbw montazowych i narzedzi. Materiatbw montazowych i narzedzi
nalezy uzywac zgodnie z zasadami i przepisami BHP.

Niebezpieczenstwo!

Dla pradu polowego wystarczajgcy jest nieekranowany, trojprzewodowy kabel miedziany.
W przypadku uzycia kabla ekranowanego, ekran NIE moze by¢ podtgczony w obudowie
przetwornika pomiarowego.

e Kabel pradu polowego C nie jest objety zakresem dostawy.
e Promien zgiecia: > 50 mm / 2"

Wymagane materiaty:
e Ekranowany, tréjprzewodowy kabel miedziany z rurkg termokurczliwg
e Wyprowadzenia przewoddw wg DIN 46 228: rozmiar wg uzywanego przewodu

Dtugosc¢ i przekroj kabla pradu polowego C

40

Dtugosc¢ Przekroj Ag (Cu)
[m] [ft [mm?] [AWG]
0...150 0...492 3x0,75Cu ® 3x18
150...300 492...984 3x1,5Cu ® 3x14
300...600 984...1968 3x25Cu @ 3x12

@ Cu = przekrdj przewodu miedzianego

www.honeywell.com/ps
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Przytacza elektryczne

W obudowie nasciennej, zaciski przytaczeniowe przygotowano dla nastepujacych
przekrojow kabli:

 Kabel elastyczny < 1,5 mm? / AWG 14
e Kabel sztywny < 2,5 mm? / AWG 12

. | :
. 9

Rys. 4-9: Kabel pradu polowego C, przygotowanie dla przetwornika
a=80mm/3,15"

@D Przygotowaé przewod na wymiar a.

@ Usunac istniejgce ekranowanie.

@ Naciggnagé rurke termokurczliwg na przygotowany kabel.
@ Przygotowa¢ wyprowadzenia na przewodach 7, 8 oraz 9.

W
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4.4.8 Przygotowan

ektryczne

ie kabla sygnatowego A, podtgczenie do gtowicy

® Informacja!

l Dostawa nie obejmuje materiatbow montazowych i narzedzi. Materiatbw montazowych i narzedzi
nalezy uzywac zgodnie z zasadami i przepisami BHP.

e Ekran zewnetrzny (60) podtaczony jest w przedziale zaciskowym gtowicy, bezposrednio
poprzez ekran i zacisk.

e Promien zgiecia: > 50 mm /2"

Wymagane materiaty

e Rurki izolacyjne PCV, ©2,0...2,5 mm/ 0,08...0,1"

e Rurki termokurczliwe

e Wyprowadzenie przewodu wg DIN 46 228: E 1.5-8 dla przewodu linkowego (1)

e 2 wyprowadzenia przewodéw wg DIN 46 228: E 0.5-8 dla przewodoéw izolowanych (2, 3)

Rys. 4-10: Przjjgotowanie kabla sygnatowego A, podtaczenie do gtowicy

a=50mm/2
b=10mm/0

W

Ro"

@ Przygotpwac przewod na wymiar a.
@ Przycia¢ ekran zewnetrzny (60) do wymiaru b i nasuna¢ go na zewnetrzng powtoke.

@ Usunac|przewdd linkowy (6) ekranu zewnetrznego i wewnetrznego. Nie uszkodzi¢ przewodu

linkowe

jo ekranu wewnetrznego (1).

@ Nasuna rurke izolacyjng na przewod linkowy (1).
® Przygotpwa¢ wyprowadzenie na przewodach 2 i 3, oraz na przewodzie linkowym (1).
® Naciagnag rurke termokurczliwg na przygotowany kabel sygnatowy.

42
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4.4.9 Przygotowanie kabla sygnatowego B, podtaczenie do gtowicy

W

Informacja!

Dostawa nie obejmuje materiatow montazowych i narzedzi. Materiatbw montazowych i narzedzi
nalezy uzywac zgodnie z zasadami i przepisami BHP.

e Ekran zewnetrzny (60) podtaczony jest w przedziale zaciskowym gtowicy, bezposrednio

poprzez
e Promien

ekran i zacisk.
zgiecia: > 50 mm / 2"

Wymagane materiaty

e Rurki izolacyjne PCV, ©2,0...2,5 mm/ 0,08...0,1"

e Rurki termokurczliwe

e Wyprowadzenie przewodu wg DIN 46 228: E 1.5-8 dla przewodu linkowego (1)

e 2x wyprowadzenia przewodow wg DIN 46 228: E 0.5-8 dla przewoddw izolowanych (2, 3)

|

(6)

-

(1

o %

(30

(60) /-\
>€ ® ®

Rys. 4-11: Przjgotowanie kabla sygnatowego B, podtaczenie do gtowicy

a=50mm/2

b=10 mm/0g9"

@ Przygotpwac przewod na wymiar a.

@ Przycia¢ ekran zewnetrzny (60) do wymiaru b i nasuna¢ go na zewnetrzng powtoke.

@ Usunaé|przewod linkowy (6) zewnetrznego ekranu oraz ekrany i przewody linkowe
izolowanych przewodow (2, 3). Usung¢ ekran wewnetrzny. Nie uszkodzi¢ przewodu
linkowego (1).

@ Nasuna rurke izolacyjng na przewod linkowy (1).

® Przygot
® Naciagn

owac¢ wyprowadzenie na przewodach 2 i 3, oraz na przewodzie linkowym (1).
ac¢ rurke termokurczliwg na przygotowany kabel sygnatowy.
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4.4.10 Przygotowanie kabla pradu polowego C, podtaczenie do gtowicy

44

Informacja!
Dostawa nie obejmuje materiatow montazowych i narzedzi. Materiatbw montazowych i narzedzi
nalezy uzywac zgodnie z zasadami i przepisami BHP.

e Kabel pradu polowego C nie jest objety zakresem dostawy.
e Ostlona kabla pradu polowego C moze zosta¢ podtaczona do gtowicy pomiarowe;.
e Promien zgiecia: > 50 mm / 2"

Wymagane materiaty
e Rurki termokurczliwe
e 3 wyprowadzenia przewoddéw wg DIN 46 228: rozmiar wg uzywanego przewodu

® a
3 ® ®
8
9

Rys. 4-12: Kabel pradu polowego C, przygotowanie dla glowicy pomiarowej
a=50mm/2"

@D Przygotowaé przewod na wymiar a.

@ Usunag istniejace ekranowanie.

@ Naciggna¢ rurke termokurczliwg na przygotowany kabel.
@ Przygotowaé wyprowadzenia na przewodach 7, 8 oraz 9.
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4.5 Podtagczenie kabli: sygnatowego i pradu polowego

> B BB

Niebezpieczenstwo!
Podtgczanie kabli wykonywac wytgcznie przy odigczonym zasilaniu.

Niebezpieczenstwo!
W celu ochrony personelu przed porazeniem, urzgdzenie musi zosta¢ uziemione zgodnie
Z obowigzujgcymi przepisami.

Niebezpieczenstwo!
Dla urzgdzen Ex zastosowanie majg dodatkowe uwagi dotyczgce bezpieczenstwa - patrz:
dokumentacja EXx.

Uwaga!

Nalezy zastosowac sie do obowigzujgcych przepisow BHP. Prace dotyczgce podzespotow
elektrycznych urzgdzenia mogg byc¢ wykonywane wytgcznie przez witasciwie przeszkolony
personel.

Przytacza elektryczne
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Przytacza elektryczne

4.5.1 Podiaczenie kabli: sygnatowego i prgdu polowego, obudowa polowa

e Zewnetrzny ekran kabla sygnatowego A oraz/lub B potgczony jest elektrycznie z obudowg
poprzez uchwyt odcigzajacy przewody.

e W przypadku ekranowanego kabla prgdu polowego, ekran NIE moze by¢ podtgczony
w obudowie przetwornika.

e Promien zgiecia: > 50 mm /2"

Rys. 4-13: Podtaczenie elektryczne kabli, sygnatowego i pradu polowego, obudowa polowa

@ @D Usunaé wkret blokujgcy i otworzyé wieko obudowy.
@ Przeprowadzi¢ przygotowane kable, sygnatowy i pradu polowego, przez wpusty i podtaczy¢

poszczegolne przewody oraz przewody linkowe (ciggtosci).

@ Zabezpieczyé kabel pradu polowego z uzyciem uchwytu. Zaden ekran NIE moze byé
podtaczony.

@ Zabezpieczy¢ kabel sygnatowy z uzyciem uchwytu, co tgczy takze ekran zewnetrzny
z obudowa.

® Zamknaé wieko obudowy i zabezpieczy¢ je wkretem blokujacym.

® Informacja!

l Po otwarciu wieczka obudowy, nalezy zawsze oczysci¢ i nasmarowac gwint. Stosowac tylko
Smar bez zawartoS$ci zywic i kwasow.

Nalezy prawidtowo zatozy¢ czystq i nieuszkodzong uszczelke.
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4.5.2 Podtaczenie kabli: sygnatowego i prgdu polowego, obudowa nascienna

e Zewnetrzny ekran kabla sygnatowego A i/lub B podtgczony jest poprzez przewdd linkowy.

e W przypadku ekranowanego kabla pradu polowego, ekran NIE moze by¢ podtgczony
w obudowie przetwornika.

e Promien zgiecia: > 50 mm / 2"

°

o0 ...

1. N

Rys. 4-14: Podtaczenie elektryczne kabli, sygnatowego i pradu polowego, obudowa nascienna

@ @ Otworzy¢ drzwiczki obudowy.
@ Przeprowadzi¢ przygotowany kabel sygnatowy przez wpust i podtgczyé poszczegodine

przewody oraz przewody linkowe (ciggtosci).

@ Podtgczy¢ przewdd linkowy zewnetrznego ekranu.

@ Przeprowadzi¢ przygotowany kabel pradu polowego przez wpust i podtaczyé stosowny
przewad.
Zaden ekran NIE moze byé podiaczony.

® Docisnagé potaczenia gwintowe diawika kablowego i zamknaé wieko obudowy.

° Informacja!
l Nalezy prawidtowo zatozy¢ czystq i nieuszkodzong uszczelke.
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4.5.3 Podtaczenie kabli: sygnatowego i pradu polowego, obudowa panelowa 19" (28 TE)

Rys. 4-15: Podtaczenie kabla sygnatowego A i kabla prgdu polowego

@ Kabel sygnatowy A
@ Ekran oraz izolowane przewody 2 i 3
@ Kabel pradu polowego

Rys. 4-16: Podtaczenie kabla sygnatowego B i kabla pradu polowego

@ Kabel sygnatowy B
@ Ekran oraz izolowane przewody 2 i 3
@ Kabel pradu polowego
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Przytacza elektryczne

4.5.4 Schemat potgczen gtowicy pomiarowej, obudowa polowa

Niebezpieczenstwo!
W celu ochrony personelu przed porazeniem, urzgdzenie musi zostac uziemione zgodnie

Z obowigzujgcymi przepisami.

e W przypadku ekranowanego kabla pragdu polowego, ekran NIE moze by¢ podtagczony

w obudowie przetwornika.

e Zewnetrzny ekran kabla sygnatowego A lub B, w obudowie przetwornika podtaczony jest

przez uchwyt odcigzajacy przewody.
e Promien zgiecia dla kabli: sygnatowego i prgdu polowego: > 50 mm / 2"

¢ Ponizszy rysunek jest schematyczny. Potozenie zaciskéw przytacza elektrycznego moze ulec
zmianie, zaleznie od wersji obudowy.

|4 |aofao| 3| 2]20] 1] [e]8]7]
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)
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@ ®
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)—|
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@
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o |® LI e ¥

Rys. 4-17: Schemat potaczen glowicy pomiarowej, obudowa polowa

Kabel sygnatowy A

Kabel sygnatowy B

Kabel pradu polowego C

Puszka taczeniowa gtowicy pomiarowej
Uziemienie robocze FE

SISICISICIS)

34-VF-25-01 iss.3 GLO Aug 10 US

www.honeywell.com/ps

Przedziat zaciskowy w obudowie przetwornika do podtaczenia kabli: sygnatowego i pradu polowego.
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4.5.5 Schemat potgczen gtowicy pomiarowej, obudowa nascienna

Niebezpieczenstwo!
W celu ochrony personelu przed porazeniem, urzgdzenie musi zostac uziemione zgodnie
Z obowigzujgcymi przepisami.

e W przypadku ekranowanego kabla pragdu polowego, ekran NIE moze by¢ podtagczony
w obudowie przetwornika.

e Zewnetrzny ekran kabla sygnatowego w obudowie przetwornika podtgczony jest przez
przewdd linkowy (ciggtosci).
e Promien zgiecia dla kabli: sygnatowego i prgdu polowego: > 50 mm / 2"

¢ Ponizszy rysunek jest schematyczny. Potozenie zaciskéw przytgcza elektrycznego moze ulec
zmianie, zaleznie od wersji obudowy.

| 4 Jaofa0] 3| 2]20] 1 | | o] 8] 7] | 4 J40[30] 3| 2]20] 1 | | o] 8] 7]
(10) (10
[ —— [ —
© (60) ] (6) @ (60) ] (6)
@ ) ® ®
<= ®] 1 < ®] |
® <=>—| ® i
4]3]2]1 9871@ l4]3]2]1] |9|8|7|1@

Rys. 4-18: Schemat potaczen glowicy pomiarowej, obudowa nascienna

Przedziat zaciskowy w obudowie przetwornika do podtaczenia kabli: sygnatowego i pradu polowego.
Kabel sygnatowy A

Kabel sygnatowy B

Kabel pradu polowego C

Puszka taczeniowa gtowicy pomiarowej

Uziemienie robocze FE

SISICISICIS)
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4.5.6 Schemat potgczen gtowicy pomiarowej, obudowa panelowa 19" (28 TE)

Niebezpieczenstwo!
W celu ochrony personelu przed porazeniem, urzgdzenie musi zostac uziemione zgodnie

Z obowigzujgcymi przepisami.

e W przypadku ekranowanego kabla pradu polowego, ekran NIE moze by¢ podtaczony.
e Zewnetrzny ekran kabla sygnatowego w obudowie przetwornika podtgczony jest przez

przewdd linkowy (ciggtosci).

Przytacza elektryczne

e Promien zgiecia dla kabli: sygnatowego i prgdu polowego: > 50 mm / 2"
¢ Ponizszy rysunek jest schematyczny. Potozenie zaciskéw przytgcza elektrycznego moze ulec

zmianie, zaleznie od wersji obudowy.
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Rys. 4-19: Schemat potaczen glowicy pomiarowej, obudowa panelowa 19" (28 TE)

Kabel sygnatowy A

Kabel sygnatowy B

Kabel pradu polowego C

Puszka taczeniowa gtowicy pomiarowej
Uziemienie robocze FE

SISICISICIS)

34-VF-25-01 iss.3 GLO Aug 10 US www.honeywell.com/ps

Przedziat zaciskowy w obudowie przetwornika do podtaczenia kabli: sygnatowego i pradu polowego.
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4.5.7 Schemat potgczen gtowicy pomiarowej, obudowa panelowa (21 TE)

Niebezpieczenstwo!
W celu ochrony personelu przed porazeniem, urzgdzenie musi zostac uziemione zgodnie
Z obowigzujgcymi przepisami.

e W przypadku ekranowanego kabla pradu polowego, ekran NIE moze by¢ podtaczony.

e Zewnetrzny ekran kabla sygnatowego w obudowie przetwornika podtgczony jest przez
przewdd linkowy (ciggtosci).

e Promien zgiecia dla kabli: sygnatowego i prgdu polowego: > 50 mm / 2"

¢ Ponizszy rysunek jest schematyczny. Potozenie zaciskéw przytgcza elektrycznego moze ulec
zmianie, zaleznie od wersji obudowy.
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Rys. 4-20: Schemat potaczen glowicy pomiarowej, obudowa panelowa 19" (21 TE)

Przedziat zaciskowy w obudowie przetwornika do podtaczenia kabli: sygnatowego i pradu polowego.
Kabel sygnatowy A

Kabel sygnatowy B

Kabel pradu polowego C

Puszka taczeniowa gtowicy pomiarowej

Uziemienie robocze FE

SISICISICIS)
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4.6 Uziemienie gtowicy pomiarowej

4.6.1 Metoda klasyczna

Uwaga!
Nie powinny wystgpi¢ réznice potencjatow miedzy gtowicg pomiarowq (czujnikiem) a obudowg
lub uziemieniem ochronnym przetwornika pomiarowego!

e Gtlowica pomiarowa musi by¢ prawidtowo uziemiona.

e Kabel uziemiajacy nie powinien przenosi¢ zadnych napie¢ zaktdcajacych.

o Kazdy kabel uziemiajacy stuzy do uziemienia tylko pojedynczego urzadzenia.

e W obszarach zagrozonych wybuchem uziemienie stuzy jednoczesnie jako wyréwnanie

potencjatéw. Dodatkowe informacje dot. uziemienia dostarczone sg w oddzielnej
dokumentaciji Ex, dotgczanej tylko do urzgdzen przeznaczonych do zastosowan Ex.

e Czujniki pomiarowe uziemiane sg poprzez przewdd uziemienia roboczego FE.

e Specjalne instrukcje dot. uziemienia réznorodnych gtowic pomiarowych, dostarczane sg
w oddzielnej dokumentacji - dla tych gtowic.

e Dokumentacja dot. glowic zawiera takze informacje dotyczgce uzycia pierscieni
uziemiajgcych oraz sposobow instalacji gtowic w rurociggach metalowych lub plastikowych,
oraz rurociggach z wyktadzing wewnetrzna.

34-VF-25-01 iss.3 GLO Aug 10 US www.honeywell.com/ps
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4.6.2 Wirtualna referencja

W przypadku rurociggdw elektrycznie odizolowanych (np. z wyktadzing wewnetrzng lub
wykonanych z tworzyw sztucznych), istnieje mozliwos¢ pomiaru bez dodatkowych pierscieni lub
elektrod uziemiajgcych.

Wzmacniacz wejsciowy przetwornika rejestruje potencjaty obu elektrod pomiarowych; nastepnie
na podstawie opatentowanej metody tworzone jest napiecie, odniesione do potencjatu
nieuziemionego medium. Napiecie to tworzy potencjat odniesienia dla obrébki sygnatu.
Powyzsze oznacza brak zaktdcajacych réznic potencjatowych pomiedzy potencjatem
odniesienia a potencjatami elektrod pomiarowych podczas obrdébki sygnatu.

Praca bez uziemienia jest takze mozliwa w przypadku obecnosci pradéw i napie¢ w rurociagu
(np. elektroliza, systemy galwaniczne).

Informacja!
W przypadku wirtualnej referencji z obudowgq nascienng, dopuszczalne jest napiecie pomiedzy
PE/FE przetwornika i gtowicg pomiarowa.

Ograniczenia pomiarowe w przypadku wirtualnej referencji

Rozmiar >DN10 /> 3/8"
Przewodnos$¢ elektryczna >200 pS/cm

Kabel sygnatowy uzywac tylko A (typ DS 300)
Dtugos¢ kabla sygnatowego <50 m /<150 ft

4.7 Podtgczenie zasilania

54

/N
A\

Niebezpieczenstwo!
W celu ochrony personelu przed porazeniem, urzgdzenie musi zostac uziemione zgodnie
Z obowigzujgcymi przepisami.

Niebezpieczenstwo!
Dla urzadzen Ex zastosowanie majq dodatkowe uwagi dotyczace bezpieczenstwa - patrz:
dokumentacja Ex.

e Kategoria ochronna zalezy od wersji obudowy (IP65...67 wg IEC 529 / EN 60529 lub
NEMA4/4X/6).

e Obudowy, ktore zostaty zaprojektowane w celu ochrony elektroniki przed dostepem kurzu
i wilgoci, zawsze powinny by¢ wtasciwie zamkniete. Drogi uptywu i odstepy izolacyjne
zwymiarowano wg VDE 0110 oraz IEC 664 dla stopnia zanieczyszczenia 2. Obwody
zasilajgce zaprojektowano dla kategorii przepieciowej lll, a obwody wyjsciowe dla kategorii
przepieciowej |l.

¢ Nalezy ponadto zapewni¢ ochrone przetwornika w postaci bezpiecznika w obwodzie
zasilania (In < 16 A) oraz zastosowac w poblizu urzgdzenia separator (roztacznik, wytacznik
automatyczny), aby odizolowac¢ przetwornik.
Separator musi by¢ zgodny z IEC 60947-1 i IEC 60947-3. Musi by¢ rowniez
scharakteryzowany jako separator dla tego urzadzenia.
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100...230 VAC (zakres toleranciji: -15% / +10%)
e Patrz: napiecie i czestotliwos¢ zasilania (50...60 Hz) na tabliczce znamionowe;j.

e Zacisk uziemienia ochronnego PE zasilania musi by¢ podtgczony do oddzielnego zacisku
typu "U" w przedziale zaciskowym przetwornika pomiarowego.
Obudowa panelowa 197, patrz schematy potgczen.

° Informacja!
l 240 VAC + 5% miesci sie w zakresie tolerancji.

12...24 VDC (zakres tolerancji: -55% / +30%)
e Sprawdz dane na tabliczce znamionowe;!

e Przy podtgczaniu urzadzenia do niskich napie¢ nalezy stosowac separacje ochronng (PELV)
(wg VDE 0100 / VDE 0106 oraz/lub IEC 364 / IEC 536 lub zgodnie z przepisami krajowymi).

° Informacja!
l 12 VDC - 10% miesci sie w zakresie tolerancji.

24 VAC/DC (zakres tolerancji: AC: -15% / +10%; DC: -25% / +30%)
e AC: Patrz napiecie i czestotliwos¢ zasilania (50...60 Hz) na tabliczce znamionowe;.

e DC: Przy podigczaniu urzadzenia do niskich napie¢ nalezy stosowac¢ separacje ochronng
(PELV) (jak dla VDE 0100 / VDE 0106 oraz/lub IEC 364 / IEC 536 lub zgodnie z przepisami

krajowymi).
° Informacja!
l 12 V nie miesci sie w zakresie tolerancji.
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Podigczenie zasilania (nie dotyczy obudowy kasetowej 19")

e e
@ FE =+ L- L+
® FE =+ N L

@ 100...230 VAC (-15% / +10%), 22 VA
@ 24 VDC (-55% / +30%), 12 W
@ 24 VAC/DC (AC: -15% / +10%; DC: -25% / +30%), 22 VA lub 12 W

Podtgczenie zasilania do obudowy panelowej 19" (28 TE)

Podigczenie zasilania do obudowy panelowej 19" (21 TE)

X2
—\ /\ "\
\ ‘MMA.Z
28 30 32 O
' - mm d
N L
(L-) (L+)

° Informacja!

l Ze wzgleddw bezpieczenstwa producent potaczyt styk 28d wewnetrznie do stykéw 28z, 30z
i 32z. Zaleca sie rowniez podtgczenie stykow 28z, 30z i 32z do zewnetrznego przewodu

ochronnego.

Uwaga!
Styki przewodu ochronnego nie moggq by¢ wykorzystywane do przelotowego podtgczania
uziemienia PE.
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4.8 Wejscia i wyjscia, przeglad
4.8.1 Konfiguracje wejsc¢/wyjsc¢ (1/0)

Przetwornik pomiarowy oferuje réznorodne konfiguracje wejsé/wy;jsé.

Wersja podstawowa
e Posiada 1 wyj. pradowe, 1 impulsowe i 2 statusowe / fgcznik krancowy.

e Wyj. impuls. mozna ustawi¢ jako wyj. status. / tgczn. kranc.; jedno z wyjs¢ statusowych - jako
wej. sterujace.

Wersja Ex i

e Zaleznie od przeznaczenia, konfiguracja przewiduje roznorodne moduty wyjsciowe.
e Wyj. pradowe mogag by¢ aktywne lub pasywne.
e Opcjonalnie dostepne jako Foundation Fieldbus i Profibus PA.

Wersja modutowa

e Zaleznie od przeznaczenia, konfiguracja przewiduje réznorodne moduty wyjsciowe.

Magistrale

e W potaczeniu z dodatkowymi modutami urzadzenie oferuje interfejsy magistralowe
iskrobezpieczne oraz nieiskrobezpieczne.

e Podtaczenie i obstuga magistrali - patrz: oddzielna dokumentacja danej magistrali.

Opcja Ex
e Podtaczenie i obstuga urzadzen Ex - nalezy odnie$¢ sie do oddzielnej dokumentaciji.
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4.8.2 Opis numeru CG

O @@® ® 6o
Rys. 4-21: Oznaczenie (numer CG) modutu elektroniki i wariantow wejsé/wyjs¢
@® Numer ID: 0
@ Numer ID: 0 = standard; 9 = specjalny
@ Opcja zasilania
@ Wyswietlacz (wersja jezykowa)
® Wersja wejscia/wyjscia (1/0)
® Pierwszy modut opcjonalny dla zacisku A
@ Drugi modut opcjonalny dla zacisku B

Ostatnie 3 cyfry numeru CG (®, ® i D) wskazujg na przydziat zaciskow taczeniowych. Patrz:
ponizsze przyktady.

Przyktady numeru CG

CG 300 11 100 100...230 VAC i std. wyswietlacz; podstawowe wej./wyj.: I lub I, & Sp/Cp, & S, & Pp/S,
CG 300 11 7FK 100...230 VAC i std. wyswietlacz; modutowe wej./wyj.: |, & Py/Sy i modut opcjonalny Py/Sy & Cy
CG 300 81 4EB 24 VDC i std. wyswietlacz; modutowe wej./wyj.: | & P4/S, i modut opcjonalny Pp/S, & I,

Opis skrétéw oraz identyfikator CG dla mozliwych modutéw opcjonalnych
na zaciskach A oraz B

Skrét Identyfikator dla numeru  Opis
CG

I A Wyjscie pragdowe aktywne

lp B Wyjscie pragdowe pasywne

P5/S, C Wyj. aktywne impuls., czestotl., status., lub tacznik kranncowy (zmienne)

Po /Sy E Wyj. pasywne impuls., czestotl., status., lub tgcznik krancowy (zmienne)

Pn/ Sn F Wyj. pasywne impuls., czestotl., status., lub tacznik krancowy wg
NAMUR (zmienne)

Ca G Aktywne wej. sterujace

Cp K Pasywne wej. sterujace

Cn H Aktywne wej. sterujagce wg NAMUR
Przetwornik monitoruje przerwe i zwarcie w obwodach wg EN 60947-5-
6. Btedy wskazywane na wyswietlaczu. Komunikaty btedow dostepne
przez wyj. statusowe.

lIng P Aktywne wej. pradowe

lIng, R Pasywne wej. pradowe

- 8 Nie zainstalowano dodatkowego modutu

- 0 Bez mozliwosci dalszych modutéw
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4.8.3 Wersje wejscia/wyjscia ustalone, niezmienne

Przetwornik pomiarowy oferuje réznorodne konfiguracje wejsé/wyjsé.

e Kolorem szarym oznaczono w tabelach zaciski nieprzydzielone lub nieuzywane.
e W tabeli podano tylko ostatnie cyfry numeru CG.
e Zacisk tgczeniowy A+ stosowany jest tylko w podstawowej wersji wej./wyj.

Nr CG | Zaciski taczeniowe
A+ A A- B B- C C- D D-
Podstawowe 1/O (standard)
100 |<%+ HART® pasywne | Sp/Cppasywne @ Sp, pasywne Py / Sp pasywne @
Iy + HART® aktywne
®
Exi1/0O (opcja)
200 I, + HART® aktywne | Pn/Sn NAMUR @
300 l, + HART® pasywne | Pn/Sn NAMUR @
210 I, aktywne Pn/ Sy NAMUR I, + HART® aktywne | Pn/ Sy NAMUR @
C, pasywne @
310 I, aktywne Pn/ Sy NAMUR I, + HART® pasywne | Pn/ Sy NAMUR @
C, pasywne @ P
220 Ip pasywne Pn/ Sy NAMUR I, + HART® aktywne | Pn/ Sy NAMUR @
C, pasywne @
320 I pasywne Pn/ Sy NAMUR I, + HART® pasywne | Pn/Sny NAMUR @
C, pasywne @
230 ling akt. PN/ Sy NAMUR I, + HART® aktywne | Pn/ Sy NAMUR @)
Cp pasywne @
330 ling akt. Pn/ Sy NAMUR I, + HART® pasywne | Pn/ Sy NAMUR @
Cp pasywne @ P
240 ling pasyw. PN/ Sy NAMUR I, + HART® aktywne | Pn/ Sy NAMUR @
Cp pasywne @
C, pasywne @ P
34-VF-25-01 iss.3 GLO Aug 10 US www.honeywell.com/ps 59



Przytacza elektryczne

Nr CG Zaciski tagczeniowe
A+ A A B B- © [ c- D | D-
PROFIBUS PA (Ex i) (opcja)
DOO PA+ | PA- PA+ PA-
Urzadzenie FISCO Urzadzenie FISCO
D10 I, aktywne Pn / Sy NAMUR PA+ | PA- PA+ | PA-
Cp pasywne @ Urzadzenie FISCO | Urzadzenie FISCO
D20 1, pasywne Py / Sy NAMUR PA+ | PA- PA+ | PA-
Cp pasywne @ Urzadzenie FISCO | Urzadzenie FISCO
D30 lin, aktyw. Py / Sy NAMUR PA+ | PA- PA+ | PA-
Cp pasywne @ Urzadzenie FISCO Urzadzenie FISCO
D40 lin,, pasywne Pn / Sy NAMUR PA+ | PA- PA+ | PA-
Cp pasywne @ Urzadzenie FISCO Urzadzenie FISCO

FOUNDATION Fieldbus (Ex i) (opcja)

EO0O V/D+ | VID- V/D+ VID-
Urzadzenie FISCO Urzadzenie FISCO

E10 I, aktywne Py / Sy NAMUR ViD+ | VID- ViID+ | VID-
Cp pasywne @ Urzadzenie FISCO | Urzadzenie FISCO

E20 I, pasywne Py / Sy NAMUR ViD+ | VID- ViID+ | VID-
Cp pasywne @ Urzadzenie FISCO Urzadzenie FISCO

E30 lin, aktyw. Py / Sy NAMUR VD+ | V/D- VID+ | VID-
Cp pasywne @ Urzadzenie FISCO Urzadzenie FISCO

E40 lin,, pasywne Pn / Sy NAMUR ViD+ | VID- VID+ | VID-
Cp pasywne @ Urzadzenie FISCO Urzadzenie FISCO

(D Zmiana funkcji przez przetaczenie

@ zmienne

60
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4.8.4 Zmienne wersje wejs¢/wyjsc

Przetwornik pomiarowy oferuje réznorodne konfiguracje wejsé/wyjsé.

e Kolorem szarym oznaczono w tabelach zaciski nieprzydzielone lub nieuzywane.

e W tabeli podano tylko ostatnie cyfry numeru CG.
e Term. = zacisk przytacza

Nr CG | Zaciski taczeniowe
A+ A A- B B- C C- D D-
IO modutowe (opcja)
4 __ max. 2 opcjonalne moduty dla zac. A + B I, + HART® aktywne | Pa/ S, aktywne @
8__ max. 2 opcjonalne moduty dla zac. A + B lp + HART® pasywne | Pa/ Sz aktywne ©
6__ max. 2 opcjonalne moduty dla zac. A + B I, + HART® aktywne | Pp/ Sp pasywne ©
B__ max. 2 opcjonalne moduty dla zac. A + B lp + HART® pasywne | Pp/Sppasywne ©
7__ max. 2 opcjonalne moduty dla zac. A + B I, + HART® aktywne | Pn/ Sy NAMUR @
C__ max. 2 opcjonalne moduty dla zac. A + B lp + HART® pasywne | Pn/Sny NAMUR @
PROFIBUS PA (opcja)
D__ | ' max. 2 opcjonalne moduly dia zac. A + B (PA+(2) | PA-(2) |PA+(1) |PA-(1) |
FOUNDATION Fieldbus (opcja)
E__ | ' max. 2 opcjonalne moduly dia zac. A + B VID+(2) | VID-(2) | VID+(1) |VD-(1) |
PROFIBUS DP (opcja)
F_O 1 opcjonalny modut Termina- | RxD/TxD- | RxD/TxD- | Termina- | RxD/TxD- | RxD/TxD-
dlazac. A tor P P(2) N(2) tor N P(1) N(1)
Modbus (opcja)
G__® max. 2 opcjonalne moduty dla zac. A + B Wspdlny | Sygn. B Sygn. A
(D1) (DO)
H _® max. 2 opcjonalne moduty dla zac. A + B Wspdlny | Sygn. B Sygn. A
(D1) (DO)
@® zmienne

@ nieaktywny terminator magistrali
@ aktywny terminator magistrali
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4.9 Opis wejsc i wyjsc

4.9.1 Wyjscie pragdowe

® Informacja!

l Sposéb podtgczenia wyjsc pradowych - zalezny od wersji! Naklejka na wieczku przedziatu
zaciskowego informuje, jaka wersja wej$¢/wyjsc oraz ktére wejscia/wyjscia zainstalowano

w danym przetworniku pomiarowym.

e Wszystkie wyjscia sg elektrycznie separowane od siebie nawzajem i od innych obwodow.
e Wszystkie dane robocze i funkcje podlegajq regulacjom.
e Tryb pasywny: zasilanie zewn. Ug,; < 32 VDC dla | <22 mA
e Tryb aktywny: impedancja obc. R| <1 kQ dla | <22 mA;
R <450 Q dla | <22 mA dla wyjs¢ Ex i
e Monitoring wewn.: przerwa lub zbyt duza impedancja obcigzenia w petli wyj. pradowego
e Komunikat btedu poprzez wyj. statusowe, wskazanie btedu na wyswietlaczu.
e Mozliwa regulacja dla detekcji btedu wart. pradu.

e Automat. konwersja zakresu: progowa lub przez wej. sterujgce. Zakres nastaw dla progu:
od 5 do 80% wartosci Qqqqo,, £ 0...5% histerezy (odpowiadajacy wspotczynnik od mniejszego
do wiekszego zakresu: od 1:20 do 1:1,25).
Sygnalizacja aktywnego zakresu mozliwa przez wyj. statusowe (regulowane).

e Mozliwy pomiar przeptywu w przéd / w tyt (tryb F/R).

® Informacja!
l Dalsze informacje patrz: Schematy potgczen wejsé¢ i wyj$¢ strona 71 oraz patrz: Dane
techniczne strona 136.

Niebezpieczeristwo!
Dla urzgdzen Ex zastosowanie majg dodatkowe uwagi dotyczgce bezpieczenstwa - patrz:
dokumentacja Ex.
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4.9.2 Wyijscie impulsowe i czestotliwosciowe

® Informacja!

l Zaleznie od wersji, wyjscia impulsowe i czestotliwo$ciowe podigcza sie pasywnie lub aktywnie
wg NAMUR EN 60947-5-6! Naklejka na wieczku przedziatu zaciskowego informuje, jaka wersja

wejsc/wyjs¢ oraz ktore wejscia/wyjscia zainstalowano w danym przetworniku pomiarowym.

e Wszystkie wyjscia sg elektrycznie separowane od siebie nawzajem i od innych obwodow.
e Wszystkie dane robocze i funkcje podlegajg regulacjom.
e Tryb pasywny:
Wymagane zewnetrzne zasilanie: Ugy; < 32 VDC
[ <20 mA dla f < 10 kHz (przesterowanie do f 5 < 12 kHz)
I <100 mA dlaf<100 Hz
e Tryb aktywny:
Stosowane wewnetrzne zasilanie: Uy, = 24 VDC
| <20 mA dla f < 10 kHz (przesterowanie do f,5x < 12 kHz)
| <20 mAdlaf <100 Hz
e Tryb NAMUR: pasywne wg EN 60947-5-6, f < 10 kHz,
przesterowanie do f5x < 12 kHz
e Skalowanie:
Wyj. czestotl.: w impulsach na jedn. czasu (np. 1000 impulséw/s dla Q4gqo,);
Wyj. impuls.: ilo$¢ na impuls
e Szerokos$¢ impulsu:

symetryczny (wypetnienie impulsu 1:1, niezaleznie od czestotl. wyj.)
automat. (ze statq szer. impulsu, wypetnienie ok. 1:1 dla Qqgqo,) lub

ustalony (szer. impulsu nastawiana w zakresie 0.05 ms...2 s)
e Mozliwy pomiar przeptywu w przéd / w tyt (tryb F/R).
e Wszystkie wyj. impulsowe i czestotl. uzywane takze jako wyj. status. / tgcznik kranc.

Uwaga!
Dla czestotliwo$ci powyzej 100 Hz nalezy stosowac ekranowane kable (zaktécenia radiowe).

Informacja!
Dalsze informacje patrz: Schematy potgczen wejsc¢ i wyj$¢ strona 71 oraz patrz: Dane
techniczne strona 136.

Niebezpieczeristwo!
Dla urzgdzen Ex zastosowanie majg dodatkowe uwagi dotyczgce bezpieczenstwa - patrz:
dokumentacja Ex.

B> | >

34-VF-25-01 iss.3 GLO Aug 10 US www.honeywell.com/ps 63



Przytacza elektryczne

4.9.3 Wyjscie statusowe i tgcznik krancowy

64

Informacja!

Zaleznie od wersji, wyjscia statusowe i tgczniki kraricowe podtgcza sie pasywnie lub aktywnie lub
wg NAMUR EN 60947-5-6! Naklejka na wieczku przedziatu zaciskowego informuje, jaka wersja
wejsc/wyjs¢ oraz ktore wejscia/wyjscia zainstalowano w danym przetworniku pomiarowym.

e Wyjscia statusowe / fgczniki krancowe sg elektrycznie separowane od siebie nawzajem
i od innych obwodow.

e W prostym trybie aktywnym lub pasywnym, wyj$cia statusowe / taczniki krancowe zachowujg
sie jak styki przekaznika i mogg by¢ taczone z dowolng polaryzacja.

e Wszystkie dane robocze i funkcje podlegajq regulacjom.
¢ Tryb pasywny: wymagane zasilanie zewnetrzne:
Uext <32 VDC; 1 £ 100 mA

e Tryb aktywny: stosowane zasilanie wewn.:
Unom = 24 VDC; 1 <20 mA

e Tryb NAMUR: pasywne wg EN 60947-5-6
¢ Informacja dot. nastawianych stanéw roboczych patrz: Tabele funkcji strona 103.

Informacja!
Dalsze informacje patrz: Schematy potgczen wejsc¢ i wyj$c¢ strona 71 oraz patrz: Dane
techniczne strona 136.

Niebezpieczenstwo!
Dla urzgdzen Ex zastosowanie majg dodatkowe uwagi dotyczgce bezpieczenistwa - patrz:
dokumentacja Ex.
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4.9.4 Wejscie sterujgce

® Informacja!
l Zaleznie od wersji, wejscia sterujgce podigcza sie pasywnie lub aktywnie lub wg

NAMUR EN 60947-5-6! Naklejka na wieczku przedziatu zaciskowego informuje, jaka wersja
wejsc/wyjs¢ oraz ktore wejscia/wyjscia zainstalowano w danym przetworniku pomiarowym.

e \Wszystkie wejscia sterujgce sg elektrycznie separowane od siebie oraz od innych obwoddw.
e Wszystkie dane robocze i funkcje podlegajg regulacjom.
e Tryb pasywny: wymagane zasilanie zewnetrzne:

Uext <32 VDC

e Tryb aktywny: stosowane zasilanie wewn.:
Unom = 24 VDC

e Tryb NAMUR: wedtug EN 60947-5-6
(Aktywne wej. sterujagce wg NAMUR EN 60947-5-6: przetwornik monitoruje przerwe i zwarcie
w kablu wg EN 60947-5-6. Btedy wskazywane sg na wyswietlaczu LCD. Komunikaty btedow
dostepne przez wyj. statusowe.

e Informacja dot. nastawianych stanéw roboczych patrz: Tabele funkcji strona 103.

° Informacja!
l Dalsze informacje patrz: Schematy potgczen wejsé¢ i wyj$¢ strona 71 oraz patrz: Dane
techniczne strona 136.

Niebezpieczeristwo!
Dla urzgdzen Ex zastosowanie majg dodatkowe uwagi dotyczgce bezpieczenstwa - patrz:
dokumentacja Ex.
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4.9.5 Wejscie pragdowe

® Informacja!

l Zaleznie od wersji, wejscia pradowe podtgcza sie pasywnie lub aktywnie! Naklejka na wieczku
przedziatu zaciskowego informuje, jaka wersja wejs¢/wyjs¢ oraz ktére wejscia/wyjscia

zainstalowano w danym przetworniku pomiarowym.

e \Wszystkie wejscia pradowe sg elektrycznie separowane od siebie oraz od innych obwodow.
e Wszystkie dane robocze i funkcje podlegajg regulacjom.
e Tryb pasywny: wymagane zasilanie zewnetrzne:
Uext <32 VDC
e Tryb aktywny: stosowane zasilanie wewn.:
Uint, nom = 24 VDC

¢ Informacja dot. nastawianych stanéw roboczych patrz: Tabele funkcji strona 103.

® Informacja!
l Dalsze informacje patrz: Schematy potgczen wejsc¢ i wyj$¢ strona 71 oraz patrz: Dane
techniczne strona 136.

Niebezpieczenstwo!
Dla urzgdzen Ex zastosowanie majg dodatkowe uwagi dotyczqce bezpieczenistwa - patrz:
dokumentacja Ex.
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4.10 Podtgczenie elektryczne wejsc i wyjsc

1

Informacja!

Przytacza elektryczne

Dostawa nie obejmuje materiatow montazowych i narzedzi. Materiatbw montazowych i narzedzi

nalezy uzywac zgodnie z zasadami i przepisami BHP.

4.10.1 Obudowa polowa, podtgczenie elektryczne wejs¢ i wyjsé

/N

W W

Niebezpieczenstwo!
Prace z przytaczem elektrycznym mogg byc¢ wykonywane tylko przy odtgczonym zasilaniu.
Sprawdz dane dotyczgce napiecia na tabliczce znamionowey!

¢ Dla czestotliwosci powyzej 100 Hz, stosowac kable ekranowane w celu zmniejszenia
zaktocen elektromagnetycznych (EMC).

e Zacisk A+ stosowany jest tylko w podstawowej wersiji.

L L U

A A-A+B B-C C-D D-

=

Rys. 4-22: Przedziat zaciskowy wejs¢ i wyjs¢ w obudowie polowe;j

@D Otworzy¢ wieko obudowy.
@ Przeprowadzi¢ przygotowany kabel przez wpust i podiaczyé poszczegodine przewody.
@ W razie potrzeby podtaczy¢ ekran.

e Zamkng¢ wieczko przedziatu zaciskowego.
e Zamkng¢ wieko obudowy.

Informacja!

Po otwarciu wieczka obudowy, nalezy zawsze oczysci¢ i nasmarowac gwint. Stosowac tylko
Smar bez zawartosci zywic i kwasow.

Nalezy prawidtowo zatozy¢ czystq i nieuszkodzong uszczelke.
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4.10.2 Obudowa nascienna, podtgczenie elektryczne wejsc¢ i wyjsé

Niebezpieczenstwo!
Prace z przytaczem elektrycznym mogg by¢ wykonywane tylko przy odtgczonym zasilaniu.
Sprawdz dane dotyczgce napiecia na tabliczce znamionowey!

e Dla czestotliwosci powyzej 100 Hz, stosowac kable ekranowane w celu zmniejszenia
zakiécen elektromagnetycznych (EMC). Ekran podtgcza sie przy pomocy ztacza wciskanego
6,3 mm / 0,25" (izolacja wg DIN 46245) w przedziale zaciskowym wejs¢ / wyjs¢ (1/0).

e Zacisk A+ stosowany jest tylko w podstawowej wersiji.

Rys. 4-23: Podiaczenie wejs¢ i wyjs¢ w obudowie nasciennej

@ Otworzy¢ wieko obudowy.

@ Przeprowadzi¢ przygotowane kable przez wpusty i podtaczy¢ je do dostarczonych ztaczy
wtykowych @.

@ W razie potrzeby podtaczyé ekran.

@ Ztacza wtykowe z zaci$nietymi przewodami zamocowaé w dostarczonych do tego celu
gniazdach.

® Zamkna¢ wieko obudowy.

W

° Informacja!
l Nalezy prawidtowo zafozy¢ czystg i nieuszkodzong uszczelke.
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Przytacza elektryczne

4.10.3 Obudowa panelowa 19" (28 TE), podigczenie elektryczne wejsc i wyjsc

Niebezpieczenstwo!
Prace z przytaczem elektrycznym mogg by¢ wykonywane tylko przy odtgczonym zasilaniu.
Sprawdz dane dotyczgce napiecia na tabliczce znamionowey!

Dla czestotliwosci powyzej 100 Hz, stosowac kable ekranowane w celu zmniejszenia
zaktocen elektromagnetycznych (EMC).

e Zacisk A+ stosowany jest tylko w podstawowej wersiji.

@
S1 S2
D- /D A+ A- A
ZEN/ . Il BN z
or 2 \[g 12 14 b O
dmm mm - . [ d
C- C B- B

Rys. 4-24: Przedziat zaciskowy wejs¢ i wyjs¢ w obudowie panelowej 19".
@ Ekranowanie

p\ e Podtaczy¢ przewdd do wielobiegunowego wtyku, zgodnie z rysunkiem.

e Ekran kabla sygnatowego podtgczy¢ do wyprowadzenia (pinu) S.
e Zamocowac wtyk w ztgczu.
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4.10.4 Obudowa panelowa 19" (21 TE), podigczenie elektryczne wejsc i wyjsc

Niebezpieczenstwo!
Prace z przytaczem elektrycznym mogg by¢ wykonywane tylko przy odtgczonym zasilaniu.
Sprawdz dane dotyczgce napiecia na tabliczce znamionowey!

e Dla czestotliwosci powyzej 100 Hz, stosowac kable ekranowane w celu zmniejszenia
zaktocen elektromagnetycznych (EMC).

e Zacisk A+ stosowany jest tylko w podstawowej wersiji.

| D D- B B- |
Z: HE . HE . : z

Ol 2 4 6 10 12 14 O
dmm = =m - o d
A+ A A- A+ C C-,

Rys. 4-25: Przedziat zaciskowy wejs¢ i wyjs¢ w obudowie panelowej 19"

@ e Podtaczy¢ przewdd do wielobiegunowego wtyku, zgodnie z rysunkiem.
e Zamocowac wtyk w ztgczu.

4.10.5 Poprawne prowadzenie kabli

’ ]
@ @
) ®

Rys. 4-26: Chroni¢ obudowe przed kurzem i wilgocia.

@D Przed obudowag uksztattowaé kabel w petle odciekowa.

@ Wtasciwie skreci¢ ztacze gwintowe dtawika kablowego.

@ Nie montowac przetwornika z wpustami kablowymi skierowanymi ku gorze.
@ Nieuzywane wpusty nalezy poprawnie zaslepic.

W
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4.11 Schematy potaczen wejsc¢ i wyjsc

4.11.1 Wazne uwagi

® Informacja!
l Zaleznie od wersji, wejScia/wyjscia podigcza sie pasywnie lub aktywnie lub wg
NAMUR EN 60947-5-6! Naklejka na wieczku przedziatu zaciskowego informuje, jaka wersja

wejsc/wyjs¢ oraz ktore wejscia/wyjscia zainstalowano w danym przetworniku pomiarowym.

e Wszystkie grupy sa elektrycznie separowane od siebie oraz od innych obwoddw wejscia
i wyjscia.

e Tryb pasywny: obstuga (aktywacja) kolejnych dotagczonych urzadzen wymaga zewnetrznego
zasilania (Ugyy)-

e Tryb aktywny: przetwornik pomiarowy dostarcza zasilania dla obstugi (aktywacji) kolejnych
dotaczonych urzadzen; patrz: max. dane robocze.

¢ Nieuzywane zaciski nie powinny mie¢ zadnego potgczenia elektrycznego z innymi
wykorzystywanymi obwodami.

Niebezpieczenstwo!
Dla urzadzen Ex zastosowanie majq dodatkowe uwagi dotyczace bezpieczenstwa - patrz:
dokumentacja Ex.

Opis uzywanych skrotow

I Ip Wyjscie pradowe aktywne lub pasywne

Py Po Wyj. impulsowe/czestotl. aktywne lub pasywne
PN Wyj. impulsowe/czestotl. pasywne wg NAMUR EN 60947-5-6

S, ‘ S, Wyj. statusowe/tgcznik krancowy aktywne lub pasywne

SN Wyj. statusowe/tacznik krancowy pasywne wg NAMUR EN 60947-5-6

C, ‘ Cp Wejscie sterujace aktywne lub pasywne

Cn Wejscie sterujgce aktywne wg NAMUR EN 60947-5-6:
Przetwornik monitoruje przerwe i zwarcie w obwodach wg EN 60947-5-6. Btedy
wskazywane na wyswietlaczu. Komunikaty btedéw dostepne przez wyj. statusowe.

lIng ‘ lIn, | Wejscie pradowe aktywne lub pasywne
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4.11.2 Opis symboli elektrycznych

miliamperomierz
0...20 mA lub 4...20 mA i inne
R rezystancja wewngtrzna punktu pomiarowego z uwzglednieniem

rezystancji kabli

:I
3
>
AT+

Upxt Zrédto napiecia DC (Ugy), zewnetrzne zasilanie, dowolna polaryzacja

:

Zrédto napiecia DC (Ugyy), nalezy stosowaé polaryzacje wg schematu

Uext P
__| + potaczen

Uint Wewnetrzne zrédio napigcia DC
—Ar=

Sterowane wewnetrzne zrédio energii w urzadzeniu

—~—

Licznik elektroniczny lub elektromagnetyczny

000 Dla czestotliwosci powyzej 100 Hz, liczniki nalezy taczy¢ ekranowanymi
kablami.

R; wewnetrzna rezystancja licznika

Przycisk, zestyk NO lub podobny

w [

Tabela 4-1: Opis symboli
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4.11.3 Podstawowe wejscia / wyjscia

Uwaga!
Uwaga na polaryzacje potgczen.

Wyj. pradowe aktywne (HART®), podstawowe 1/O
*  Uint, nom = 24 VDC znamion.

| <22 mA
R <1kQ

Przytacza elektryczne

Uint A-
% A )
— N\
e k.

Rys. 4-27: Wyjscie pradowe aktywne I

Wyj. pradowe pasywne (HART®), podstawowe 1/O

Uint, nom = 24 VDC znamion.
Uext <32 VDC

[ <22 mA

Up=218V

RL < (Uext - Uo) / Imax

Rys. 4-28: Wyjscie pradowe pasywne |,
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l °

° Informacja!

Dla czestotliwosci powyzej 100 Hz, stosowac kable ekranowane w celu zmniejszenia
zaktécen elektromagnetycznych (EMC).

Wersje: zwarta i obudowa polowa: Ekran tqczy¢ poprzez zaciski kablowe w przedziale
zaciskowym.

Wersja nascienna: Ekran tgczy¢ poprzez ztgcza wciskane 6,3 mm / 0,25" (izolacja wg DIN
46245) w przedziale zaciskowym.

Dowolna polaryzacja.

Wyj. impulsowe/czestotl. pasywne, podstawowe wej/wy;j

Uext < 32 VDC

fmax W menu ustawic¢ na fi,o < 100 Hz:
<100 mA

otwarty:

[ <0,056 mA dla Ugy; = 32 VDC
zamkniety:

Up, max = 0,2V dlal<10 mA

Up, max =2 V dla <100 mA

fmax W menu ustawi¢ na 100 Hz < f,;, < 10 kHz:
<20 mA

otwarty:

[ <£0,05 mA dla Ugy = 32 VDC

zamkniety:

Uo, max = 1,5 Vdla I <1 mA

Uo, max = 2,5 V dla I <10 mA

Up, max = 9,0 Vdla I <20 mA

Jesli max. rezystancja obcigzenia R may jest przekroczona, rezystancje obcigzenia R

nalezy zmniejszy¢ przez rownolegte dotgczenie rezystancji R:
f<100 Hz: R max =47 kQ

f<1kHz R max = 10 kQ

f<10 kHzZ: R max = 1 kQ

Min. rezystancja obcigzenia R, obliczana jest nastepujaco:

RL min = (Uext - Uo) / Imax

Mozliwe do ustawienia takze jako wyj. status.; podtaczenie elektryczne - patrz: schemat
potaczenh wyj. status.

(=)
D- IUO H 000

Rys. 4-29: Wyj. impulsowe/czestotl. pasywne P,
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l °

° Informacja!

Dowolna polaryzacja.

Wyj. status./fgcznik kranc. pasywne, podstawowe wej/wyj

Uext < 32 VDC

[ <100 mA

RL, max =47 kQ

R, min = (Uext - Uo) / Imax

otwarty:

[ £0,05 mA dla Ugy =32 VDC

zamkniety:

Up, max = 0,2 Vdlal <10 mA

Up, max =2 V dla 1 <100 mA

Wyj. jest otwarte dla urzadzenia odtgczonego od zasilania.

X oznacza zaciski B, C lub D. Funkcje zaciskow tgczeniowych zalezg od nastaw patrz: Tabele
funkcji strona 103.

RS R
Z/ g
U
=~ I i —
@ { IRL

Rys. 4-30: Wyj. statusowe/tacznik krancowy pasywne S,

Wej. sterujgce pasywne, podstawowe wej/wyj

8V < Ugy < 32 VDC
lnax = 6,5 MA dla Ugy < 24 VDC
lnax = 8.2 MA dla Ugy < 32 VDC

Punkt przetaczenia dla identyfikacji "styk otwarty lub zamkniety":

Styk otwarty (off): Uy <2,5V przy l,om = 0,4 mA

Styk zamkniety (on): Ug >3V przy l,om = 1,9 mA

Mozliwe do ustawienia takze jako wyj. status.; podtgczenie elektryczne - patrz: schemat
potaczenh wyj. status.

. 8 I

D B- IUO f_%ext
_ \Z/

Rys. 4-31: Pasywne wej. sterujace C,
@ Sygnat
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4.11.4 Wejscia/wyjscia modutowe i magistrale

Uwaga!
Uwaga na polaryzacje potgczen.

® Informacjal
l e Dalsze informacje dot. elektrycznego podtgczenia patrz: Opis wejs¢ i wyjs¢ strona 62.

e W celu poprawnego elektrycznego podtgczenia magistrali - nalezy odniesc¢ sie do wiasciwej
dokumentacji danej magistrali.

Wyj. pradowe aktywne (tylko zaciski wyj. pragdowego C/C- posiadajg funkcje HART®),
modutowe 1/0O

e Uint nom = 24 VDC
¢ 1<22mA
e R <1k

e X oznacza zaciski fgczeniowe A, B lub C, zaleznie od wersji przetwornika pomiarowego.

|+ _‘ I
Uh X- on mA
_@;

Rys. 4-32: Wyjscie pradowe aktywne I,

Wyj. pradowe pasywne (tylko zaciski wyj. pragdowego C/C- posiadajg funkcje HART®),
modutowe 1/0O

o Ug<32VDC

e [<22mA

e Up218V

R, max = (Uext - Uo / Imax

e X oznacza zaciski tagczeniowe A, B lub C, zaleznie od wersji przetwornika pomiarowego.

X | F
. - +
e —
v |
_" _ II Eext

Rys. 4-33: Wyjscie pradowe pasywne |,
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Przytacza elektryczne

l °

° Informacja!

Dla czestotliwosci powyzej 100 Hz, stosowac kable ekranowane w celu zmniejszenia
zaktécen elektromagnetycznych (EMC).

Wersje: zwarta i obudowa polowa: Ekran tqczy¢ poprzez zaciski kablowe w przedziale
zaciskowym.

Wersja nascienna: Ekran tgczy¢ poprzez ztgcza wciskane 6,3 mm / 0,25" (izolacja wg DIN
46245) w przedziale zaciskowym.

Dowolna polaryzacja.

Wyj. impulsowe/czestotl. aktywne, modutowe wej/wyj

Unom = 24 VDC

fmax W menu ustawic¢ na fi,o < 100 Hz:
<20 mA

otwarty:

[<0,05 mA

zamkniety:

Up, nom = 24 V dla | =20 mA

frax W menu ustawi¢ na 100 Hz < f,,5, < 10 kHz:
I <20 mA

otwarty:

[ <0,05 mA

zamkniety:

Uo, nom = 22,5V dlal=1mA

Uo, nom = 21,5V dlal=10 mA

Up, nom = 19 V dla | =20 mA

Jesli max. rezystancja obcigzenia R may jest przekroczona, rezystancjg obc. R nalezy

zmniejszy¢ przez rownolegte dotgczenie rezystancji R:
f<100 Hz: R max =47 kQ

f<1kHz R max = 10 kQ

f<10 kHz: R max = 1 kQ

Min. rezystancja obcigzenia R, obliczana jest nastepujaco:

RL min = Uo / Imax

X oznacza zaciski tgczeniowe A, B lub D, zaleznie od wersji przetwornika pomiarowego.

X |
;7_. - °
Uint X- lUO 000
+ |y -
|- |@® o D
Ri

Rys. 4-34: Wyj. impulsowe / czestotl. aktywne P,
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° Informacja!
l Dla czestotliwosci powyzej 100 Hz, stosowac kable ekranowane w celu zmniejszenia zaktécen
elektromagnetycznych (EMC).

Wyj. impulsowe/czestotl. pasywne, modutowe wej/wyj
e Ug<32VDC

* fihax W menu ustawi¢ na fi,5 < 100 Hz:

[ <100 mA

otwarty:

[ <0,05 mA dla Ugy =32 VDC
zamkniety:

Up, max = 0,2V dlal<10 mA
Up, max =2 V dla I <100 mA

e fihax W menu ustawi¢ na 100 Hz < f, 5, < 10 kHz:

otwarty:

I<0,05 mAdla Ugy =32 VDC
zamknigty:

Uo, max = 1,5 V. dla I <1 mA
Up, max =2,5 V dla I <10 mA
Up, max =9 Vdlal <20 mA

» Jesli max. rezystancja obcigzenia R nax j€st przekroczona, rezystancje obc. R nalezy

zmniejszy¢ przez rownolegte dotgczenie rezystancji R:
f<100 Hz: R max = 47 kQ

f<1kHz: R max = 10 kQ
f<10 kHZ: R max = 1 kQ
* Min. rezystancja obcigzenia R, obliczana jest nastepujaco:
R, min = (Uext - Uo) / Imax
o Ustawiane takze jako wyj. status.; patrz: schemat potgczen wyj. statusowego.
e X oznacza zaciski taczeniowe A, B lub D, zaleznie od wersji przetwornika pomiarowego.

O
X- IUU H 000

Rys. 4-35: Wyj. impulsowe/czestotl. pasywne Po
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° Informacja!
l e Dla czestotliwosci powyzej 100 Hz, stosowac kable ekranowane w celu zmniejszenia
zaktécen elektromagnetycznych (EMC).
o Wersje: zwarta i obudowa polowa: Ekran taczy¢ poprzez zaciski kablowe w przedziale
zaciskowym.
Wersja nascienna: Ekran tgczy¢ poprzez ztgcza wciskane 6,3 mm / 0,25" (izolacja wg DIN
46245) w przedziale zaciskowym.

e Dowolna polaryzacja.

Wyj. impulsowe i czestotl. pasywne Py NAMUR, modutowe wej/wyj

e Potaczenie zgodne z EN 60947-5-6
e otwarty:

lhom = 0,6 mA

zamkniety:

lhom = 3,8 MA

e X oznacza zaciski taczeniowe A, B lub D, zaleznie od wersji przetwornika pomiarowego.

b

Rys. 4-36: Wyj. impulsowe i czgstotl. pasywne Py wg NAMUR EN 60947-5-6
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Wyj. status./tgcznik kranc. aktywne, modutowe wej/wyj
¢ Uwaga na polaryzacje potaczen.
e Uj=24VDC
e |1<20 mA
e R <47 kQ
e otwarty:
[ <0,05 mA
zamkniety:
Uo, nom = 24 V dla | =20 mA

e X oznacza zaciski tgczeniowe A, B lub D, zaleznie od wersji przetwornika pomiarowego.

Uint X luo
+ e |—|R

L

Rys. 4-37: Wyj. statusowe / tacznik kranc. aktywne S,

Wyj. status./tacznik krahc. pasywne, modutowe wej/wyj
¢ Dowolna polaryzacja.
o Ug=32VDC
e <100 mA
* R max =47 kQ
RL min = (Uext - Uo) / Imax
e otwarty:
[ £0,05 mA dla Ugy =32 VDC
zamkniety:
Uo, max = 0,2V dlal<10 mA
Up, max =2 V dla 1 <100 mA
¢ Wyj. jest otwarte dla urzgdzenia odtgczonego od zasilania.
e X oznacza zaciski tgczeniowe A, B lub D, zaleznie od wersji przetwornika pomiarowego.

Ug
el

_‘ 1

Rys. 4-38: Wyj. statusowe/tacznik krancowy pasywne S,
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Wyj. status./tacznik kranc. Sy NAMUR, modutowe wej/wy;j

¢ Dowolna polaryzacja.
e Potaczenie zgodne z EN 60947-5-6
e otwarty:
lhom = 0,6 mA
zamkniety:
lhom = 3,8 MA
e Wyj. jest otwarte dla urzgdzenia odtgczonego od zasilania.
e X oznacza zaciski tgczeniowe A, B lub D, zaleznie od wersji przetwornika pomiarowego.

b

Rys. 4-39: Wyj. statusowe / tacznik kranc. Sy wg NAMUR EN 60947-5-6
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Uwaga!
A Uwaga na polaryzacje potgczen.

Wej. sterujgce aktywne, modutowe wej/wyj
e Uj=24VDC
e Zewnetrzny styk otwarty:

Up, nom =22V

Zewnetrzny styk zamkniety:
lhom =4 MA

e Punkt przetaczenia dla identyfikacji "styk otwarty lub zamkniety™:
Styk zamkniety (on): Ug <10V przy lhom = 1,9 mA
Styk otwarty (off): Ug > 12 V przy l,om = 1,9 mA

e X oznacza zaciski tgczeniowe A lub B, zaleznie od wersji przetwornika pomiarowego.

Wej. sterujgce pasywne, modutowe wej/wyj
e 3V <Ug<32VDC

o lnax =95 mAdla Ugy <32V
lmax = 9,5 MA dla Ugyg <32 V

e Punkt przetgczenia dla identyfikacji "styk otwarty lub zamkniety":
Styk otwarty (off): Uy <2,5V przy l,om = 1,9 mA
Styk zamkniety (on): Ug >3V przy l,om = 1,9 mA

e X oznacza zaciski tgczeniowe A lub B, zaleznie od wersji przetwornika pomiarowego.

Rys. 4-40: Pasywne wej. sterujace C,
@ Sygnat
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Przytacza elektryczne

Uwaga!
Uwaga na polaryzacje potgczen.

Wej. sterujgce aktywne Cyy NAMUR, modutowe wej/wyj

Podtaczenie wg EN 60947-5-6

Punkt przetaczenia dla identyfikacji "styk otwarty lub zamkniety":
Styk otwarty (off): Ug nom = 6,3 V przy lpom < 1,9 mA
Styk zamkniety (on): Uy nom = 6,3V przy l,om > 1,9 mA

Detekcja przerwy w kablu:
Up=28,1Vdlal<0,1mA

Detekcja zwarcia w kablu:
Up<1,2VzI126,7mA

X oznacza zaciski tgczeniowe A lub B, zaleznie od wersji przetwornika pomiarowego.

#

X ||
o .
R int || ||

X-
o

Uint'

_I|+

Rys. 4-41: Wej. sterujgce aktywne Cy wg NAMUR EN 60947-5-6
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Wej. pragdowe aktywne, modutowe wej/wyj

* Ujnt nom =24 VDC

e [<22mA

* |nax < 26 mA (ograniczone elektronicznie)

* Up min=19Vdlal<22mA

¢ bez HART®

e X oznacza zaciski tgczeniowe A lub B, zaleznie od wersji przetwornika pomiarowego.

° X 1
| |
Q— Uint X- lUU Ul 68(@
+ I - @ :-I

Rys. 4-42: Wej. pradowe aktywne lin,

@ Sygnat
@ przetwornik 2-przewodowy (np. temperatura)

Wej. pragdowe pasywne, modutowe wej/wyj

o Ugt<32VDC

e |<22mA

® lnax <26 mA

* Up max=5Vdlal<22mA

e X oznacza zaciski tgczeniowe A lub B, zaleznie od wersji przetwornika pomiarowego.

NCE

Rys. 4-43: Wej. pradowe pasywne Iinp

@ Sygnat
@ przetwornik 2-przewodowy (np. temperatura)
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TWM 9000 Przytacza elektryczne

4.11.5 Wejscia / wyjécia EX i

Niebezpieczenstwo!
Dla urzgdzen Ex zastosowanie majg dodatkowe uwagi dotyczqce bezpieczenistwa - patrz:
dokumentacja Ex.

® Informacja!
l Dalsze informacje dot. elektrycznego podtgczenia patrz: Opis wejs¢ i wyj$¢ strona 62.

Wyj. pradowe aktywne (tylko zaciski wyj. prgdowego C/C- posiadajg funkcje HART®),
I/O Exi

e Uwaga na polaryzacje potgczen.
* Uint, nom =20 VDC

e |<22mA

e R_ <4500

e X oznacza zaciski tagczeniowe A lub C, zaleznie od wersji przetwornika pomiarowego.

|+ _‘ I
Uh X- on mA
_@;

Rys. 4-44: Wyjscie pradowe aktywne I, Exi

Wyj. pradowe pasywne (tylko zaciski wyj. pragdowego C/C- posiadajg funkcje HART®),
I/O Exi

¢ Dowolna polaryzacja.

e Ug<32VDC

e |<22mA

e Up=4V

RL, max = (Uext = Uo / Imax

e X oznacza zaciski tgczeniowe A lub C, zaleznie od wersji przetwornika pomiarowego.

X | mA
B e
Ug U -
X- I ext
e

Rys. 4-45: Wyjscie pradowe pasywne |, Exi
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Niebezpieczeristwo!
Dla urzgdzen Ex zastosowanie majg dodatkowe uwagi dotyczgce bezpieczenstwa - patrz:
dokumentacja Ex.

® Informacja!
l e Dla czestotliwosci powyzej 100 Hz, stosowac kable ekranowane w celu zmniejszenia
zaktécen elektromagnetycznych (EMC).

o Wersje: zwarta i obudowa polowa: Ekran tgczy¢ poprzez zaciski kablowe w przedziale
zaciskowym.

Wersja nascienna: Ekran taczy¢ poprzez ztgcza wciskane 6,3 mm / 0,25" (izolacja wg DIN
46245) w przedziale zaciskowym.

e Dowolna polaryzacja.

Wyj. impulsowe i czestotl. pasywne Py NAMUR, wej/wyj Ex i

e Podtgczenie wg EN 60947-5-6
e otwarty:

lhom = 0,43 mA

zamkniety:

lhom = 4,5 MA

e X oznacza zaciski fgczeniowe B lub D, zaleznie od wersji przetwornika pomiarowego.

RL

Rys. 4-46: Wyj. impulsowe i czgstotl. pasywne Py wg NAMUR EN 60947-5-6 Exi
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® Informacja!
l e Dowolna polaryzacja.

Wyj. status./tacznik kranc. Sy NAMUR, wej/wyj EX i

e Podtgczenie wg EN 60947-5-6
e otwarty:
lhom = 0,43 mA
zamkniety:
lhom = 4,5 MA
o Wyj. jest zamkniete dla urzadzenia odtaczonego od zasilania.
e X oznacza zaciski tagczeniowe B lub D, zaleznie od wersji przetwornika pomiarowego.

X | Uext
I

Rys. 4-47: Wyj. statusowe/tacznik kranc. Sy wg NAMUR EN 60947-5-6 Exi

1
L—IR
L
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Niebezpieczenstwo!
Dla urzgdzen Ex zastosowanie majg dodatkowe uwagi dotyczgce bezpieczenstwa - patrz:
dokumentacja Ex.

® Informacja!
l e Dowolna polaryzacja.

Wej. sterujgce pasywne, wej/wyj Ex i
e 55V <Ug<32VDC
* Imax =6 mAdla Ugy < 24V

Imax = 6,5 MA dla Ugy; <32V

e Punkt przetgczenia dla identyfikacji "styk otwarty lub zamkniety":
Styk otwarty (off): Uy<3,5V przy [<0,5mA
Styk zamkniety (on): Ug>5,5V przy | >4 mA

e X oznacza zaciski tagczeniowe B, jesli dostepne.

o . )
®
e . IUO f;u\ext
N \”/

Rys. 4-48: Pasywne wej. sterujace C,, Exi
@ Sygnat
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Wej. pradowe aktywne, wej/wyj Ex i

* Uipt nom =20 VDC

e |<22mA

* U min=14Vdlal <22 mA

e W razie zwarcia, napiecie jest odcinane.

e X oznacza zaciski taczeniowe A lub B, zaleznie od wersji przetwornika pomiarowego.

° X 1
| I

Q Uint X- lUU Ul g% @
+ I;_. :-I

Rys. 4-49: Wej. pradowe aktywne lin,

@ Sygnat
@ przetwornik 2-przewodowy (np. temperatura)

Wej. pragdowe pasywne, wej/wyj EX i
o Ug<32VDC

e [<22mA

o Uy max=4Vdlal<22mA

e X oznacza zaciski tgczeniowe A lub B, zaleznie od wersji przetwornika pomiarowego.

19

Rys. 4-50: Wej. pragdowe pasywne lin,

@ Sygnat
@ przetwornik 2-przewodowy (np. temperatura)
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4.11.6 Podtaczenie HART®

° Informacja!
l e Dla wej./wyj. podstawowego, wyj. pradowe na zaciskach A+/A-/A zawsze posiada funkcje
HART®.
e Dla wej./wyj. modutowego oraz Ex i E/A, tylko modut wyjsciowy dla zaciskéw C/C- posiada
funkcje HART®.

Podtagczenie HART® aktywne (punkt-punkt)

Rys. 4-51: Podtgczenie HART® aktywne (13)

@ Wej./wyj. podstawowe: zaciski A i A+
@ Wej./wyj. modutowe: zaciski C-i C

® Komunikator HART®

Rezystancja réwnolegta do komunikatora HART® musi wynosi¢ R > 230 Q.
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Podtaczenie HART® pasywne (tryb multi-drop)

o |[: I0%24mA
e Tryb multi-drop I: I > 4 mA = |y,
o Ugt<32VDC
e R>230Q
O) Ol u
C- ext
.__f__ll+ ® ot
el E @
L . -t ® ® -
o |
® -4
c| | |
L e

v ooy

Rys. 4-52: Podtaczenie HART® pasywne (Ip)

@ Wej./wyj. podstawowe: zaciski A- i A
@ Wej./wyj. modutowe: zaciski C-i C

® Komunikator HART®
@ Inne urzadzenia z funkcjag HART®
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Uruchomienie H

5.1 Wiaczenie zasilania

Przed podfgczeniem zasilania sprawdzi¢ poprawnos¢ instalacji urzgdzenia.
W szczegolnosci:

e Urzadzenie musi by¢ zamontowane w sposob mechanicznie bezpieczny i zgodny
Z przepisami.

e Podtgczenie zasilania musi by¢ wykonane w sposob zgodny z przepisami.
e Przedziat zaciskowy musi by¢ zabezpieczony a wieczka musza by¢ zamkniete i dokrecone.
¢ Nalezy zapewni¢ poprawnos¢ elektrycznych danych roboczych zasilania.

Wigczenie zasilania.

S

5.2 Uruchomienie przetwornika pomiarowego

Urzadzenie pomiarowe, sktadajace sie z glowicy pomiarowej i przetwornika, dostarczane jest
w postaci gotowej do pracy. Wszystkie dane robocze zostaty ustawione fabrycznie, zgodnie
z zaméwieniem.

Po wigczeniu zasilania, wykonywany jest test wewnetrzny urzgdzenia. Po zakonczeniu testu,
urzadzenie natychmiast przechodzi do trybu pomiaru.

yi\12345678 _|WMlP\12345678

+123.45 % s Y

eee'—— | z +1234.56 z

Rys. 5-1: Wyswietlanie w trybie pomiaru (przyktady dla 2 lub 3 wartosci pomiaru)
X, y oraz z oznaczajg jednostki wyswietlanych wartosci pomiaru

Istnieje mozliwos¢ przetgczania miedzy dwoma oknami warto$ci pomiaréw, oknem trendu

i oknem komunikatéw statusowych, przez naci$niecie T oraz |. Informacje dotyczace mozliwych
komunikatow statusowych, ich znaczen oraz przyczyn patrz: Komunikaty statusowe i informacja
diagnostyczna strona 126.
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Obstuga A

6.1 Wyswietlacz i elementy operatorskie

CF i i
12345678
+ 3[]8 8 B
0%
®

“< VvV A

@@@G)@

Esc

o

Rys. 6-1: Wyswietlacz i elementy wykonawcze (np. wskazanie przeptywu z 2 wartosciami pomiaru)

@ Wskazuje mozliwy komunikat statusowy na liscie statusowe;j

@ Nr. p-ktu pomiarowego (wskazywany, gdy zostat uprzednio wprowadzony przez operatora)
Wskazanie nacisniecia przycisku

Pierwsza zmienna pomiarowa (duze znaki)

Pasek postepu

Przyciski (funkcje i opis tekstowy - patrz: tabela nizej)

Interfejs magistrali GDC (nie we wszystkich wersjach przetwornika)

Czujnik podczerwieni (nie we wszystkich wersjach przetwornika)

CISISISISI®)

Uwaga!

Uzycie tgcznika jest dozwolone wytgcznie dla urzgdzen rozliczeniowych, aby zablokowac dostep
do istotnych parametrow rozliczeniowych. Dla pozostatych urzadzen (tj. narzedzi procesowych)
nie wolno uzywac tgcznikéw!

Informacja!
E’ e Punkt przetgczenia 4 przyciskéw optycznych znajduje sie bezposrednio przed szyba.
Najlepiej aktywowac przyciski, wykonujgc ruch prostopadty w ich kierunku. Ruch z boku
moze powodowac btedne dziatanie.

e Po 5 minutach braku aktywnosci nastepuje automatyczny powrét do trybu pomiaru.
Zmienione dane nie sq zapamietywane.
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Przycisk Tryb pomiaru Tryb menu Podmenu lub tryb Tryb parametrow
funkcji i danych
> Przetgczenie z trybu Dostep Dostep Dla wartosci
pomiaru do trybu menu; | do wyswietlanego do wyswietlanego numerycznych,
naciskac przez 2,5 s, menu, potem podmenu lub funkgc;ji przesuwa kursor
wyswietli sie menu wyswietlenie 1. (niebieski) o jedng
"Quick Start" podmenu pozycje w prawo
<! Resetowanie Powrdét do trybu pomiaru | Nac. 1 do 3 razy, powr6t | Powr6t do podmenu lub
wyswietlacza z uprzednim pytaniem | do trybu menu, zapis funkcji, zapis danych
o akceptacje danych. danych
Ylub T Przetgczanie miedzy Wybor menu Wybor podmenu lub Uzy¢ kursora (niebieski)
stronami: wart. pomiaru funkgji do zmiany liczby,
1+ 2, strona trendu i str. jednostki, nastawy lub
statusowe punktu dziesietnego
Esc(>+T) |- - Powr6t do trybu menu Powr6t do podmenu lub
bez akceptacji danych funkcji bez akceptacji
danych

Tabela 6-1: Opis funkcji przyciskow
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6.1.1 Wyswietlanie w trybie pomiaru 2 lub 3 wartosci pomiaru

o @

||
AIPEETE

yi\12345678 |

® +123456 xly |®
+123 .45 P 123 Y
2 +123456 z

Rys. 6-2: Przyktad wyswietlania w trybie pomiaru 2 lub 3 warto$ci pomiaru

@ Wskazuje mozliwy komunikat statusowy na liscie statusowej

@ Nr. p-ktu pomiarowego (wskazywany, gdy zostat uprzednio wprowadzony przez operatora)
@ Pierwsza zmienna pomiarowa (duze znaki)

@ Pasek postepu

® Wyswietlenie 3 wartosci pomiaru

6.1.2 Wyswietlanie wyboru podmenu i funkciji, 3 linie

T 9 ?
AEE C XXX
@ XXXXXX :
®@—>— Yyyyyy
®——— Zzzzzz

Rys. 6-3: Wyswietlanie wyboru podmenu i funkgji, 3 linie

Wskazuje mozliwy komunikat statusowy na liscie statusowej
Menu, podmenu lub nazwa funkgcji

Liczba odniesiona do 2

Wskazanie pozycji w menu, podmenu lub na liscie funkc;ji
Nastepne menu, podmenu lub funkcja

(__ _ linia sygnalizujaca koniec listy)

Biezace menu, podmenu lub funkcja

Poprzednie menu, podmenu lub funkcja

(__ _ linia sygnalizujaca poczatek listy)

SICENCICIZICIS)
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6.1.3 Wyswietlanie nastawiania parametrow, 4 linie

i {
® ——— XXXXXXXXXXXXXXX ®
@ —+—Xyzxyzxyz
OB /7777777772277 xly
®——1.234 ...5.678 [I—®

Rys. 6-4: Wyswietlanie nastawiania parametrow, 4 linie

CISENCICICIZICIS)

Biezace menu, podmenu lub funkcja

Liczba odniesiona do D

Oznaczenie nastaw fabrycznych

Oznaczenie dopuszczalnego zakresu wartosci

Dopuszczalny zakres wartosci numerycznych

Nastawiona wart., jedn. lub funkcja (wyboér oznaczony biatym tekstem z niebieskim podswietleniem)
Miejsce zmiany danych

Biezgcy parametr (wybor przez >)

Fabryczna nastawa parametru (niezmienna)

6.1.4 Wyswietlanie podczas zmian parametrow, 4 linie

@ @
X | |
(Yyyyyyyy  C___]
D ——— XXXXXXXXXXXXXXX
®—+>— Xyzxyzxyz ®
®————Yyyyyyyyyyy
® 7777777777777

Rys. 6-5: Wyswietlanie podczas zmian parametréw, 4 linie

SISISISISISIS)

Biezace menu, podmenu lub funkcja

Liczba odniesiona do D

Oznacza zmiane parametru (tatwe sprawdzanie zmienionych danych podczas przewijania listy)
Nastepny parametr

Nastawione dane z ®

Biezacy parametr (wybér poprzez >; nastepnie patrz: poprzedni rozdziat)

Fabryczna nastawa parametru (niezmienna)
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6.1.5 Uzywanie interfejsu IR (opcja)

Interfejs optyczny IR stuzy jako adapter do komunikacji (w oparciu o PC) z przetwornikiem, bez
koniecznosci otwierania obudowy.

° Informacja!
l e Urzgdzenie to nie jest objete zakresem dostawy.
e Dalsze informacje dotyczgce aktywacji z funkcjami A6 lub C5.6.6 patrz: Tabele funkcji strona
103.

RPN xxxxxxx C X.X.X

2777777777777
YYYYYYYYYYYYYY
) 2222272727777

LED

Rys. 6-6: Interfejs IR

(D Szyba wieczka przed panelem wyswietlacza i przyciskami
@ Interfejs IR

@ Po aktywowaniu interfejsu IR, LED zapala sie.

@ Przyssawki

Funkcja przeterminowania

Po aktywac;ji interfejsu IR w funkcji Fct. A6 lub C5.6.6 adapter musi zosta¢ poprawnie ulokowany
i przymocowany do obudowy za pomoca przyssawek, w ciggu 60 sekund. Jesli nie zdarzy sie to
w ciggu podanego wyzej czasu, urzgdzenie ponownie przejdzie do trybu obstugi przez przyciski
optyczne. Po aktywacji zapala sie LED @ a przyciski optyczne nie funkcjonuja.
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6.2 Struktura menu

® Informacja!
l Funkcje przyciskéw - wewngtrz kolumn i miedzy nimi.

Tryb pomiaru Wyboér 4 Wybér menu i/lub podmenu Wybor
menu T 17 funkcji
i ustaw.
danych
11>
< Naciskac
>25s
A quick setup > | A1ljezyk >
o o

A2 Punkt pomiarowy

A3 Kasowanie A3.1 kasowanie bledow
A3.2 licznik 1

A3.3 licznik 2

A3.4 licznik 3

A4 wyj. analogowe A4.1 pomiar

A4.2 jednostka

A4.3 zakres

A4 .4 odc. nisk. przeplyw.

TV

A4.5 stala czasowa

A5 wyj. cyfrowe A5.1 pomiar

A5.2 jedn. wart. impulsu

A5.3 wart. na impuls

A5.4 odc. nisk. przeplyw.

A6 interfejs GDC IR

A7 wej. procesowe

A7.1 nr ser. urzadzenia

TV

A7.2 kalibracja zera

A7.3 rozmiar

A7.4 GK

A7.5 GKL

A7.6 rezyst. cewek Rsp

A7.7 kalib. temp. cewek

A7.8 przewodn. docelowa
A7.9 wsp. elektrod EF
A7.10 czestotl. polowa

A7.11 kierunek przeplywu
) 1 ) 1>
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Tryb pomiaru Wybor 4 W¥bér menu i/lub podmenu Wybor
menu T | funkcji
i ustaw.
danych
1>
& Naciska¢
>25s
B test > | B1 symulacja > | B1.1 predkosc przepl. >
o « o

B1.2 przeptyw obj.
B1.0J wyj. prad. X
B1.0 wyj. impulsowe X

B1.0 wyj. czestotl. X
B1.0J wej. ster. X
B1.0 lacznik kranc. X
B1.00 wyj. status. X

B1.00 wejscie pradowe X

B1.7 frakcja przeptywu

B1.8 poziom

B2 biezace wartosci > | B2.1 godziny pracy

B2.2 akt. predk. przepl.

B2.3 akt. temp. cewek

B2.4 temp. elektroniki

B2.5 akt. przewodnosc
B2.6 akt. zakloc. elekir.
B2.7 akt. profil przepl.

B2.8 akt. rezyst.cewki

B2.9 wejscie pradowe A

B2.10 wejscie pradowe B

B2.11 frakcja przeptywu

B2.12 poziom

B3.1 numer C

B3.2 wej. procesowe

B3.3 SW.REV.MS

B3.4 SW.REV.UIS

B3.6 nowel. elektroniki ER
1 11 1 1>

B3 informacja

TV
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Tryb pomiaru Wybér 4 Wybér menu i/lub podmenu Wybor
menu T | ¥ funkcji
i ustaw.
danych
11>
< Naciskac
>25s
C setup > | C1 wej. procesowe > | C1.1 kalibracja >
o « o
C1.2 filtr

C1.3 test wewnetrzny

C1.4 informacja

C1.5 symulacja

< > | C2 /0 (Wej/Wyj) > | C2.1 sprzet

< C2.00 wyj. prad. X

C2.00 wyj. czestotl. X
)C(:Z.D wyjscie impulsowe

C2.00 wyjscie statusowe X

C2.0 lacznik krancowy X

C2.00 wejscie sterujace X

C2.00 wejscie pradowe X
C3.1 licznik 1

C3.2 licznik 2

C3.3 licznik 3

C4.1 PV

C4.28V

C43TV

C4.4 4V

C4.5 jedn. HART

C5.1 inf. 0 urzadzeniu

C3 1/0 licznik

TV

TV
TV

< > | C4 1/0 HART
o

TV
TV

C5 urzadzenie

TV
TV
TV

C5.2 wyswietlacz

C5.3 1 str.pomiarowa

C5.4 2. str.pomiarowa

C5.5 strona graficzna

C5.6 funkcje specjalne
C5.7 jednostki

C5.8 HART

C5.9 quick setup

1 11 1 1>
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6.3 Tabele funkcji

° Informacja!

P | - Ponizsze tabele opisujg funkcje standardowego urzadzenia z podiaczeniem HART®. Funkcje
te dla magistali Modbus, Foundation Fieldbus i Profibus opisano szczegofowo
w uzupetniajgcej dokumentacji.

o Nie wszystkie funkcje sq dostepne (zaleznie od wersji urzgdzenia).

6.3.1 Menu A, quick setup

Nr Funkcja Ustawienia / opisy
A1 jezyk
A1 jezyk ‘ Wybor jezyka zalezny od wersji urzadzenia.

A2 Punkt pomiarowy

A2 Punkt pomiarowy Identyfikator p-ktu pomiarowego (Tag) ukazuje sie w nagtéwku
wyswietlacza.

A3 Kasowanie

A3 reset -

A3.1 kasowanie bledow kasowanie? Wybor: nie/tak

A3.2 kasow. licznika 1 kasowanie licznika? Wybdr: nie/tak (dostepne po aktywacji C5.9.1)
A3.3 kasow. licznika 2 kasow. licznika? Wybér: nie/tak (dostepne po aktywacji w C5.9.2)
A3.4 kasow. licznika 3 kasow. licznika? Wybor: nie/tak (dostepne po aktywacji C5.9.3)

A4 wyijscia analogowe (tylko dla HART®)

A4 wyj. analogowe Dotyczy wszystkich wyjs¢ pradowych (zaciski A, B i C), czestotliwosciowych
(zaciski A, B i D), tacznika kranc. (zaciski A, B, C, i/lub D) i pierwszej
wyswietl. strony / linii 1.

A4 pomiar 1) Wybor: przeptyw objetosciowy / masowy / wartos¢ diagnostyczna /
predkos¢ przeptywu / temperatura cewek / przewodnos¢

2) Dla wszystkich wyj.? (uzy¢ tej nastawy takze dla Fct. A4.2...A4.5!)
Nastawa: nie (tylko dla gtéwnego wyj. pradowego) / tak (dla wszystkich
wyj$¢ analogowych)

A4.2 jednostka Wybor jednostki z listy; zaleznie od pomiaru.

A4.3 zakres 1) Nastawa dla gtéwn. wyj. pragdow. (zakres: 0...100%)
Nastawa: 0...x,xx (format i jednostka, zaleznie od pomiaru, patrz A4.1i A4.2
powyzej)

2) Dla wszystkich wyj.? Nastawi¢, patrz Fct. A4.1 powyzej!

Ad.4 odc. nisk. przeplyw. 1) Nastawa dla gtéwn. wyj. prgdow. (ustawia wart. wyj. na "0"
Nastawa: x.xxx £ X.xxx% (zakres: 0.0...20%)

(1. wart. = p-kt przetgczenia / 2. wart. = histereza), warunek: 2. wart. <
1. wartosci

2) Dla wszystkich wyj.? Nastawic¢, patrz Fct. A4.1 powyzej!

A45 stala czasowa 1) Nastawa dla gtéwn. wyj. prgdow. (dla wszystkich pomiaréw przeptywu)
Nastawa: xxx.x s (zakres: 000.1...100 s)

2) Dla wszystkich wyj.? Nastawi¢, patrz Fct. A4.1 powyzej!
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A4 adres stacji (tylko dla PROFIBUS)

’ A4 ‘ adres stagji ‘ Ustawienie adresu urzadzenia. ‘

A4 adres slave (tylko dla MODBUS)

‘ A4 ‘ adres slave ‘ Ustawienie adresu urzadzenia. ‘

A5 wyjscia cyfrowe (tylko dla HART®)

A5 wyj. cyfrowe Dla wszystkich wyjs¢ impulsowych (zaciski A, B i/lub D) i licznika 1.

A5.1 pomiar 1) Wybor pomiaru: przeptyw objetosciowy / masowy

2) Dla wszystkich wyj.? (uzy¢ tej nastawy takze dla Fct. A5.2...A5.5!)
Nastawa: nie (tylko dla wyj. impuls. D) / tak (dla wszystkich wyj. cyfr.)

A5.2 jedn. wart. impulsu Wybor jednostki z listy; zaleznie od pomiaru.

A5.3 wart. na impuls 1) Nastawa dla wyj. impuls. D (wart. obj. lub masy na impuls)
Nastawa: xxx,xxx w I/s lub kg/s

2) Dla wszystkich wyj.? Nastawi¢, patrz Fct. A5.1 powyzej!

A5.4 odc. nisk. przeplyw. 1) Nastawa dla wyj. impuls. D (ustawia wart. wyj. na "0")
(1. wart. = p-kt przetgczenia / 2. wart. = histereza), warunek: 2. wart. <
1. wartosci

2) Dla wszystkich wyj.? Nastawic¢, patrz Fct. A5.1 powyzej!

A6 interfejs GDC IR

A6 interfejs GDC IR Po wywotaniu tej funkcji, mozna przymocowac do szyby wyswietlacza
adapter optyczny GDC. Jesli przez okres 60 sekund nie zostanie nawigzane
potaczenie lub adapter zostanie zdjety, nastapi wyjscie z funkcji i ponowna
aktywacja przyciskow optycznych.

Wybor: przerwa (wyjscie z funkcji bez potgczenia) /

aktywacja (wtaczenie interfejsu IR, blokada przyciskow optycznych)

A7 wej. procesowe

A7 .1 nr ser. urzadzenia Nr seryjny systemu.

Ponizsze parametry wejscia procesowego sg dostepne wytgcznie, jesli w menu "setup / urzagdzenie / quick setup” zostat
aktywowany szybki dostep.

A7.2 kalibracja zera Wyswietlenie biezgcej wart. kalibracji zera.

Pytanie: kalibracja zera?

Nastawa: przerwa (powrét przez <) / standard (nastawa fabryczna) /
reczna (podanie ostatniej wart., ustaw. nowej, zakres: -1,00...+1 m/s) /
zakres: -1.00...+1 m/s) /

automatyczna (pokazuje wart. biezaca jako nowg wart. kalibracji zera)

A7.3 rozmiar Wybor z tabeli rozmiaréw

A7.4 GK Zaleznie od wyboru w Fct. A7.4 / A7.5, ukazuje sie Fct. C1.1.0, 5 lub 6.
A7 5 GKL Ustawi¢ wg tabliczki znamion.; zakres: 0.5...12 (20)

A7.6 rezyst. cewek Rsp Rezystancja cewek w temp. 20°C; zakres: 10,00...220 Q
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AT.7

kalib. temp. cewek

Temp. cewek obliczana jest na podstawie rezystancji cewek w temp.
odniesienia.

Ustawienie temp. cewek:

przerwa (powrét poprzez <)

standard (= 20°C)

automatyczne (ustaw. biezacej temp.); zakres: -40.0...+200°C

Ustawienie rezystancji cewek:

przerwa (powrot poprzez <)

Standard (= nastawa z Fct. A7.6)

automatyczne (= kalibracja z biezaca rezystancjq)

A7.8

przewodn. docelowa

Wart. odniesienia dla kalibr. miejsc.; zakres: 1.000...50000 pnS/cm

A7.9

wsp. elektrod EF

Dla obliczenia przewodnosci na podstawie impedancji elektrod
(Fct. C1.1.11).

Wybor: przerwa (powrét poprzez <)

standard (z ustawieniem fabrycznym) /

reczna (ustawic¢ zadang wart.) /

automatyczna (okresla EF na podstawie nastawy w Fct. A7.8 lub
Fct. C1.1.10)

A7.10

czestotl. polowa

Nastawa zgodna z tabliczkg znamion. czujnika =
czestotl. liniowa x wartos¢ (z ponizszej listy):

2;4/3; 2/3; 1/2; 1/4; 1/6; 1/8; 1/12; 1/18; 1/36; 1/50

A7 11

kierunek przeplywu

Zdefiniowanie kierunku przeptywu.

w przod (zgodnie z oznaczeniem - strzatka - na gtowicy) lub w tyt
(przeciwnie do oznaczenia - strzatki)

6.3.2 Menu B, test

Nr

Funkcja

Ustawienia / opisy

B1 symulacja

B1 symulacja Wyswietlane wartosci sg symulowane.

B1.1 predkosc przepl. Symulacja predkosci przeptywu
Wybér: przerwa (wyjscie z funkcji bez symulaciji) /
Nastaw. wart. (zakres: -12...+12 m/s; wybér jednostek w Fct. C5.7.7)
Pytanie: start symulac;ji?
Nastawy: nie (wyjscie z funkcji bez symulacji) / tak (start symulaciji)

B1.2 przeplyw obj. Symulacja przeptywu obj., sekwencja i nastawy, jak w B1.1, patrz wyzej!
X oznacza jeden z zaciskow fgczeniowych A, B, C lub D.
U oznacza Fct. nr B1.3...1.6.

B1.00J wyj. prad. X symulacja X

.. X oznacza jeden z zaciskow taczeniowych A, B, C lub D.

B1.0 wyjscie impulsowe X Sekwencja'i nastawy, jak w B1.1, patrz wyzej!

B1.0J wyj. czestotl. X Dla wyj. impulsowego, nastawiona ilo$¢ impulséw / 1 s!

B1.0J wejscie sterujace X

B1.0J lacznik krancowy X

B1.00J wyjscie statusowe X

B1.0J wejscie pradowe X
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Nr

Funkcja

Ustawienia / opisy

B2 biezace wartosci

B2 biezace wartosci Wyswietlenie biezacych wart.; wyjscie z wyswietlanej funkcji przez <.

B2.1 godziny pracy Wyswietlenie biezgcych godzin roboczych; wyjscie z wyswietlanej funkcji
przez <.

B2.2 akt. predk. przepl. Wyswietlenie biezacej predkosci przeptywu; wyjscie z wyswietlanej funkcji
przez <.

B2.3 akt. temp. cewek Patrz takze Fct. C1.1.7...C1.1.8

B2.4 temp. elektroniki Wyswietlenie biezacej temperatury elektroniki; wyjscie z wyswietlanej funkcji
przez <.

B2.5 akt. przewodnosc Patrz takze Fct. C1.3.1...C1.3.2

B2.6 akt. zakloc. elektr. Patrz takze Fct. C1.3.13...C1.3.15

B2.7 akt. profil przepl. Patrz takze Fct. C1.1.10...C1.1.12

B2.8 akt. rezyst.cewki Wyswietlenie biezgcej rezystancji cewek polowych na podstawie ich
biezacej temperatury.

B2.9 wejscie pradowe A Wyswietla aktywng warto$¢ pradu

B2.10 Wejscie pradowe B

B3 informacja

B3

informacja

B3.1

numer C

Numer CG, niezmienny (wersja wej./wyj.)

B3.2

wej. procesowe

Sekcja wejscia procesowego

Wyswietlacz LCD:

1. linia: Nr ID ptyty drukowanej
2. linia: wersja oprogramowania
3. linia: data produkgiji

B3.3

SW.REV.MS

Elektronika i oprogramowanie HART®.

Wyswietlacz LCD:

1. linia: Nr ID ptyty drukowanej
2. linia: wersja oprogramowania
3. linia: data produkgji

B1.1

SW.REV.UIS

Interfejs uzytkownika

Wyswietlacz LCD:

1. linia: Nr ID ptyty drukowanej
2. linia: wersja oprogramowania
3. linia: data produkgji

B3.5

"Interfejs magistrali”

Ukazuje sie tylko dla: Profibus, Modbus i FF.

Wyswietlacz LCD:

1. linia: Nr ID ptyty drukowanej
2. linia: wersja oprogramowania
3. linia: data produkgiji

B3.6

Nowelizacja elektroniki

Pokazuje nr ID, nr nowelizacji elektroniki i date prod.;
Zawiera wszystkie zmiany sprzetowe i programowe.
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6.3.3 Menu C, setup

Nr

Funkcja

Ustawienia / opisy

C1 wej. procesowe

C1.1 kalibracja

C2.1

kalibracja

Zgrupowane wszystkie funkcje zwigzane z kalibracjg gtowicy pomiarowe;.

C1.1.1

kalibracja zera

Wyswietlenie biezacej wart. kalibracji zera.

Pytanie: kalibracja zera?

Nastawa: przerwa (powr6t poprzez <7) /

standard (z ustawieniem fabrycznym) /

reczna (podanie ostatniej wart., ustaw. nowej, zakres: -1,00...+1 m/s) /
zakres: -1.00...+1 m/s) /

automatyczna (pokazuje wart. biezaca jako nowa wart. kalibracji zera)

C1.1.2

rozmiar

Wybor z tabeli rozmiarow

C1.1.3

wybor GK

Wybdr pradu polowego i aktywnych warto$ci GKx; wybor wartosci GK (patrz:
tabliczka znamionowa gtowicy).

Wybdr: GK & GKL (obie wart. mozliwe / test liniowosci) /
GK (250 mApp) (tylko wart. GK mozliwe) /

GKL (125 mApp) (tylko wart. GKL mozliwe) /

GKH (250 mApp) (tylko wart. GKH mozliwe)

C1.14

GK

Zaleznie od wyboru w Fct. C1.1.3, ukazuje sie Fct. C1.1.4.
Ustawi¢ wg tabliczki znamion.; zakres: 0.5...12 (20)

C1.1.5

GKL

Zaleznie od wyboru w Fct. C1.1.3, ukazuje sie Fct. C1.1.5.
Ustawi¢ wg tabliczki znamion.; zakres: 0.5...12 (20)

C1.1.6

GKH

Zaleznie od wyboru w Fct. C1.1.3, ukazuje sie Fct. C1.1.6.
Ustawi¢ wg tabliczki znamion.; zakres: 0.5...12 (20)

C1.1.7

rezyst. cewek Rsp

Rezystancja cewek w temp. 20°C; zakres: 10,00...220 Q

C1.1.8

kalib. temp. cewek

Temp. cewek obliczana jest na podstawie rezystancji cewek w temp.
odniesienia.

Ustawienie temp. cewek:

przerwa (powr6t poprzez <)

standard (= 20°C)

automatyczne (ustaw. biezacej temp.); zakres: -40.0...+200°C

Ustawienie rezystancji cewek:

przerwa (powrot poprzez <)

standard (= nastawa z Fct. C1.1.7)

automatyczne (= kalibracja z biezaca rezystancja)

C1.1.9

gestosc

Obliczenie przept. masowego dla statej gestosci produktu;
zakres: 0.1...5 kg/l

C1.1.10

przewodn. docelowa

Wart. odniesienia dla kalibr. miejsc.; zakres: 1.000...50000 pS/cm

C1.1.11

wsp. elektrod EF

Dla obliczenia przewodnosci na podstawie impedanciji elektrod.

Wybor: przerwa (powrét poprzez <)

standard (z ustawieniem fabrycznym) /

reczna (ustawic¢ zadang wart.) /

automatyczna (okresla EF na podstawie nastawy w Fct. C1.1.10)

C1.1.12

ilosc elektrod

Wybor - patrz tabliczka znamionowa gtowicy:

2 elektrody (bez elektrody petnej rury) /

3 elektrody (z elektrodq petnej rury, ale bez elektrody uziemiajacej)
4 elektrody (z elektrodg petnej rury i elektrodg uziemiajgca)

C1.1.13

czestotl. polowa

Nastawa zgodna z tabliczkg znamion. czujnika =
czestotl. liniowa x wartos¢ (z ponizszej listy):

2; 413; 2/3; Va; 114; 116; 1/8; 1/12; 1/18; 1/36; 1/50
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Nr Funkcja Ustawienia / opisy

C1.1.14 wyb. czasu ustal. Wybér ustalania (funkcja specjalna)

Wybér: standard (staty przydziat) /
reczny (reczne ustawianie czasu ustalania dla pradu polowego)

C1.1.15 czas ustalania Tylko dla wyboru "reczny" w Fct. C1.1.14; zakres: 1.0...250 ms

C1.1.16 czestotl. zasil. Ustawienie czestotliwosci zasilania

automatyczna (pomiar i ustaw.); dla zasilania DC stata nastawa 50 Hz
Wybér: 50 Hz lub 60 Hz (stata nastawa)

C1.1.17 akt. rezyst.cewki Wyswietlenie biezgcej rezystancji cewek polowych dla celéw obliczenia
temperatury.
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C1.2 filtr

C1.2

filtr

Zgrupowane wszystkie funkcje zwigzane z filtrem elektroniki gtowicy
pomiarowe;.

C1.21

ograniczenie

Ogranicz. wart. przeptywu, przed wygtadzeniem przez statg czasowa, dot.
wszystkich wyjsc.

Nastawy: -xxx.x / +xxx.x m/s; warunek: 1. wart. < 2. wartosci

Zakres 1. wart.: -100.0 m/s < wart. <-0.001 m/s

Zakres 2. wart.: +0.001 m/s < wart. < +100 m/s

C1.2.2

kierunek przeplywu

Zdefiniowanie kierunku przeptywu.

w przdd (zgodnie z oznaczeniem - strzatkg - na gtowicy) lub w tyt
(przeciwnie do oznaczenia - strzatki)

C1.2.3

stala czasowa

Dla wszystkich pomiarow przeptywu i wyjsc.

xxx.X s; zakres: 0.0...100 s

C1.24

filtr tetnien

Ttumienie zakidcen od czastek statych, pecherzykéw gazu i nagtych zmian
pH.

Wybdr: off (bez filtra tetnien) / on (ze starym filtrem tetnien) / automatic
(z nowym filtrem tetnien)

Filtr tetnien: "on": Zmiana z jednej wartosci pomiaru na nastepng jest
ograniczony do wartosci "ograniczenie impulsu" przez taczny czas
"szerokos¢ impulsu"”.

Filtr pozwala na szybsze sledzenie sygnatu dla wolno zmieniajacych sie
wartosci przeptywu.

Filtr tetnien: "automatic™: Wartosci przeptywu pierwotnego sg gromadzone
w pamieci buforowej, pokrywajgc dwukrotnie wartosci "szerokos¢ impulsu”.
Ten filtr jest nazywany filtrem "srodkowym".

Filtr pozwala na lepsze ttumienie zaktécen impulsowych (pecherzyki
powietrza w bardzo gtosnym otoczeniu).

C1.2.5

szer. impulsu

Dtugos¢ zaktocenia i opdznien do wyttumienia przy nagtych zmianach
przeptywu.

Dostepne tylko, gdy filtr tetnien (Fct. C1.2.4) jest w stanie "on" lub
"automatic"”

xx.X s; zakres: 0.01...10 s

C1.2.6

ogranicz. impulsu

Dynamiczne ograniczenie od jednej wartosci pomiaru do nastepnej, tylko
przy wiaczonym ("on") filtrze tetnien (Fct. C1.2.4).

xx.x s; zakres: 0.01...100 m/s

C1.2.7

filtr zaklocen

Ttumienie zakidcen dla niskiej przewodn., wys. zawarto$ci czastek statych,
gazu i niejednorodnych chemicznie medidw.

Wybor: off (bez filtra zaktdcen) / on (z filtrem zaktocen)

C1.2.8

poziom zaklocen

Zakres, w ktorym zmiany traktowane sg jako zaktécenie; poza nim - jako
uzyteczny sygnat przeptywu (tylko przy wigczonym filtrze zaktdcen,
Fct. C1.2.7).

xX.xx m/s; zakres: 0.01...10 m/s

C1.2.9

tlumienie zaklocen

Nast. ttumienia zaktdcen (tylko dla wiacz. filtra zaktécen, Fct. C1.2.7).

Zakres: 1...10, wspoétcz. ttumienia zaktécen [min = 1...max = 10]

C1.2.10

odc. nisk. przeplyw.

Ustawienie wartosci wszystkich wyjs¢ na "0":

X.XXX + X.xxx m/s (ft/s); zakres: 0.0...10 m/s

(1. wart. = p-kt przetgczenia / 2. wart. = histereza), warunek: 2. wart. <
1. wartosci

34-VF-25-01 iss.3 GLO Aug 10 US

www.honeywell.com/ps 109




A Obstuga

C1.3 test wewnetrzny

C1.3 test wewn. Zgrupowane wszystkie funkcje zwigzane z autotestem elektroniki gtowicy
pomiarowe;.
C1.3.1 pusta rura Wiaczenie i wytaczenie pomiaru przewodnos$ci (pomiar rezystancji elektrod).
Wybor:
e Off (brak pomiaru rezystancji elektrody, pomiaru przewodno$ci i wskazania
pustej rury) /
e przewodnos¢ (tylko pomiar przewodnosci) /
* przew. + pusta rura [F] (pomiar przewodnos$ci i wskazanie pustej rury, btad
kategorii [F], aplikacja);
Wskazanie przeptywu "= 0" gdy pusta rura /
® przew. + pusta rura [S] (pomiar przewodnosci i wskazanie pustej rury, btad
kategorii [S] pomiar poza specyfikacja);
Wskazanie przeptywu "= 0" gdy pusta rura
e przew. + pusta rura [I] (pomiar przewodnosci i wskazanie pustej rury, btgd
kategorii [I] informacja);
Wskazanie przeptywu "= 0" gdy pusta rura
C1.3.2 ogranicz. pust. rury Dostepne tylko po aktywacji pustej rury [..] w Fct. C1.3.1.
Zakres: 0.0...9999 uS (ustawi¢ max 50% najnizszej wystepujacej
przewodnosci roboczej. Przwodnos$c¢ ponizej tej wart. = sygnat pustej rury)
C1.3.3 akt. przewodnosc Dostepne tylko po aktywacji pustej rury [..] w Fct. C1.3.1.
Wskazanie rzeczywistej przewodnosci. Aktywacja ma miejsce tylko
po opuszczeniu trybu nastaw!
C1.34 pelna rura Tylko dla gtowic pomiarowych z 3 (4) elektrodami.
Wybdr: off (bez pomiaru petnej rury) / on (pomiar petnej rury przez 3
elektrode)
C1.3.5 ogranicz. peln. rury Dostepne tylko po aktywaciji petnej rury, patrz: Fct. C1.3.4.
Zakres: 0.0...9999 uS (przewodno$¢ powyzej tej wart. = sygnat petnej rury)
C1.3.6 liniowosc Tylko po aktywacji wartosci GK: "GK+GKL" w Fct. C1.1.3 (kontrola przy
pomocy 2 wartosci pradu polowego).
Wybér: off (bez kontroli liniowosci) / on (aktywacja kontroli liniowosci)
C1.37 akt. liniowosc Dostepne tylko po aktywacji kontroli liniowosci "on" w Fct. C1.3.6. Konieczna
takze aktywacja pomiaru przewodnosci, patrz: Fct. C1.3.1.
Aktywacja ma miejsce tylko po opuszczeniu trybu nastaw!
C1.3.8 wzmocnienie Automatyczny test: off / on.
C1.3.9 prad cewek Wybor: off / on
C1.3.10 profil przeplywu Automatyczny test: off / on.
Wybér: off / on
C1.3.11 ogr. profilu przepl. Tylko po wtaczeniu profilu przeptywu, patrz: Fct. C1.3.10.
Zakres: 0.000...10 (wart. bezwzgledne powyzej tego progu generujg btad
kategorii [S])
C1.3.12 akt. profil przepl. Dostepne tylko po aktywaciji profilu przeptywu "on" w Fct. C1.3.10.
Aktywacja ma miejsce tylko po opuszczeniu trybu nastaw!
C1.3.13 zaklocenia elektrod Automatyczny test: off / on.
Wybér: off / on
C1.3.14 ogr.zakloc.elektrod Tylko po aktywacji zaktocen elektrod, patrz: Fct. C1.3.13.
Zakres: 0.000...12 m/s (zakiocenia powyzej tego progu generujg btad
kategorii [S])
C1.3.15 akt. zakloc. elekir. Dostepne tylko po aktywacji zaktocen elektrod "on" w Fct. C1.3.13.
Aktywacja ma miejsce tylko po opuszczeniu trybu nastaw!
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C1.3.16 ustalanie sie pola Automatyczny test: off / on.
Wybér: off / on

C1.3.17 wart. diagnost. Wybér wart. diagnostycznej dla testu réoznych wyjs¢ analogowych.
Wybor:

off (bez diagnostyki) / zaktdcenia elektrod (aktyw. Fct. C1.3.13) /
profil przeptywu (aktyw. Fct. C1.3.10) / liniowos¢ (aktyw. Fct. C1.3.6) /
zacisk 2 DC (napiecie DC elektrody) / zacisk 3 DC (napiecie DC elektrody)

C1.4 informacja

C1.4 informacja Zgrupowane wszystkie informacje dotyczace gtowicy pomiarowe;j
i elektroniki gtowicy.
C1.4.1 wykladzina Pokazuje materiat wyktadziny.
C2.11 material elektrod Pokazuje materiat elektrod
C1.43 data kalibraciji Chwilowo niedostepne
C1.4.4 nr ser. czujnika Pokazuje nr ser. gtowicy pomiarowe;j
C1.4.5 numer V glowicy Pokazuje nr zamowienia gtowicy pomiarowej
C1.4.6 elektron.czujn-info Pokazuje nr seryjny ptyty drukowanej, nr wersji oprogramowania i date

kalibracji ptyty
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C1.5 symulacja

C1.5 symulacja Zgrupowane wszystkie funkcje dla symulacji wartosci glowicy pomiarowe;j.
Symulacje te majg wptyw na wszystkie wyjscia, w tym liczniki i wyswietlacz.

C1.51 predkosc przepl. Sekwencja, patrz Fct. B1.1

C1.5.2 przeplyw obj. Sekwencja, patrz Fct. B1.2

Nr Funkcja Ustawienia / opisy

C2 Wejlwyj (I/Os)

C2.1 sprzet

Cc2.1 sprzet Przydziat zaciskow taczeniowych zalezny od wersji przetwornika: aktywny /
pasywny / NAMUR

C2.11 zacisk A Wybér: off (wylaczony) / wyj. pradowe / czestotliwosciowe / impulsowe /
statusowe / facznik krancowy / wej. sterujace / wej. pragdowe

C21.2 zacisk B Wybor: off (wytaczony) / wyj. pradowe / czestotliwosciowe / impulsowe /
statusowe / tgcznik krancowy / wej. sterujgce / wej. pragdowe

C21.3 zacisk C Wybor: off (wytaczony) / wyj. pradowe / statusowe / tacznik krancowy

C2.14 zacisk D Wybér: off (wytaczony) / wyj. czestotliwosciowe / impulsowe / statusowe /
tacznik krancowy
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C2.00 wyj. prad. X

c2.0

wyj. prad. X

X oznacza jeden z zaciskow tgczeniowych A, B lub C
[J oznacza Fct. nr C2.2 (A)/ C2.3 (B)/ C2.4 (C)

c2.01

zakres 0%...100%

Zakres prgdowy dla wybranego pomiaru, np. 4...20 mA,
odpowiada to 0...100%

XX.X ... XX.Xx mA; zakres: 0.00...20 mA
(warunek: 0 mA < 1. warto$¢ < 2. warto$¢ < 20 mA)

c2.0.2

zakres rozszerz.

Definiuje ograniczenia min. i max.

XX.X ... XX.X MA; zakres: 03.5...21.5 mA
(warunek: 0 mA < 1. wartos¢ < 2. warto$¢ < 21.5 mA)

c2.0.3

prad bledu

Okreslenie pradu btedu

xx,X mA; zakres: 3...22 mA (warunek: poza zakresem rozszerzenia)

c2.04

warunek bledu

Nastepujace mozliwe do wyboru warunki btedu.

Wybor: blad urzadzenia (btad kategorii [F]) / btad aplikacji (btad kategorii [F])
| poza specyfikacjg (btad kategorii [S])

c2.0.5

pomiar

Pomiary dla aktywizacji wyjscia.

Wybor: przeptyw objetosciowy / masowy / warto$¢ diagnostyczna / predkosé
przeptywu / temperatura cewek / przewodno$c¢

C2.0.6

zakres

0...100% pomiaru ustawionego w Fct. C2.010.5

0...xx,xx _ _ _ (format i jednostka zalezne od pomiaru, patrz wyzej)

c2.0.7

kierunek

Ustaw. kierunku, patrz: kierunek przeptywu w C1.2.2!

Wybér: oba kierunki (wyswietlanie wart. dodatnich i ujemnych) / dodatni
(wy$wietlanie dla wart. ujemnych = 0) / ujemny (wyswietlanie dla wart.
dodatnich = Q) / warto$¢ bezwzgledna (uzywana dla wyjscia)

c2.0.8

ograniczenie

Ograniczenie przed zastosowaniem statej czasowej

XXX ... #Xxx%; zakres: -150...+150%

Cc2.00.9

odc. nisk. przeplyw.

Ustawienie wart. wyj. na "0":

X.XXX + X.xxx%; zakres: 0.0...20%

(1. wart. = p-kt przetaczenia / 2. wart. = histereza), warunek: 2. wart. <
1. wartosci

C2.00.10

stala czasowa

Zakres: 000.1...100 s

c2.0.1

funkcja specjalna

Wybér: off (wylaczony) /

zakres automatyczny (automatyczna zmiana zakresu, rozszerzenie dolnej
granicy, ma sens tylko razem z wyj. statusowym) /

zakres zewnetrzny (zmiana przez wej. sterujace, rozsz. dolnej granicy,
konieczna takze aktywacja wej. sterujacego)

c2.0.12

wart. progowa

Ukazuije sie tylko po aktywacji progu Fct. C2.01.11 pomiedzy zakresem
rozszerzonym i normalnym. Funkcja zakresu automatycznego zmienia sie
zawsze z rozszerz. do normalnego po osiggnieciu 100% pradu.

Gorna 100% wart. histerezy wynosi wtedy "0". Wart. progowa jest wtedy
wartoscig histerezy, zamiast "prog + histereza" jak pokazuje wyswietlacz.

Zakres: 5.0...80%

(1. wart. = p-kt przetgczenia / 2. wart. = histereza), warunek: 2. wart. <
1. wartosci

C2.00.13

informacja

Nr seryjny ptyty 1/0, nr wersji oprogramowania i data produkgciji ptyty

c2.0.14

symulacja

Sekwencja, patrz B1.[J wyj. pradowe X

C2.0.15

dostrajanie 4 mA

Dostrajanie pradu dla 4 mA

Reset dla 4 mA przywraca kalibracje fabryczna.

Stosowane dla nastaw. HART®.
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C2.00.16

dostrajanie 20 mA

Dostrajanie pradu dla 20 mA

Reset dla 20 mA przywraca kalibracje fabryczna.

Stosowane dla nastaw. HART®.

C2.[1 wyj. czestotl. X

c2.0 wyj. czestotl. X X oznacza jeden z zaciskow fgczeniowych A, B lub D
[J oznacza Fct. nr C2.2 (A) / C2.3 (B) / C2.5 (D)
c2.0.1 ksztalt impulsu Okreslenie ksztattu impulsu
Wybaor: symetr. (ok. 50% on i 50% off) / automat. (staty impuls ok. 50% on
i 50% off dla 100% czestosci impulséw) / ustalony (ustalona czesto$¢ imp.,
ustawienie w Fct. C2.[1.3 100% czestosci impulsow)
Cc2.0.2 szer. impulsu Dostepne tylko dla nastawy "ustalony" w Fct. C2.[10.1
Zakres: 0.05...2000 ms
Uwaga: max. wart. nastawy Tp [ms] < 500 / max. czesto$¢ imp. [1/s], daje
szer. impulsu = czas aktywacji wyjscia
c2.00.3 100% czest. impuls. Czesto$¢ impulséw dla 100% zakresu pomiarowego.
Zakres: 0.0...10000 1/s
Ograniczenie 100% czestosci imp. < 100/s: |5 < 100 mA
Ograniczenie 100% czestosci imp. > 100/s: 5 < 20 mA
c2.00.4 pomiar Pomiary dla aktywizacji wyjscia.
Wybor: przeptyw objetosciowy / masowy / warto$¢ diagnostyczna / predkosé
przeptywu / temperatura cewek / przewodnos$c¢
c2.00.5 zakres 0...100% pomiaru ustawionego w Fct. C2.[].4
0...xx,xx _ _ _ (format i jednostka zalezne od pomiaru, patrz wyzej)
c2.00.6 kierunek Ustaw. kierunku, patrz: kierunek przeptywu w C1.2.2!
Wybor: oba kierunki (wyswietlanie wart. dodatnich i ujiemnych) / dodatni
(wyswietlanie dla wart. ujemnych = 0) / ujemny (wyswietlanie dla wart.
dodatnich = 0) / warto$¢ bezwzgledna (uzywana dla wyjscia)
cz2.00.7 ograniczenie Ograniczenie przed zastosowaniem statej czasowej
XXX ... #XXX%; zakres: -150...+150%
c2.0.8 odc. nisk. przeplyw. Ustawienie wart. wyj. na "0":
X.XXX £ X.Xxx%; zakres: 0.0...20%
(1. wart. = p-kt przetgczenia / 2. wart. = histereza), warunek: 2. wart. <
1. wartosci
c2.0.9 stala czasowa Zakres: 000.1...100 s
C2.J.10 sygnal odwrocony Wybor:
off (aktywacja wyjscia generuje wys. poziom pradu na wyj., tacznik zamkn.) /
on (aktywacja wyjscia generuje niski poziom pradu na wyj., tacznik otw.)
cz2.00.11 przes. faz. wzgl. B Dostepne tylko dla konfiguracji zacisku A lub D, i tylko gdy wyj. B jest
impulsowe lub czestotliwosciowe. Jesli nastawiono w Fct. 2.5.6 "oba
kierunki", przes. fazowe poprzedzone jest symbolem, np. -90° i +90°.
Wybdr: off (bez przesuniecia fazowego) / 0° przes. faz. (miedzy wyj. A lub D
i B, mozliwa inwersja) / 90° przes. faz. (miedzy wyj. A lub D i B, mozliwa
inwersja) / 180° przes. faz. (miedzy wyj. A lub D i B, mozliwa inwersja)
C2.3.11 funkcje specjalne Funkcja dostepna tylko na zacisku B wyjscia czestotliwo$ciowego. W tym

samym czasie muszg by¢ dostepne 2 wyj. czestotl.:
1. wyj. na zacisku A lub D / 2. wyj. na zacisku B

Wyj. B pracuje jako "slave", sterowane i ustawiane z uzyciem wyj. A lub D
("master")

Wybor: off (bez przes. faz.) / przes. faz. wzgl. D lub A (wyj. B jako "slave",
wyj. D lub A jako "master")
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c2.0.12 informacja Nr seryjny ptyty 1/0, nr wersji oprogramowania i data produkgciji ptyty
C2.0J.13 symulacja Sekwencja, patrz B1.[J wyj. czestotl. X
C2.0] wyjscie impulsowe X

c2.0 wyjscie impulsowe X X oznacza jeden z zaciskow tgczeniowych A, B lub D
O oznacza Fct. nr C2.2 (A) / C2.3 (B) / C2.5 (D)

c2.001 ksztalt impulsu Okreslenie ksztattu impulsu
Wybor: symetr. (ok. 50% on i 50% off) / automat. (staty impuls ok. 50% on
i 50% off dla 100% czestosci impulséw) / ustalony (ustalona czestos¢ imp.,
ustawienie w Fct. C2.[1.3 100% czestosci impulsow)

c2.00.2 szer. impulsu Dostepne tylko dla nastawy "ustalony" w Fct. C2.[1.1
Zakres: 0.05...2000 ms
Uwaga: max. wart. nastawy Tp [ms] < 500 / max. czestos¢ imp. [1/s], daje
szer. impulsu = czas aktywacji wyjscia

c2.0.3 max. czest. impuls. Czestos¢ impulséw dla 100% zakresu pomiarowego.
Zakres: 0.0...10000 1/s
Ograniczenie 100% czestosci imp. < 100/s: Iz < 100 mA
Ograniczenie 100% czestosci imp. > 100/s: |5 < 20 mA

c2.0.4 pomiar Pomiary dla aktywizacji wyjscia.
Wybor: przeptyw objetosciowy / masowy

c2.0.5 jedn. wart. impulsu Wybor jednostki z listy; zaleznie od pomiaru.

c2.0.6 wart. na impuls Nastawa wart. dla obj. lub masy na impuls.
xxx.xxx, zakres w [I] lub [kg] (obj. lub masa dla wyj. pradowego C2.[1.6)
Dla max. czestotl. imp. patrz wyzej C2.1.3 wyj. imp.

c2.00.7 kierunek Ustaw. kierunku, patrz: kierunek przeptywu w C1.2.2!
Wybdr: oba kierunki (wyswietlanie wart. dodatnich i uiemnych) / dodatni
(wyswietlanie dla wart. ujemnych = 0) / ujemny (wyswietlanie dla wart.
dodatnich = 0) / warto$¢ bezwzgledna (uzywana dla wyjscia)

Cc2.00.8 odc. nisk. przeplyw. Ustawienie wart. wyj. na "0":
(1. wart. = p-kt przetaczenia / 2. wart. = histereza), warunek: 2. wart. <
1. wartosci

c2.0.9 stala czasowa Zakres: 000.1...100 s

C2.0J.10 sygnal odwrocony Wybor:
off (aktywacja wyjscia generuje wys. poziom pradu na wyj., tacznik zamkn.) /
on (aktywacja wyjscia generuje niski poziom pradu na wyj., tgcznik otw.)

cz2.0.11 przes. faz. wzgl. B Dostepne tylko dla konfiguracji zacisku A lub D, i tylko gdy wyj. B jest
impulsowe lub czestotliwosciowe. Jesli nastawiono w Fct. 2.5.6 "oba
kierunki", przes. fazowe poprzedzone jest symbolem, np. -90° i +90°.
Wybor: off (bez przesuniecia fazowego) / 0° przes. faz. (miedzy wyj. A lub D
i B, mozliwa inwersja) / 90° przes. faz. (miedzy wyj. A lub D i B, mozliwa
inwersja) / 180° przes. faz. (miedzy wyj. A lub D i B, mozliwa inwersja)

C2.3.11 funkcje specjalne Funkcja dostepna tylko na zacisku B wyjscia impulsowego. W tym samym
czasie muszg by¢ dostepne 2 wyj. impulsowe:
1. wyj. na zacisku A lub D / 2. wyj. na zacisku B
Wyj. B pracuje jako "slave", sterowane i ustawiane z uzyciem wyj. A lub D
("master")
Wybér: off (bez przes. faz.) / przes. faz. wzgl. D lub A (wyj. B jako "slave",
wyj. D lub A jako "master")

Cc2.00.12 informacja Nr seryjny ptyty I/O, nr wersji oprogramowania i data produkcji ptyty

C2.0J.13 symulacja Sekwencja, patrz B1.[J wyj. impulsowe X
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C2.0 wyjscie statusowe X

c2.0 wyjscie statusowe X X (Y) oznacza jeden z zaciskéw taczeniowych A, B, C lub D.
[0 oznacza Fct. nr C2.2 (A) / C2.3 (B)/ C2.4 (C)/ C2.5 (D)
c2.001 tryb Wyijscie pokazuje nastepujace warunki pomiaru:

poza specyfikacjg (wyj. aktywne, sygnalizuje btad aplikacji lub btad
urzadzenia patrz: Komunikaty statusowe i informacja diagnostyczna strona
126/

btad aplikacji (wyj. aktywne, sygnalizuje btad aplikacji lub btad urzadzenia
patrz: Komunikaty statusowe i informacja diagnostyczna strona 126 /
kierunek przeptywu (biezacy kier. przeptywu) /

przeptyw nadmiar. (przekr. zakresu przept.) /

Wart. zadana licznika 1 (po osiagnieciu wart. uruchomienie licznika X) /
Wart. zadana licznika 2 (po osiggnieciu wart. uruchomienie licznika X) /
Wart. zadana licznika 3 (po osiagnieciu wart. uruchomienie licznika X) /
Wyj. A (aktywowane przez status wyjscia Y, dodatkowe dane wyj. - patrz
nizej) /

Wyj. B (aktywowane przez status wyjscia Y, dodatkowe dane wyj. - patrz
nizej) /

Wyj. C (aktywowane przez status wyjscia Y, dodatkowe dane wyj. - patrz
nizej) /

Wyj. D (aktywowane przez status wyjscia Y, dodatkowe dane wyj. - patrz
nizej) /

off (wytaczony) /

pusta rura (wyj. aktywowane, gdy pusta rura) (zawiera detekcje niskiego
poziomu dla opcji PF (czesciowo wypetnione)) /

btad urzadzenia (wyj. aktywowane, gdy btad) /

Cc2.0.2 wyj. prad. Y Ukazuije sie tylko gdy wyj. A...C jest ustawione w "tryb (patrz wyzej)",
i wyjscie to: "wyj. pradowe".

Wybor:

kierunek (sygnalizowany) /

przekrocz. zakresu (sygnalizowane) /

zakres automatyczny sygnalizuje dolne ograniczenie

c2.00.2 wyj. czestotl. Y i wyj. Ukazuije sie tylko gdy wyj. A, B lub D jest ustawione w "tryb (patrz wyzej)",
impulsowe Y i wyjscie to: "wyj. czestotl. / impuls."
Wybor:

kierunek (sygnalizowany) /
przekrocz. zakresu (sygnalizowane)

Cc2.0.2 wyjscie statusowe Y Ukazuje sie tylko gdy wyj. A...D jest ustawione w "tryb (patrz wyzej)",
i wyjscie to: "wyj. statusowe".

Taki sam sygnat (jak inne podt. wyj. status., sygnat podlega inwersji, patrz

nizej)
c2.00.2 tacznik krancowy Y i wej. | Ukazuje sie tylko gdy wyj. A...D / wej. A lub B jest ustawione w "tryb (patrz
sterujgce Y wyzej)", i wyj. / wej. to: "tacznik krancowy / wej. ster."

Status off (zawsze wybrane tutaj, gdy wyj. status. X potgczone jest
z tacznikiem kranc. / wej. sterujgcym Y)

c2.0.2 off Ukazuje sie tylko gdy wyj. A...D jest ustawione w "tryb (patrz wyzej)",
i wyjscie to jest wyt.

c2.0.3 sygnal odwrocony Wybor:
off (aktywowane wyj. generuje wys. poziom pradu, facznik zamkn.) /
on (aktywowane wyj. generuje niski poziom pradu, tgcznik otw.)

c2.00.4 informacja Nr seryjny ptyty I/O, nr wersji oprogramowania i data produkcji ptyty

c2.00.5 symulacja Sekwencja, patrz B1.[J wyj. statusowe X
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C2.0d lacznik krancowy X

c2.0 lacznik krancowy X X oznacza jeden z zaciskow tgczeniowych A, B, C lub D.
[J oznacza Fct. nr C2.2 (A)/ C2.3 (B)/ C2.4 (C)/ C2.5 (D)
c2.001 pomiar Wybor: przeptyw objetosciowy / masowy / warto$¢ diagnostyczna / predkosé

przeptywu / temperatura cewek / przewodnosc¢

c2.00.2 wart. progowa Poziom przefaczenia, ustaw. progu z histerezg,

xXxx,X £x,xxx (format i jednostka zalezne od pomiaru, patrz wyzej)

(1. wart. = wart. progowa / 2. wart. = histereza), warunek: 2. wart. <
1. warto$c i

c2.0.3 kierunek Ustaw. kierunku, patrz: kierunek przeptywu w C1.2.2!

Wybdr: oba kierunki (wyswietlanie wart. dodatnich i uiemnych) / dodatni
(wyswietlanie dla wart. ujemnych = 0) / ujemny (wyswietlanie dla wart.
dodatnich = 0) / warto$¢ bezwzgledna (uzywana dla wyjscia)

c2.0.4 stala czasowa Zakres: 000.1...100 s

c2.00.5 sygnal odwrocony Wybor:
off (aktywacja wyjscia generuje wys. poziom pradu, tacznik zamkn.) /
on (aktywacja wyjscia generuje niski poziom pradu, tacznik otw.)

c2.0.6 informacja Nr seryjny ptyty I/O, nr wersji oprogramowania i data produkcji ptyty

cz2.00.7 symulacja Sekwencja, patrz B1.[1 tacznik krancowy X

C2.00 wejscie sterujace X

c2.d wejscie sterujace X X oznacza jeden z zaciskow A lub B
[J oznacza Fct. nr C2.2 (A) / C2.3 (B)
c2.01 tryb off (wej. sterujgce wytgczone) /

zamrozenie wyj$¢ na ostatnich wart. (bez wyswietl. i licznikow) /

wyj. Y (utrzymanie ostatnich wart.)

wyjscia na zero (biezace wart. = 0%, bez wyswietl. i licznikow) /

wyj. Y na zero (biezaca wart. = 0%) /

liczniki (zerowanie wszystkich licznikow) /

zerowanie licznika "Z" (licznik 1, (2 lub 3) na "0") /

zatrzymanie licznikow /

zatrzymanie licznika "Z" (liczn. 1, 2 lub 3) /

zer.wyj. + zatrz.liczn. (wyjscia na 0%, zatrz. licznikdw, bez wyswietl.) /
zakres zewnetrzny Y (wej. ster. dla zakresu zewn. wyjscia prgdowego Y) -
nastawa takze na wyj. pragdowym Y (bez sprawdzenia dostepnosci wyj.
pradowego Y) /

kasowanie btedéw (wszystkich kasowalnych btedow)

cz.00.2 sygnal odwrocony Wybor:

off (aktywacja wej. sterujacego przeptywem pradu, po podaniu napiecia na
wej. pasywne lub po obnizeniu wart. rezystancji na wej. aktywnym) /

on (aktywacja wej. sterujgcego brakiem przeptywu pradu, po obnizeniu
napiecia na wej. pasywnym lub po zwiekszeniu rezystancji na wej.

aktywnym)
c2.0.3 informacja Nr seryjny ptyty 1/0, nr wersji oprogramowania i data produkgciji ptyty
c2.00.4 symulacja Sekwencja, patrz B 1.[J wej. sterujgce X
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C2.00 wejscie pradowe X

c2.0 wejscie pradowe X X oznacza jeden z zaciskow A lub B
[J oznacza Fct. nr C2.2 (A) / C2.3 (B)
c2.01 zakres 0%...100% Staty zakres pradu (4...20 mA) dla przydzielonego zakr. warto$ci; wskazany

zakres nie podlega zmianie.

c2.0.2 zakres rozszerz. Regulowany, zewnetrzny zakres liniowy: 3,6...21,0 mA;
Zakresy btedu: 0.5...<3.6 mA />21.0...23.0 mA / <0.5 mA obwdd otw. / >23.0
obwdd zamkn.

c2.0.3 pomiar Podtaczony czujnik podaje wartosci na wejscie pradowe; mozliwe wartosci:
temperatura, cisnienie lub prad

c2.04 zakres Zakres pomiarowy 0...100% w odpowiednich jednostkach.

c2.0.5 stala czasowa Zakres: 000.1...100 s

c2.0.6 informacja Nr seryjny ptyty I/O, nr wersji oprogramowania i data produkcji ptyty

c2.0.7 symulacja Sekwencja, patrz B 1.[J wej. pradowe X

c2.01.8 dostrajanie 4 mA Dostrajanie pradu dla 4 mA

Reset dla 4 mA przywraca kalibracje fabryczna.

c2.0.9 dostrajanie 20 mA Dostrajanie pradu dla 20 mA

Reset dla 20 mA przywraca kalibracje fabryczna.
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Nr Funkcja Ustawienia / opisy
C3 1/O licznik
C3.1 licznik 1 Ustaw. funkcji licznika O
. J oznacza 1, 2, 3 (= licznik 1, 2, 3)

C3.2 licznik 2 Wer. podstawowa (standard) posiada tylko 2 liczniki!

C3.3 licznik 3 Te funkcje sa dostepne tylko dla urzadzen z interfejsem HART®.

C3.0.1 funkcja Wybor: licznik sumujacy (zlicza wart. dodatnie i ujemne) / licznik + (zlicza
tylko wart. dodatnie) / licznik - (zlicza tylko wart. ujemne) / off (licznik
wytgczony)

c3.0.2 pomiar Wybor pomiaru dla licznika O
Wybor: przeptyw objetosciowy / masowy

c3.00.3 odc. nisk. przeplyw. Ustawienie wart. wyj. na "0":

(1. wart. = p-kt przetaczenia / 2. wart. = histereza), warunek: 2. wart. <
1. wartosci

c3.04 stala czasowa Zakres: 000.1...100 s

c3.00.5 wart.nastawiana Po osiagnieciu tej wart., dodatniej lub ujemnej, generowany jest sygnat,
uzywany dla wyj. status., na ktérym musi by¢ ustawione "kasow. licznika X".
Wart. nastawiana (max. 8 cyfr) x.xxxxx w wybr. jedn., patrz C5.7.10 + 13

c3.00.6 kasowanie licznika Sekwencja, patrz Fct. A3.2, A3.3 i A3.4

c3.0.7 nastaw. licznika Nastaw. liczn. [0 na zadang wartosé.

Wybor: wyjscie (wyjscie z funkcji) / nastawianie wartosci (otwiera edytor)
Pytanie: nastawic¢ licznik?

Wybor: nie (wyjscie z funkcji bez nastaw. wart.) / tak (ustawienie licznika
i wyj$cie z funkciji)

Cc3.00.8 zatrz.licznika Zatrzym. licznika OJ i utrzymanie ostatniej wart.

Wybor: nie (wyjscie z funkcji bez zatrzymania licznika) / tak (zatrzymanie
licznika i wyjscie z funkcji)

c3.0.9 start licznika Uruchomienie licznika [J po jego zatrzymaniu.

Wybér: nie (wyjscie z funkcji bez uruchomienia licznika) / tak (uruchomienie
licznika i wyjscie z funkcji)

C3.00.10 informacja Nr seryjny ptyty 1/0, nr wersji oprogramowania i data produkgciji ptyty
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Nr Funkcja

Ustawienia / opisy

C4 1/0 HART

C4 I/0 HART

Wybor / wyswietlenie 4 zmiennych dynamicznych (DV) dla HART®.

Wyj. pradowe HART® (zacisk A w podstawowym 1/O lub zacisk C

w modutowym 1/O) zawsze posiada ustalone tgcze do zmiennej
podstawowej (PV). Ustalone tgcza innych zmiennych, DV (1-3), mozliwe sg
tylko wtedy, gdy dostepne sg dodatkowe wyj. analogowe (prad. i czestotl.);
jesli nie - pomiar swobodnie wybierany z nastepujacej listy: w Fct. Ad4.1
"pomiar"”.

[Joznacza1,2,31ub 4
X oznacza jeden z zaciskow A...D

C4.1 PV

Wyj. pradowe (zmienna podstawowa)

C4.2 SV

(druga zmienna)

C4.3 TV

(trzecia zmienna)

C4.4 4V

(czwarta zmienna)

C4.5 jednostki HART

Zmiana jednostek zmiennych dynam. (DV) na wyswietlaczu

Przerwa: (powrét przez <)

Wysw. HART®: kopiuje nastawy dla wyswietl. jednostek do nastaw dla
zmiennych dyn., DV

Standard: ustawia domysine wart. fabr. dla DV

C4.001 wyj. prad. X

Pokazuje biezaca analogowg wart. pomiaru przytaczonego wyj. pradowego.
Pomiar nie podlega zmianom!

C4.001 wyj. czestotl. X

Pokazuje biezaca analogowg wart. pomiaru przytgczonego wyj. czestotliw.,
jesli obecne. Pomiar nie podlega zmianom!

C4.0d1 wart. dyn. HART

Pomiary dot. zmiennych dynamicznych dla HART®.

Pomiary liniowe: przeptyw objetosciowy / masowy / wartos¢ diagnostyczna /
predkos¢ przeptywu / temperatura cewek / przewodno$¢

Pomiary cyfrowe: licznik 1 / licznik 2 / licznik 3 / godziny robocze

Nr Funkcja

Ustawienia / opisy

C5 urzadzenie

C5.1 inf. o urzadzeniu

C5.1 inf. 0 urzadzeniu Zgrupowane wszystkie funkcje, ktére nie majg bezposredniego wptywu na
pomiary i wyjscia.

C5.1.1 Punkt pomiarowy Wopisywane znaki (max. 8 cyfr):
A..Z;a...z;0..9;/-,.

C5.1.2 numer C Numer CG, niezmienny (wersje wejscia / wyjscia)

C5.1.3 nr ser. urzadzenia Nr seryjny systemu.

C5.1.4 nr ser. elektroniki Nr seryjny elektroniki, nie podlega zmianie.

C5.1.5 SW.REV.MS Nr seryjny ptyty, nr wersji gldbwnego oprogramowania, data produkcji ptyty

C5.1.6 Nowelizacja elektroniki Identyfikacyjny numer referencyjny, data produkcji i nowelizacji elektroniki
urzadzenia; obejmuje wszystkie zmiany sprzetowe i zmiany
oprogramowania
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C5.2 wyswietlacz

C5.2 wyswietlacz -

C5.2.1 jezyk Wybor jezyka zalezny od wersji urzadzenia.

C5.2.2 kontrast Dostosowanie kontrastu wyswietlacza dla ekstremalnej temp.
Nastawa: -9...0...+9
Zmiana ma miejsce natychmiast (przed opuszczeniem trybu nastaw!)

C5.2.3 wysw. domyslny Okreslenie domysinej strony wyswietlacza, do ktérej nastepuje powrdt
po krétkiej zwtoce.

Wybdr: nie (biezaca strona zawsze aktywna) / 1. str. pomiarowa (pokaz
strony) / 2. str. pomiarowa (pokaz strony) / str. statusowa (pokaz tylko
komunikatéw statusowych) / str. graficzna (wysw. trendu 1. pomiaru)

C5.24 test wewn. Chwilowo niedostepne

C5.25 SW.REV.UIS Nr seryjny ptyty, nr wersji oprogramowania uzytkownika, data produkcji ptyty

C5.3iC5.4, 1. str. pomiarowa i 2. str. pomiarowa

C5.3 1 str.pomiarowa 1 oznacza 3 = 1. str. pom. oraz 4 = 2. str. pom.

C54 2 str.pomiarowa

C5.01 funkcja Okreslenie ilosci linii wart. pomiar. (rozm. czcionki)

Wybor: jedna linia / dwie linie / trzy linie

C5.00.2 pomiar 1. linia Okresl. pomiaru dla pierwszej linii.

Wybor: przeptyw objetosciowy / masowy / warto$¢ diagnostyczna / predkosé
przeptywu / temperatura cewek / przewodnos$c¢

C5.00.3 zakres 0...100% pomiaru ustawionego w Fct. C5.[1.2
0...xx,xx _ _ _ (format i jednostka zalezne od pomiaru)

C5.0.4 ograniczenie Ograniczenie przed zastosowaniem statej czasowej
xxx%; zakres: -120...+120%

C5.00.5 odc. nisk. przeplyw. Ustawienie wart. wyj. na "0":

(1. wart. = p-kt przetgczenia / 2. wart. = histereza), warunek: 2. wart. <
1. wartosci

C5.0.6 stala czasowa Zakres: 000.1...100 s

cs5.00.7 format 1. linia Okresl. miejsc dziesietnych
Wybér: automatyczny (automatyczne dostosowanie) /

X (= bez) ... X XXXXXXXX (max. 8 cyfr)

C5.010.8 pomiar 2. linia Okresl. pomiaru dla drugiej linii (dostepne tylko po aktywac;ji 2. linii)
Wybor: wykres stupkowy (dla pomiaru wybranego w pierwszej linii) /
przeptyw objetosciowy / masowy / wartos¢ diagnostyczna / predko$¢
przeptywu / licznik 1 / licznik 2 / licznik 3 / przewodnos¢ / temperatura
cewek / godziny robocze

C5.04.9 format 3. linia Okresl. miejsc dziesietnych
Wybdr: automatyczny (automatyczne dostosowanie) /

X (= bez) ... X XXXXXXXX (max. 8 cyfr)

C5.0J.10 pomiar 3. linia Okresl. pomiaru dla trzeciej linii (dostepne tylko po aktywaciji 3. linii)
Wybor: przeptyw objetosciowy / masowy / warto$¢ diagnostyczna / predkosé
przeptywu / temperatura cewek / przewodnos$c / licznik 1 / licznik 2 /
licznik 3 / godziny robocze / wejécie pradowe A / wejscie pradowe B

C5.0.11 format 3. linia Okresl. miejsc dziesietnych
Wybdr: automatyczny (automatyczne dostosowanie) /

X (= bez) ... X XXXXXXXX (max. 8 cyfr)
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C5.5 strona graficzna

C55

strona graficzna

Str. graficzna zawsze pokazuje krzywg trendu pomiaru z 1. str. pomiarowa /
1. linii, patrz Fct. C5.3.2

C5.5.1

wybierz zakres

Wybor: reczny (ustaw. zakresu w Fct. C5.5.2) /
automatyczny (prezentacja automat. na podst. zmiennych pom.)
Restet tylko po zmianie parametréw lub po wytgczeniu i wigczeniu.

C5.5.2

zakres

Ustawienie skalowania dla osi Y. Dostepne tylko gdy w C5.5.1 ustaw.
"reczny".

+xxx £xxx%; zakres: -100...+100%

(1. wart. = ogranicz. dolne / 2. wart. = ogranicz. gorne),
warunek: 1. wart < 2. wart.

C55.3

skala czasu

Ustawienie skali czasu osi X, krzywa trendu.

xxx min; zakres: 0...100 min

C5.6 funkcje specjalne

C5.6 funkcje specjalne -

C5.6.1 kasowanie bledow kasowanie btedow?
Wybér: nie/tak

C5.6.2 zapis. nastaw Zapis biezacych nastaw.
Wybor: bez (wyj. z funkcji bez zapamietania) / backup 1 (zapamietanie
w obszarze pamieci 1) / backup 2 (w obszarze pamigci 2).
Pytanie: kontynuowac kopiowanie? (potem wykonanie niemozliwe)
Wybor: nie (wyj. z funkcji bez zapamiegtania) / tak (kopiowanie biez. nastaw
do obszaru pamieci 1 lub 2).

C5.6.3 zaladow. nastaw Zatadowanie nastaw.
Wybor: bez (wyj. z funkcji bez zatadowania) / nastawy fabryczne
(zatadowanie nastaw poczatkowych) / backup 1 (zatadowanie z obszaru
pamieci 1) / backup 2 (z obszaru pamieci 2) / zatadowanie danych gtowicy
(nastawy fabryczne danych kalibracyjnych).
Pytanie: kontynuowac¢ kopiowanie? (potem wykonanie niemozliwe)
Wybor: nie (wyj. z funkcji bez zapamietania) / tak (zatadowanie danych
z wybr. obszaru pamieci).

C5.6.4 haslo do quick set Hasto wymagane do zmiany danych w menu dla Quick setup.
0000 (= dostep do menu Quick setup bez hasta)
XXxx (wymagane hasto); zakres 4 cyfry: 0001...9999

C5.6.5 haslo do setup Hasto wymagane do zmiany danych w menu dla Setup.
0000 (= dostep do menu Quick setup bez hasta)
xxxx (wymagane hasto); zakres 4 cyfry: 0001...9999

C5.6.6 interfejs GDC IR Po wywotaniu tej funkcji, mozna przymocowac¢ do szyby wyswietlacza
adapter optyczny GDC. Jesli przez okres 60 sekund nie zostanie nawigzane
potaczenie lub adapter zostanie zdjety, nastapi wyjscie z funkcji i ponowna
aktywacja przyciskow optycznych.
Wybor:
przerwa (wyjscie z funkcji bez potaczenia) /
aktywacja (wtgczenie interfejsu IR, blokada przyciskow optycznych)
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C5.7 jednostki

C5.7 jednostki -
C5.71 przeplyw obj. m3h; m3/min; m¥/s; I/h; I/min; I/s (I = litry);

ft3/h; ft3/min; ft¥/s; gal/h; gal/min; gal/s;

IG/h; 1IG/min; IG/s; cf/h; cf/min; cf/s;

dowolna jednostka (nastawienie wspotczynnika i tekstu w 2 nast. funkcjach)
C5.7.2 tekst dow. jedn. Dla tekstu okreslenie patrz: Ustawienie dowolnych jednostek strona 124:
C5.7.3 [m3/s]*wspolcz. Okreslenie wspotczynnika konwersji, na podst. m?/s:

XXX.Xxx patrz: Ustawienie dowolnych jednostek strona 124
C5.74 przeplyw masowy kg/s; kg/min; kg/h; t/min; t/h; g/s; g/min; g/h;

Ib/s; Ib/min; Ib/h; ST/min; ST/h (ST = tona am.); LT/h (LT = tona ang.);

dowolna jednostka (nastawienie wspotczynnika i tekstu w 2 nast. funkcjach)
C5.7.5 tekst dow. jedn. Dla tekstu okreslenie patrz: Ustawienie dowolnych jednostek strona 124:
C5.7.6 [kg/s]*wspolcz. Okreslenie wspotczynnika konwersji, na podst. kg/s:

XXX.Xxx patrz: Ustawienie dowolnych jednostek strona 124
C5.7.7 predkosc przepl. m/s; ft/s
C5.7.8 przewodnosc puS/cm; S/cm
C5.7.9 temperatura °C; °F; K
C5.7.10 objetosc m3; | (Liter); hl; ml; gal; 1G; in?; ft3; yd3; cf;

dowolna jednostka (nastawienie wspotczynnika i tekstu w 2 nast. funkcjach)
C5.7.11 tekst dow. jedn. Dla tekstu okreslenie patrz: Ustawienie dowolnych jednostek strona 124:
C5.7.12 [m®]*wspolcz. Okreslenie wspotczynnika konwersji, na podst. m2:

XXX.Xxx patrz: Ustawienie dowolnych jednostek strona 124
C5.7.13 masa kg; t; mg; g; Ib; ST, LT, uncja;

dowolna jednostka (nastawienie wspotczynnika i tekstu w 2 nast. funkcjach)
C5.7.14 tekst dow. jedn. Dla tekstu okreslenie patrz: Ustawienie dowolnych jednostek strona 124:
C5.7.15 [kg]*wspolcz. Okreslenie wspotczynnika konwersji, na podst. kg:

XXX.Xxx patrz: Ustawienie dowolnych jednostek strona 124
C5.7.16 gestosc kg/l; kg/m?; Ib/cf; Ib/gal;

dowolna jednostka (nastawienie wspotczynnika i tekstu w 2 nast. funkcjach)
C5.7.17 tekst dow. jedn. Dla tekstu okreslenie patrz: Ustawienie dowolnych jednostek strona 124:
C5.7.18 [kg/m3[*wspolcz. Okreslenie wspodtczynnika konwersji, na podst. kg/m?:

XXX.XXX patrz: Ustawienie dowolnych jednostek strona 124
C5.7.19 cisnienie Pa; kPa; bar; mbar; psi (bez dowolnych jednostek);

tylko gdy dostepne wej. pradowe.
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C5.8 HART
C5.8 HART Ta funkcja jest dostepna tylko dla urzadzen z interfejsem HART®!
C5.8.1 HART Wiacz. / wytacz. komunikacji HART®:

Wybor:
on (aktywny HART®) prad = 4...20 mA /
off (nieaktywny HART®) prad = 0...20 mA

C5.8.2 adres Ustaw. adresu dla operacji HART®.

Wybér: 00 (tryb pracy: punkt-punkt, normalna funkcja wyj. pragdowego,
prad =4...20 mA) / 01...15 (tryb pracy: multidrop, wyj. pradowe posiada
statg nastawe 4 mA)

C5.8.3 komunikat Ustaw. wymaganego tekstu:
A..Z;a..z;0..9;/ -+, .*
C5.8.4 opis Ustaw. wymaganego tekstu:

A..Z;a..z;0..9;/ -+, .*

C5.9 quick setup

C59 quick setup Aktywacja szybkiego dostepu w menu Quick setup; ustawienie domysine:
quick setup jest aktywny (tak)
Wybor: tak (wtaczone) / nie (wytgczone)

C5.9.1 kasow. licznika 1 Reset licznika 1 w menu quick setup?
Wybdr: tak (aktywacja) / nie (wytaczone)

C5.9.2 kasow. licznika 2 Reset licznika 2 w menu quick setup?
Wybdr: tak (aktywacja) / nie (wytaczone)

C5.9.3 kasow. licznika 3 Reset licznika 3 w menu quick setup?
Wybdr: tak (aktywacja) / nie (wytaczone)

C594 wej. procesowe Aktywacja szybkiego dostepu do parametrow waznych wejs¢ procesowych
Wybor: tak (aktywacja) / nie (wytaczone)

6.3.4 Ustawienie dowolnych jednostek

Dowolne jednostki Sekwencje ustawienia tekstow i wspotczynnikow
Teksty
Przeptyw obj., masowy i gestosc: 3 cyfry przed i po ukos$niku
XXX/Xxx (max. 6 znakow plus "/")
Objetos¢, masa: xxx (max. 7 cyfr)
Dopuszczalne znaki: A.Za.z0.9/-+,.5@%%~0[_
Wspétczynniki konwersji
Zadana jednostka = [jedn., patrz wyzej] * wsp. konwersji
Wspdtczynnik konwersji Max. 9 cyfr
Przes. punktu dziesietnego: T w lewo oraz 4 w prawo
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6.4 Opis funkcji

6.4.1 Reset licznika w menu "quick setup"

1

Informacja!

Moze okazac sie konieczng aktywacja kasowania licznika w menu Quick setup.

Przycisk Wyswietlacz Opis i nastawy
> quick setup Nacisna¢ i przytrzymac przez 2,5 s, zwolni¢.
> jezyk -
2x 4 reset -
> kasowanie bledow -
2 licznik 1 Wybor zadanego licznika.
1 licznik 2 (Licznik 3 jest opcjonalny)
\ licznik 3
> kasowanie licznika -

nie
dlubt kasowanie licznika -

tak
< licznik 1,2 (lub 3) Licznik zostat wyzerowany.
3Ix< Tryb pomiaru -

6.4.2 Kasowanie komunikatéw btedu w menu "quick setup”

0
1

Informacja!

Szczegdtowa lista mozliwych komunikatéw btedu patrz: Komunikaty statusowe i informacja
diagnostyczna strona 126.

Przycisk Wyswietlacz Opis i nastawy
> quick setup Nacisna¢ i przytrzymac przez 2,5 s, zwolni¢.
jezyk -
2x4 reset -
> kasowanie bledow -
> kasowanie? -
nie
dlub T kasowanie? -
tak
< kasowanie bledow Btad zostat skasowany.
3Ix< Tryb pomiaru -
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6.5 Komunikaty statusowe i informacja diagnostyczna

Btedy w dziataniu urzadzenia

Wyswietlane komunikaty,

Opis

Dziatanie

Status: F

Btad urzadzenia, wyj. mA < 3.6 mA lub
ustawiony prad btedu (zaleznie

od znaczenia btedu), wyj. statusowe
otwarte, wyj. impulsowe / czestotl.: brak
impulséw

Konieczna naprawa.

F blad urzadzenia

Btad lub awaria urzgdzenia. Btad parametru
lub sprzetu. Pomiar niemozliwy.

Komunikat grupowy, gdy zdarzy sie jeden
z ponizszych lub inny powazny btad.

F10 1 Btad, awaria na wyj. 10 1. Btad parametru
lub sprzetu. Pomiar niemozliwy.

F parametr Btad, awaria managera danych, elektroniki,
btad parametru lub btad sprzetowy.
Parametry stracity waznosc¢.

F10 2 Btad, awaria na wyj. 10 2. Btad parametru

lub sprzetu. Pomiar niemozliwy.

Zatadowanie nastaw (Fct. C4.6.3) (backup
1, backup 2 lub nastawy fabryczne). Jesli
komunikat statusowy nie zniknie, wymienic
elektronike.

F konfiguracja (takze przy
zmianie modutow)

Btedna konfiguracja: oprogramowanie
wyswietlacza, parametr magistrali lub
gtébwne oprogramowanie niezgodne

z istniejacq konfiguracja. Btad takze przy
dodaniu lub usunieciu modutu bez
potwierdzenia zmiany konfiguraciji.

Po zmianie modutu potwierdzi¢ pytanie dot.
zmiany konfiguracji. Jesli nie zmieniono
konfiguracji: awaria, wymienic elektronike.

F wyswietlacz

Btad, awaria wyswietlacza. Btad parametru
lub sprzetu. Pomiar niemozliwy.

Awaria, wymienic¢ elektronike.

F elektronika czujnika

Btad, awaria elektroniki glowicy pomiarowe;.
Btad parametru lub sprzetu. Pomiar
niemozliwy.

Awaria, wymienic¢ elektronike.

F czujnik globalny

Btad w danych globalnych wyposazenia
elektroniki gtowicy pomiarowe;j.

Zatadowanie nastaw (Fct. C5.6.3) (backup
1, backup 2 lub nastawy fabryczne). Jesli
komunikat statusowy nie zniknie, wymienic
elektronike.

F czujnik lokalny

Btad w danych lokalnych wyposazenia
elektroniki glowicy pomiarowe;j.

Awaria, wymienic¢ elektronike.

F prad polowy lokalny

Btad w danych lokalnych zasilania pradu
polowego

Awaria, wymienic¢ elektronike.

F prad wej/wyj. A

F prad wej/wyj. B

Btad, awaria wyj. pragdowego lub wyjscia dla
zaciskéw A/B. Btad parametru lub sprzetu.
Pomiar niemozliwy.

Uszkodzenie, wymienic elektronike lub
modut wej./wyj. (modut |0).

F wyjscie pradowe C

Btad, awaria wyj. pradowego dla zacisku C.
Btad parametru lub sprzetu. Pomiar
niemozliwy.

Uszkodzenie, wymieni¢ elektronike lub
modut wyj. (modut 10).

F program. interfejs uzytk.

Btad sumy kontrolnej (CRC)
oprogramowania roboczego.

Wymieni¢ elektronike.

F nastawy sprzetowe
(takze przy zmianie

Nastawione parametry sprzetowe
niezgodne ze zidentyfikowanym sprzetem.

Odp. na pyt. w trybie dialog., dalej zgodnie
ze wsk.

modutow) Dialog na wyswietlaczu. Po zmianie modutu potwierdzi¢ pytanie dot.
zmiany konfiguracji. Jesli nie zmieniono
konfiguracji: awaria, wymienic elektronike.
F wykrywanie sprzetu Niemoznos$¢ identyfikacji istn. sprzetu. Wymieni¢ elektronike.

Moduty uszkodzone lub nieznane.

F RAM/ROM blad 101

F RAM/ROM blad 102

Btad sumy kontrolnej pamieci RAM lub
ROM (CRC)

Uszkodzenie, wymienic elektronike lub
modut wej./wyj. (modut 10).
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Wyswietlane komunikaty,

Opis

Dziatanie

Status: F

Btad urzadzenia, wyj. mA < 3.6 mA lub
ustawiony prad btedu (zaleznie

od znaczenia btedu), wyj. statusowe
otwarte, wyj. impulsowe / czestotl.: brak
impulséw

Konieczna naprawa.

F Fieldbus

Btedne dziatanie Fieldbus, Profibus lub
interfejsu FF.

Btedne dziatanie Modbus lub interfejsu
Ethernet (takze przy pewnych btedach
Profibus i FF).

F btad czujnika PF

Usterka zasygnalizowana przez czujnik
poziomu.

F btad kom. czujnika PF

Btad komunikacji czujnika poziomu.
Przerwane potaczenie lub brak zasilania
gtowicy pomiarowe;j.

Btad aplikacji

Wyswietlane komunikaty,

Opis

Dziatanie

Status: F

Btad aplikacji, urzgdzenie OK ale wptyw
na wart. pomiaru.

Konieczny test aplikacji lub dziatanie
operatora.

F blad aplikacji

Btad zalezny od aplikaciji, urzgdzenie OK.

Komunikat grupowy, gdy wystapig ponizej
opisane btedy lub inne btedy aplikaciji.

F pusta rura

1 lub 2 elektrody pomiarowe nie sg
w kontakcie z medium; wart. pomiaru
ustawiona na zero. Pomiar niemozliwy.

Rura pomiarowa niewypetniona, funkcja
zalezna od Fct. C1.3.2; Sprawdzi¢
instalacje. Mozliwe odizolowanie elektrod
przez warstwe oleju. Oczyscic!

Oba komunikaty pustej rury nie moga ukaza¢ sie w tym samym czasie. Roznica zalezy
od tego, czy po wykryciu pustej rury wart. pomiaru jest takze ustawiona na zero, czy - nie.
Elektronika gtowicy uzyje jednej z funkcji (ustawienie na zero lub dalszy pomiar) zaleznie

od wyboru dokonanego przez uzytkownika.

F przeplyw poza
zakresem

Przekr. zakresu pomiaru, ustaw. filtra
ogranicza wart. pomiaru. Brak komunikatu,
gdy pusta rura.

Ograniczenie Fct. C1.2.1, zwiekszy¢ wart.

Przy sporadycznym wyst. ograniczenia w obecnosci pecherzy powietrza, czastek statych
lub niskiej przewodn., nalezy zwiekszy¢ ograniczenie lub uzy¢ filtra tetnien do wyttumienia
komunikatow btedu, jak réwniez do zmniejszenia btedéw pomiaru.

F czestotl. pola za duza

Czestotl. polowa nie osigga stanu
ustalonego, wart. pomiaru przeptywu wcigz
dostarczane, ale mozliwe btedy. Wart.
pomiaru dostarczane, ale wcigz zbyt niskie.
Brak komunikatu, gdy cewka przerwana lub
zmostkowana.

Jesli czas ustalania Fct. C1.1.14 ustaw. na
"reczny", zwieksz. wart. w Fct. C1.1.15.
Jesli ustaw. "standard", ustawic czestotl.
pola w Fct. C1.1.13 wg tabl. znamion.
przetworn.

F uchyb DC Przezakresowanie ADC przez uchyb DC. Dla wersji rozdzielonej, sprawdzic¢
Brak mozliw. pomiaru, przeptyw ustaw. na 0. | potaczenie kabla sygnatowego.
Brak komunikatu, gdy pusta rura.
F otwarty obwod A Obcigz. obw. pradowego A/B/C zbyt duze, Niepoprawny prad, przerwa lub zbyt duze

F otwarty obwod B

F otwarty obwod C

prad skuteczny zbyt maty.

obc. w obwodzie kabla wyj. mA. Spr. kabel,
zmn. obcigz. (ust. < 1000 om).
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Wyswietlane komunikaty,

Opis

Dziatanie

Status: F

Bfad aplikacji, urzgdzenie OK ale wptyw
na wart. pomiaru.

Konieczny test aplikacji lub dziatanie
operatora.

F poza zakresem A

F poza zakresem B

F poza zakresem C

Prad lub odpowiadajgca wart. pomiaru
ograniczona przez nastawe filtra.

F poza zakresem A

F poza zakresem B

F poza zakresem C

Czestos¢ impulséw lub odpowiadajgca wart.
pomiaru ograniczona przez nastawe filtra.
Lub wymagana czestos¢ imp. za wysoka.

Sprawdzi¢ w Fct. C2.1 sprzet lub

na naklejce w przedziale zaciskowym, ktére
wyj. podigczono do zacisku.

Jesli wyj. prad.: rozsz. zakres Fct. C2.x.6

i ograniczenie Fct. C2.x.8.

Jesli wyj. czestotl.: rozsz. wartosci

w Fct. C2.x.5i Fct. C2.x.7.

F nastawy aktywne

Btad sumy kontrolnej (CRC) aktywnych
nastaw.

Zatadowac nastawy z backup 1 lub 2,
ewentualnie sprawdzi¢ i dostroic.

F nastawy fabryczne

Btad sumy kontrolnej (CRC) fabrycznych
nastaw.

F nastawy backupu 1

F nastawy backupu 2

Btad sumy kontrolnej (CRC) nastaw
z backup 1 lub 2.

Zapisac aktywne nastawy w backup 1 lub 2.

F przewod A Wej. ster. A/B otwarte lub zwarte. Dostepne | -

F przewod B t’\yl/g\('\c;l UgIgy uzywane jako aktywne wej.

F przewod A Prad wej. pradowego mniejszy od 0.5 mA -
lub wiekszy od wart. dla tacznika

F przewod B krancowego, 23 mA.

Pomiary poza specyfikacjg

Wyswietlane komunikaty,

Opis

Dziatanie

Status: S

Poza specyfikacjg, pomiar
kontynuowany, mozliwe obniz.
doktadnosci.

Wymagana obstuga.

S niepewny pomiar

Konieczna obstuga urzadzenia; wart.
pomiarowe uzyteczne tylko warunkowo.

Komunikat grupowy, gdy wystapig ponizej
opisane btedy lub inne wptywy.

S niepelna rura

Tylko dla gtowic pomiarowych z 3 lub 4
elektrodami. Brak kontaktu elektrody petnej
rury z medium. Wart. pomiaru wcigz
dostarczane, ale zbyt wysokie.

Rura pomiarowa niewypetniona, funkcja
zalezna od Fct. C1.3.2. Sprawdzi¢
instalacje. Mozliwe odizolowanie elektrod
przez warstwe oleju. Oczyscic!

S pusta rura

1 lub 2 elektrody pomiarowe nie sg
w kontakcie z medium; wart. pomiaru
ustawiona na zero. Pomiar kontynuowany.

Poziom wypetn. EMF ponizej 50% lub
catkowice odizolow. elektrody. Jedli dla
pustej rury ma wystapi¢ wskazanie "0",
aktywowac w Fct. C1.3.1 "war. + pusta rura
[F]ll-

Oba komunikaty pustej rury nie moga ukaza¢ sie w tym samym czasie. Roznica zalezy
od tego, czy po wykryciu pustej rury wart. pomiaru jest takze ustawiona na zero, czy - nie.
Elektronika glowicy uzyje jednej z funkcji (ustawienie na zero lub dalszy pomiar) zaleznie

od wyboru dokonanego przez uzytkownika.

S liniowosc

Nierowne wart. pomiaru dla obu poziomoéw
pradu polowego. Wart. pomiaru wcigz
dostarczane.

Silne zewnetrzne pole magnetyczne, awaria
obwodoéw magnetycznych gtowicy lub
uktadow obrébki sygnatu.

S profil przeplywu

Wart. pomiaru rézna od zera w przypadku
niejednorodnego pola magnetycznego.
Wart. pomiaru wcigz dostarczane.

Zbyt krétkie proste odcinki: dolotowy
i wylotowy (gtowicy), brak wypetnienia rury,
uszkodzenie wykfadziny gtowicy.
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Wyswietlane komunikaty

Opis

Dziatanie

Status: S

Poza specyfikacjg, pomiar
kontynuowany, mozliwe obniz.
doktadnosci.

Wymagana obstuga.

S zaklocenia elektrod

Za duze zaktoc. na elektrodach. Wart.
pomiaru wcigz dostarczane. Brak
komunikatu, gdy pusta rura.

a) Silnie zabrudzone elektrody;

b) Za niska przewodn.: wiacz. filtr tetnien lub
zaktécen Fct. C1.2.4, C1.2.7;

c) Gaz, czastki state lub reakcje chem

w medium: wigcz. filtr tetnien lub zaktécen
Fct. C1.2.4, C1.2.7;

d) Korozja elektrod (jesli takze ukazuje sie
komunikat przy przeptywie = 0): wybrac¢
wiasciwy materiat elektrod.

S blad wzmocn.

Przedwzmacniacz: réznica wzgledem
skalibrowanej wartosci. Wart. pomiaru wcigz
dostarczane.

Awaria, wymienic¢ elektronike.

S symetria elektrod

Nierowna impedancja obu elektrod
pomiarowych. Wart. pomiaru wcigz
dostarczane.

Osady w rurze pomiarowej lub zwarcie
elektrody do ziemi. Sprawdzi¢ i oczysci¢
rure pomiarowa!

S przerwa w obw. cewek

Za duza rezyst. cewek polowych.

S zmostkow. obw. cewek

Za mata rezyst. cewek polowych.

Spr. pot. cewek polowych z modutem
elektroniki (dla wer. rozdzielonej: kabel
pradu polowego) na okolicznos¢ przerwy /
zwarcia.

S odchylka pradu pola

Mierzony prad polowy rézny od skalibr. wart.
Spr. kalibracje. Wart. pomiaru wcigz
dostarczane. Brak komunikatu, gdy cewka
przerwana lub zmostkowana.

Spr. potaczenia dla pradu polowego. Jesli
OK: awaria, wymieni¢ elektronike.

S czestotl. pola za duza

Stosunek obu okien pomiarowych rézny
od 1, pole magnetyczne nie jest poprawnie
ustalone. Wart. pomiaru wcigz dostarczane.

Jesli czas ustalania Fct. C1.1.14 ustaw. na
"reczny", zwieksz. wart. w Fct. C1.1.15.
Jesli ustaw. "standard", ustawic czestotl.
pola w Fct. C1.1.13 wg tabl. znamion.
gtowicy.

S temperatura elektroniki

Przekroczenie gérnego ograniczenia
zakresu temperatury elektroniki.

Za wysoka temp. otoczenia,
promieniowanie stoneczne lub - dla wer.
zwartej - za wysoka temp. procesu.

S temp. cewek

Przekr. gérnego ogranicz. zakresu temp.
cewki. Brak komunikatu, gdy cewka
przerwana lub zmostkowana.

Za wysoka temperatura procesu i otoczenia.

S przepeln. licznika 1

Licznik 1 lub FB2 (Profibus). Przepetnienie
licznika i rozpoczecie zliczania od zera.

S przepeln. licznika 2

Licznik 2 lub FB3 (Profibus). Przepetnienie
licznika i rozpoczecie zliczania od zera.

S przepeln. licznika 3

Licznik 3 lub FB4 (Profibus). Niedostepne
bez 102. Przepetnienie licznika
i rozpoczecie zliczania od zera.

S niepopr. plyta

Niepoprawny zapis danych na ptycie. Btad
sumy kontrolnej (CRC).

Po wymianie elektroniki: brak mozliwosci
zatadowania danych z ptyty. Ponownie
zapisac dane na ptycie (Serwis).

S prad bledu A

S prad bledu B

Prad btedu na wej. praqdowym.

S poziom ponizej 10%

Czujnik poziomu sygnalizuje o niskim
poziomie w rurze.
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Informacja

Wyswietlane komunikaty

Opis

Status: |

Informacja (biezacy pomiar OK)

Dziatanie

| zatrzymanie liczn. 1

Licznik 1 lub FB2 (Profibus). Licznik
zatrzymat zliczanie.

| zatrzymanie liczn. 2

Licznik 2 lub FB3 (Profibus). Licznik
zatrzymat zliczanie.

| zatrzymanie liczn. 3

Licznik 3 lub FB4 (Profibus). Licznik
zatrzymat zliczanie.

Aby kontynuowac zliczanie, nalezy wybraé
"tak" w Fct. C2.y.9 (start licznika).

| awaria zasilania

Urzadzenie nie dziatato przez nieznany
okres czasu, poniewaz wytgczono zasilanie.
Komunikat tylko dla celéw informacji

Chwilowa awaria zasilania. W tym okresie
liczniki nie zliczaty.

| akt. wej. steruj. A

| akt. wej. steruj. B

Komunikat ukazuje sie, gdy aktywne jest
wej. sterujgce. Komunikat tylko dla celéw
informac;ji.

| wyswietl. 1 poza zakr

| wyswietl. 2 poza zakr

1. linia na 1. (2.) str. wyswietl. ogr. przez
nastawe filtra.

Menu wyswietl. Fct. C4.3 i/llub C4.4, wybrac¢
str. pom. 1 lub 2 i zwigkszy¢ wart.

w funkcjach C4.z.3 zakres pom. i/lub C4.z.4
ograniczenie.

| plyta glowicy Dane na plycie niewazne, poniewaz zostaty | -
wygenerowane przy niezgodnej wers;ji.

| nastawy plyty Nastawy globalne na ptycie niewazne, -
poniewaz zostaty wygenerowane przy
niezgodnej wersiji.

| roznica plyty Dane na ptycie rézne od danych -

na wyswietlaczu. Gdy dane sg wazne,
na wyswietlaczu ukazuje sie dialog.

| interfejs optyczny

W uzyciu interfejs optyczny. Przyciski
na lokalnym wyswietlaczu nie dziataja.

Przyciski znéw stajq sie aktywne po ok. 60
sekundach od zakonczenia transferu
danych / od usunieciu interfejsu
optycznego.

| przepeln.cyklu.zapisu

Przekroczono maks. ilos¢ cyklow zapisu
do pamieci EEPROM lub FRAMS, na plycie
(PCB) Profibus DP.

| szuk. predk. transm.

Szukanie predkosci transmisji interfejsu
Profibus DP.

| brak wym. danych

Brak wymiany danych miedzy
przetwornikiem pomiar. a magistralg
Profibus.

| przewodnosc off

Wytaczenie pomiaru przewodnosci.

Zmiana nastaw w Fct. C1.3.1.

| kanal diagnost. off

Wytaczenie wart. diagnostycznych.

Zmiana nastaw w Fct. C1.3.17.

| pusta rura 1 lub 2 elektrody pomiarowe nie sg Rura pomiarowa niewypetniona, funkcja
w kontakcie z medium; wart. pomiaru zalezna od Fct. C1.3.2; Sprawdzi¢
ustawiona na zero. Pomiar niemozliwy. instalacje. Mozliwe odizolowanie elektrod
przez warstwe oleju. Oczyscic!
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Obstuga A

Symulacja wartosci pomiaru

Wyswietlane komunikaty

Opis

Dziatanie

Status: C

Wart. wyj. czeSciowo symulowane lub
ustalone.

Wymagana obstuga.

C sprawdzanie w toku

Tryb testowy urzadzenia. Mozliwe
symulowane wart. pomiaru lub wart.
pomiaru ze statymi nastawami.

Komunikat zalezny od sytuacji poprzez
HART® lub FDT. Opis na wyswietl., jesli

wyjscia utrzym. przez wej. ster. lub ustaw.

na zero.

C test czujnika

Funkcja testowa aktywno$ci elektroniki
gtowicy.

C symulacja fieldbus

Symulow. wart. podawane na interfejs
Foundation Fieldbus.
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Serwis

7.1 Dostepnosc¢ czesci zapasowych
Producent stosuje podstawowg zasade, wedtug ktorej zgodne funkcjonalnie czesci zamienne dla

kazdego urzadzenia lub istotnego elementu wyposazenia dodatkowego bedg dostepne przez
okres 3 lat od wyprodukowania ostatniej partii danego rodzaju urzadzenia.

Niniejsze rozporzgdzenie stosuje sie tylko do tych czesci zapasowych, ktére podlegajg
naturalnemu zuzyciu w normalnych warunkach eksploatacyjnych.

7.2 Dostepnosc¢ ustug

Po wygasnieciu okresu gwarancji producent oferuje szereg ustug uzupetniajgcych.
Najistotniejsze sposrdd nich to: naprawa, wsparcie techniczne oraz szkolenia.

° Informacja!
l W celu uzyskania informacji, nalezy kontaktowac sie z przedstawicielem.
7.3 Naprawy

Naprawy moga by¢ wykonywane wytgcznie przez producenta lub upowaznione przez niego
specjalistyczne firmy.

7.4 Zwrot urzgdzenia do producenta

7.4.1 Ogolne informacje

Niniejsze urzadzenie zostato starannie wyprodukowane i sprawdzone. Zainstalowane
i obstugiwane zgodnie z niniejszg dokumentacjg, nie powinno sprawia¢ zadnych probleméw.

Uwaga!
Jesli jednak zajdzie konieczno$¢ odestania urzgdzenia do przegladu lub naprawy, nalezy
zastosowac sie do nastepujgcych punktow:
e 7 powodu uregulowan prawnych dotyczgqcych ochrony srodowiska oraz bezpieczeristwa
i zdrowia personelu, producent moze obstugiwac, testowac lub naprawia¢ zwrécone
urzgdzenia, tylko jesli pozostawaty one w kontakcie z produktem bezpiecznym dla personelu
i Srodowiska.

e Powyzsze oznacza, ze producent moze przyjgc urzgdzenie, tylko jesli dotagczono do niego
Swiadectwo (patrz: nastepny rozdziat) potwierdzajgce, ze urzgdzenie jest bezpieczne dla
obstugi.

Uwaga!
Jesli urzgdzenie stykato sie z produktami toksycznymi, zrgcymi, palnymi lub niebezpiecznymi
w odniesieniu do wody, nalezy:
e zapewnic - jesli konieczne przez ptukanie i neutralizacje - ze wszystkie przestrzenie wolne sg
od niebezpiecznych substancji,
e dofgczyc certyfikat potwierdzajgcy bezpieczenstwo urzgdzenia, z podaniem substancji,
Z jakimi sie stykato.
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7.4.2 Formularz (do skopiowania) i odestania wraz z urzadzeniem

Firma: Adres:
Wydziat: Nazwisko:
Tel.: Fax:

Nr zamdéwienia lub nr seryjny producenta:

Urzadzenie stykato sie z nastepujaca substancja:

Ta substancja jest: niebezpieczna dla wody
toksyczna

zraca

tatwopalna

Zapewniamy, ze wszystkie przestrzenie urzadzenia sg
wolne od w/w substanciji.

Wszystkie przestrzenie zostaty przeptukane
i zneutralizowane.

Niniejszym zapewniamy, ze przesytane urzadzenie jest bezpieczne dla personelu i Srodowiska ze strony
resztek substancji, jakie mogg w nim wystapic.

Data: Podpis:

Pieczec:

7.5 Usuwanie

Uwaga!
Procedure likwidacji nalezy przeprowadzi¢ wg obowigzujgcych w danym kraju przepisow.
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Dane techniczne E

8.1 Zasada pomiaru

Elektrycznie przewodzaca ciecz ptynie w polu magnetycznym, w elektrycznie izolowanej rurze.
Pole magnetyczne generowane jest przez prad przeptywajacy poprzez pare cewek. Wewnatrz
cieczy generowane jest napiecie U:

U=v*k*B*D

gdzie:

v = $rednia predkos¢ liniowa przeptywu

k = wspotczynnik korekcji geometrycznej
B = natezenie pola magnetycznego

D = wewnetrzna $rednica rury pomiarowej

Sygnat napieciowy U zbierany na elektrodach jest proporcjonalny do $redniej liniowej predkosci
medium v, zatem - do natezenia przeptywu q. Przetwornik pomiarowy wzmacnia sygnat
napieciowy, odfiltrowuje zaktécenia i konwertuje go na sygnat uzyteczny.

@ Indukowane napigcie (proporcjonalne do predkosci liniowej)
@ Elektrody

@ Pole magnetyczne

@ Cewki polowe

34-VF-25-01 iss.3 GLO Aug 10 US www.honeywell.com/ps 135



El Dane techniczne

8.2 Dane techniczne

° Informacja!
l e Nastepujgce dane dotyczg zastosowan ogdlnych. W celu uzyskania danych wtasciwych dla
okreslonej aplikacji, nalezy skontaktowac sie z lokalnym biurem producenta.

e Dodatkowe informacje (certyfikaty, oprogramowanie,...) oraz kompletng dokumentacje
produktu mozna kopiowac bez opftaty - ze strony internetowej .

System pomiarowy

Zasada pomiaru Prawo Faradaya indukcji elektromagnetycznej
Zakres zastosowan Ciagty pomiar przeptywu objetosciowego, predkosci liniowej, przewodnosci,
przeptywu masowego (przy statej gestosci) i temperatury cewek gtowicy
pomiarowe;j.
Konstrukcja
Modutowa konstrukcja System pomiarowy sktada si¢ z glowicy pomiarowej i przetwornika pomiarowego.

Glowica pomiarowa

VersaFlow Mag 100 DN10...150/ 3/8...6"
VersaFlow Mag 1000 DN25...3000/ 1...120"
VersaFlow Mag 4000 DNZ2,5...3000 / 1/10...120"
VersaFlow Mag 2000 Kotnierz: DN15...300 / %...12"

Bez kotnierza: DN2,5...100/ 1/10...4"
VersaFlow Mag 3000 DN2,5...150/ 1/10...6"

Z wyjatkiem VersaFlow Mag 100 wszystkie gtowice pomiarowe dostepne sg takze
w wersjach Ex.

Przetwornik pomiarowy

Wersja zwarta (C) VersaFlow Mag / TWM 9000 C
Obudowa polowa (F) - TWM 9000 F

wer. rozdzielona

Obudowa nascienna (W) - TWM 9000 W

wer. rozdzielona

Wersja zwarta i rozdzielona (polowa) dostepne sa takze w wykonaniu Ex.

19" obudowa panelowa (R) - TWM 9000 R
wer. rozdzielona
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Opcje

Wejscia / wyjscia Wyjscie prgdowe (w tym HART®), impulsowe, czestotliwosciowe oraz/lub
statusowe, facznik krancowy oraz/lub wejscie sterujgce lub wejscie pradowe
(zaleznie od wers;ji 1/0)

Sumator 2 (opcjonalnie 3) wewn. liczniki maksymalnie 8-pozycyjne (np. dla celdw zliczania
jednostek obj. i/lub masy)

Weryfikacja Whbudowane funkcje weryfikacji i diagnostyki: przeptywomierz, proces, warto$¢
mierzona, detekcja pustej rury, stabilizacja

Interfejsy komunikacyjne Foundation Fieldbus, Profibus PA oraz DP, Modbus, HART®

Wyswietlacz i interfejs uzytkownika

Wyswietlacz graficzny Wyswietlacz LCD, podswietlany
Rozmiar: 128 x 64 pixeli, odpowiednio 59 x 31 mm = 2,32" x 1,22"

Wyswietlacz moze by¢ obracany co 90°.

Temp. otoczenia ponizej -25°C / -13°F, moze mie¢ wplyw na dziatanie wyswietlacza.

Elementy operatorskie 4 przyciski optyczne do obstugi operatorskiej przetwornika pomiarowego bez
otwierania obudowy.

Interfejs w podczerwieni do odczytu i zapisu wszystkich parametréw (urzadzenie IR
- opcja) bez otwierania obudowy

Zdalna obstuga PACTware® (w tym Device Type Manager (DTM))

Reczny komunikator HART® firmy Emerson Process

AMS® firmy Emerson Process

PDM® firmy Siemens

Wszystkie moduty DTM i sterowniki dostepne sg bezptatnie na stronie producenta.

Funkcje wyswietlacza

Robocze menu Ustawianie parametréw poprzez 2 strony wartosci pomiarowej, 1 statusowa, 1
graficzng (wartosci mierzone i grafiki nastawiane wg potrzeb)

Jezyk wyswietlanego tekstu Standard: angielski, francuski, niemiecki, holenderski, portugalski, szwedzki,

(pakiet jezykowy) hiszpanski, wioski

Europa wschodnia: angielski, stowenski, czeski, wegierski

Europa poétnocna: angielski, dunski, polski

Chiny: angielski, niemiecki, chinski

Rosja: angielski, niemiecki, rosyjski

Jednostki Jednostki metryczne, brytyjskie i US, wybierane z list, dla przeptywu obj. /
masowego i zliczania, predkosci liniowej przeptywu, przewodnosci, temperatury,
cisnienia

Doktadnos¢ pomiaru

Warunki odniesienia Zalezne od wersji gtowicy pomairowe;.

Patrz: dane techniczne gtowicy pomiarowej

Maksymalny btad pomiaru +0,15% wartosci mierzonej £1 mm/s, zaleznie od gtowicy pomiarowej

Informacje szczegotowe i krzywe doktadnosci - patrz rozdziat: "Doktadnosc¢”

Elektronika wyj. pradowego: £5 pA
Powtarzalnos$¢ +0,06% wg OIML R117
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Warunki robocze

Temperatura

Temperatura procesowa

Patrz: dane techniczne gtowicy pomiarowej

Temperatura otoczenia

Zalezne od wersiji i konfiguracji wyjsc.

Zaleca sie separacje przetwornika od zewn. zrédet ciepta, np. bezposredniego
promieniowania stonecznego - wyzsze temp. zmniejszajg zywotno$¢ komponentow
elektronicznych.

-40...+65°C / -40...+149°F

Temp. otoczenia ponizej -25°C / -13°F, moze mie¢ wptyw na dziatanie wyswietlacza.

Temperatura magazynowania

-50...470°C / -58...+158°F

Cisnienie

Medium

Patrz: dane techniczne gtowicy pomiarowej

Cisnienie otoczenia

Warunki atmosferyczne: wysoko$¢ do 2000 m / 6561,7 ft

Wlasnosci chemiczne

Przewodnos$¢ elektryczna

Standard

Wszystkie media z wyjatkiem wody: > 1 uyS/cm
(patrz takze: dane techniczne glowicy pomiarowej)
Woda: > 20 uS/cm

Warunek fizyczny

Przewodzace, ciekte media

Zawarto$¢ czastek statych
(objetosciowa)

Moze by¢ uzywany do < 70%

Im wieksza zawartos$¢ czastek statych, tym mniejsza doktadno$¢ pomiaréw!

Zawartos$¢ gazu (objetos¢)

Moze by¢ uzywany do < 5%

Im wieksza zawarto$¢ gazu, tym mniejsza doktadnos$¢ pomiaréw!

Przeptyw

Informacje szczegodtowe - patrz rozdziat: "Tabele przeptywu"

Pozostate warunki

EN 60529

Kategoria ochronna wg IEC 529/

C (wersja zwarta) & F (obudowa polowa):
IP66/67 (wg NEMA 4/4X/6)

W (obudowa nascienna)
IP65/66 (wg NEMA 4/4X)

R (obudowa panelowa 197; 28 TE):

IP 20 (wg NEMA 1);

Uzytkowanie: tylko wewnatrz budynku, poziom zanieczyszczenia 2 i wilgotnosc¢
wzgledna < 75%

Warunki instalacyjne

Instalacja Informacje szczegodtowe - patrz rozdziat: "Warunki instalacji"
Prosty odcinek Patrz: dane techniczne gtowicy pomiarowej
dolotowy/wylotowy
Wymiary i wagi Informacje szczegodtowe - patrz rozdziat: "Rozmiary i wagi"
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Materiaty

Obudowa przetwornika

Standard

Wersja C i F: odlew aluminiowy (kryty powtokg poliuretanowa)

Wersja W: poliamid - poliweglan

Wersja R (28 TE): aluminium, arkusz. stal k.o. i aluminium, czesciowo kryte
poliestrem

Wersja R (21 TE): aluminium i arkusz blachy aluminiowej, czesciowo kryte
poliestrem

Opcja

Wersje C i F: stal k.o. 316 L (1.4408)

Gtowica pomiarowa

Materiaty obudowy, przytaczy procesowych, wyktadziny, elektrod uziemiajgcych
i uszczelek - patrz: dane techniczne gtowicy pomiarowe;.

Podtaczenie elektryczne

Ogolnie

Podtaczenie elektryczne wykonywane jest wg dyrektywy VDE 0100 "Przepisy
dotyczgce instalacji elektrycznych zasilanych napieciem liniowym 1000 V" lub wg
stosownych przepiséw krajowych.

Zasilanie

Standard: 100...230 VAC (-15% / +10%), 50/60 Hz
240 VAC + 5% miesci sie w zakresie tolerancji.

Opcja 1: 12...24 VDC (-55% / +30%)
12 VDC - 10% miesci sie w zakresie toleranciji.

Opcja 2: 24 VAC/DC (AC: -15% / +10%, 50/60 Hz; DC: -25% / +30%)
12 V nie miesci sie w zakresie toleranc;ji.

Pobdr mocy

AC: 22 VA

DC: 12 W

Kabel sygnatowy

Tylko dla wersji rozdzielonej

DS 300 (typ A)
Maks. dtugos¢: 600 m / 1968 ft (zaleznie od przewodnosci elektrycznej i wersji
gtowicy pomiarowej)

BTS 300 (typ B
Maks. dtugosc: 600 m / 1968 ft (zaleznie od przewodnosci elektrycznej i wers;ji
gtowicy pomiarowej)

Typ LIYCY (tylko FM, Class 1 Div. 2)
Maks. dtugosc: 100 m / 328 ft (zaleznie od przewodnosci elektrycznej i wersji
gtowicy pomiarowej)

Whpusty kablowe

Standard: M20 x 1,5 (8...12 mm) dla wersji C, F oraz W

Opcja: 2" NPT, PF Y2 dla wersji C, F oraz WOpcja: 2" NPT, PF % dla wersji C
oraz W
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Wejscia i wyjscia

Ogodlnie Wszystkie wyjscia sg elektrycznie separowane od siebie nawzajem i od innych
obwoddw.

Wszystkie dane robocze i wartosci wyjs¢ podlegajg regulacjom.

Opis uzywanych skrotéw Uext = Napiecie zewn.; R = obcigzenie + rezystancja;

U, = napiecie na zacisku; |,,oy, = prad znamionowy

Graniczne wartosci bezpieczne (Ex i):

U; = max. napiecie wej.; |; = max. prad wej.; P; = max. znamionowa moc wej$ciowa;
C; = max. pojemnos$¢ wej.; L; = max. indukcyjnos¢ we;.

Wyjscie pradowe

Dane wyjsciowe Przeptyw objetosciowy, masowy, wart. diagnostyczna, predkos¢ liniowa, temp.
cewek, przewodno$¢
Nastawy Bez HART®

Q=0%:0...15mA; Q= 100%: 10...20 mA
Identyfikacja btedu: 3...22 mA

Z HART®

Q=0%:4...15mA; Q= 100%: 10...20 mA
Identyfikacja btedu: 3,5...22 mA

Dane robocze Podstawowe 1/O Modutowe I/O ExillO
Aktywne Uint. nom = 24 VDC Uint. nom = 20 VDC
1 <22 mA 1 <22 mA
R £1kQ R £450 Q
Ug=21V
lp =90 mA
PO = 0,5 W

Cp=90nF/Ly=2mH
Co=110nF /Ly =0,5mH
Charakterystyka liniowa

Pasywne Uext <32 VDC Uext <32 VDC

1 <22 mA | <22 mA
Ug=>18V Ug=>4V

RL < (Uext - UO)/ Imax RL < (Uext - UO)/ Imax

Uj=30V
l;= 100 mA
P.=1W
Ci=10nF
Li~0mH
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HART®
Opis Protokét HART® poprzez wyj. pradowe aktywne i pasywne
HART® - wersja: V5
Uniwersalny parametr HART® : w petni zintegrowany
Obcigzenie > 250 Q dla p-ktu testowego HART®;

Uwaga na maksymalne obcigzenie wyj. pradowego!

Operacja Mutidrop

Tak, wyj. pradowe =4 mA

Adres Multidrop nastawiany w menu roboczym 1...15

Sterowniki urzadzen

Dostepne dla FC 375/475, AMS, PDM, FDT/DTM

Rejestracja (HART
Communication Foundation)

Tak

Wyjscie impuls. lub czestotl.

Dane wyjsciowe

Wyj. impulsowe: przeptyw objetosciowy, masowy

Wyj. czestotl.: przeptyw objetosciowy, masowy, wart. diagnostyczna, predkos¢
liniowa, temp. cewek, przewodno$c¢

Funkcja

Nastawiane jako wyj. impulsowe lub czestotl.

Czestos¢ impulsoéw /
czestotliwosc

Nastawiana warto$¢ konncowa: 0,01...10000 impulséw lub Hz

Nastawy

Impulsy na jednostke obj. lub masy lub max. czestotl. dla 100% przeptywu

Szer. impulsu: ustawiana automat., symetr. lub stata (0,05...2000 ms)

Dane robocze

Podstawowe I/O Modutowe I/0 Exil/lO

Aktywne

- Unom = 24 VDC -

fmax W menu roboczym

ustawiana na
fmax < 100 Hz:
| <20 mA

otwarty:
1 <0,05 mA

zamkniety:
Uo, nom = 24V
dlal=20 mA

fmax W menu roboczym

ustawiana na
100 Hz < f 54 < 10 kHz:
| <20 mA

otwarty:
1 <0,05 mA

zamkniety:

Uo, nom = 22,5V
dlal=1mA

Uo, nom = 21,5V
dlal=10 mA
Uo, nom =19V
dlal=20 mA
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Dane robocze Podstawowe 1/O ’ Modutowe I/0 ExillO
Pasywne Uext <32 VDC -
fax W menu roboczym ustawiana na
fnax < 100 Hz:
1 <100 mA
R, max = 47 kQ
RL, min = (Uext = Uo) / Imax
otwarty:
1<0,05 mA dla Ugy = 32 VDC
zamkniety:
Up, max = 0,2V dlal <10 mA
Up, max = 2 V dla | <100 mA
frax W menu roboczym ustawiana na
100 Hz < fi5x <10 kHz:
1 <20 mA
Rl max = 47 kQ
RL, min = (Uext - UO) / Imax
otwarty:
1<0,06 mA dla Ugy =32 VDC
zamkniety:
Up, max = 1,5 Vdlal<1mA
Up, max =2,5 Vdlal<10 mA
Up, max = 9,0 V dla I <20 mA
NAMUR - Pasywne wg Pasywne wg
EN 60947-5-6 EN 60947-5-6
otwarty: otwarty:
lhom = 0,6 mMA lhom = 0,43 mA
zamkniety: zamkniety:
lhom = 3.8 MA lhom = 4,5 mA
up=30V
l; =100 mA
Pi=1W
C,=10nF
Li~0mH

Odciecie niskiego przeptywu

Funkcja

Punkt przetaczenia i histereza ustawiane oddzielnie dla kazdego wyj., licznika

i wyswietlacza

Punkt przetaczenia

Histereza

Wyijscie pradowe, wyjscie czestotliwosciowe: 0...20%; ustawianie przyrostowo

co 0,1

Wyjscie impulsowe: przeptyw objetosciowy lub masowy, nieograniczony

Stata czasowa

Funkcja Stata czasowa odnosi sie do czasu, jaki uptynat do chwili osiggniecia 63% wart.
koncowej, wg funkcji przyrostowe;.
Nastawy Ustawiany przyrostowo co 0,1.
0...100 s
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Wyj. status. / taczn. kranc.

Funkcje i nastawy

Ustawiane jako: automat. zmiana zakresu pomiarowego, wskaznik kierunku
przeptywu, przepetnienie liczn., btad, punkt pracy lub detekcja pustej rury

Sterowanie zaworem z aktywowang funkcjg dozowania

Status oraz/lub dozowanie: ON lub OFF

Dane robocze Podstawowe I/O Modutowe 1/O Exil/lO
Aktywne - Uint =24 VDC -
<20 mA
otwarty:
1 <0,05 mA
zamkniety:
Uo, nom = 24V
dlal=20 mA
Pasywne Ueyt <32 VDC Uext =32 VDC -
1 <100 mA I <100 mA
Rl max = 47 kQ R max = 47 kQ
RL min = (Uext - Uo) / Imax RL, min = (Uext - Uo) / Imax
otwarty: otwarty:
1<0,06 mAdlaUg=32 |1<0,06 mA
VDC dla Ugy = 32 VDC
zamkniety: zamkniety:
Uo, max = 0.2V Uo, max = 0,2V
dlal <10 mA dlal<10 mA
Uo, max =2V Uo, max =2V
dla | <100 mA dla <100 mA
NAMUR - Pasywne wg Pasywne wg
EN 60947-5-6 EN 60947-5-6
otwarty: otwarty:
lhom = 0,6 mA lhom = 0,43 mA
zamkniety: zamkniety:
lhom = 3,8 mMA lhom = 4,5 mA
u=30V
l; =100 mA
Pi=1W
C;=10 nF
Li=0mH
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Wejscie sterujace

Funkcja

Utrzymanie wartosci wyjs¢ (np. podczas czyszczenia), ustawienie wartosci wyjsc
na "zero", kasowanie licznikéw i btedéw, zmiana zakresu.

Rozpoczecie dozowania, gdy aktywowano funkcje dozowania

Dane robocze

Podstawowe I/O

Modutowe I/O

ExillO

Aktywne

Uyt = 24 VDC

Zewn. styk otwarty:
Uo, nom =22V

Zewn. styk zamkniety:
lhom =4 MA

Styk zamkniety (on):
Ug=12V
dia l,om = 1,9 mMA

Styk otwarty (off):
Ug<10
dia l,om = 1,9 mMA

Pasywne

8V < Ugy <32 VDC

Imax = 6,5 MA
dla Ugy < 24 VDC
Imax = 8,2 MA
dla Ugy < 32 VDC

Styk zamkniety (on):
Ug=8V
dla l,om = 0,4 mA

Styk otwarty (off):
Ug<25
dla l,om = 0,4 mA

3V < Ugy <32VDC

lmax = 9,5 MA
dla Ugy < 24 V
lnax = 9.5 MA

dla Ugy < 32V

Styk zamkniety (on):
Ug=23V
dia l,om = 1,9 mMA

Styk otwarty (off):
Ug<25
dia l,om = 1,9 mMA

Uext < 32 VDC

| <6 mAdla Ugy =24V
1<6,6 mMAdla Ugy =32V

On:
Ug=55VIubl=4mA

Off:
Up<3,5VIub1<0,5mA

U;=30V
I, = 100 mA
P.=1W

Ci=10nF
L;= 0 mH

NAMUR

Aktywny wg
EN 60947-5-6

Zaciski otwarte:
UO, nom — 8,7 \Y

Styk zamkniety (on):
U0, nom = 613

dia lhom > 1,9 MA

Styk otwarty (off):

0 nom=6’

dia lhom < 1,9 MA

Detekcja przerwy w kablu:
Up=8,1Vdlal<0,1mA

Detekcja zwarcia w kablu:
Up<1,2Vdlal>6,7 mA
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Wejscie pradowe

Funkcja

Podiaczony zewnetrzny czujnik podaje wartosci (temperatura, cisnienie lub prad)

na wejscie pradowe.

Dane robocze

Podstawowe I/O

Modutowe I/0

Exil/lO

Aktywne - Uint, nom = 24 VDC Uint, nom = 20 VDC
<22 mA | <22 mA
Imax < 26 mA Uo min=14Vdlal<
(elektronicznie 22 mA
ograniczone)
Bez HART®
UO, min — 19V
dla | <22 mA Up=245V
lp =99 mA
Bez HART® Po=06W
Cp=75nF/Ly=0,5mH
Bez HART®
Pasywne - Ueyt <32 VDC Uext <32 VDC
| <22 mA
<22 mA Up max =4 Vdlal<
22 mA
Imax < 26 mA
(elektronicznie Bez HART®
ograniczone)
u=30V
Uo, max =5V l; =100 mA
dlal<22mA Pi=1W
C,=10nF
Bez HART® |_i|= 0 mH
Bez HART®
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PROFIBUS DP
Opis Separowane galwanicznie wg IEC 61158
Wersja profilu: 3.01
Automatyczne rozpoznanie predkosci transmisji danych (max. 12 Mbit/s)
Przydziat adresu magistralowego poprzez miejscowy wyswietlacz urzgdzenia
Bloki funkgciji 5 x wej. analogowe, 3 x sumator

Dane wyjsciowe

Przeptyw objetosciowy, masowy, licznik obj. 1 + 2, licznik masy, predkos¢ liniowa,
temp. cewek, przewodnos$é

PROFIBUS PA

Opis

Separowane galwanicznie wg IEC 61158

Wersja profilu: 3.01

Pobdr pradu: 10,5 mA

Dopuszcz. napiecie magistrali: 9...32 V; w aplikacjach Ex: 9...24 V

Interfejs magistrali z ochrong przed odwrotna polaryzacjg

Typowy prad btedu FDE (Fault Disconnection Electronic): 4,3 mA

Przydziat adresu magistralowego poprzez miejscowy wyswietlacz urzadzenia

Bloki funkgiji

5 x wej. analogowe, 3 x sumator

Dane wyjsciowe

Przeptyw objetosciowy, masowy, licznik obj. 1 + 2, licznik masy, predkos¢ liniowa,
temp. cewek, przewodnos¢

FOUNDATION Fieldbus

Opis

Separowane galwanicznie wg IEC 61158

Pobor pradu: 10,5 mA

Dopuszcz. napiecie magistrali: 9...32 V; w aplikacjach Ex: 9...24 V

Interfejs magistrali z ochrong przed odwrotng polaryzacjg

Z funkcjg Link Master (LM)

Sprawdzone przez Interoperable Test Kit (ITK), wersja 5.1

Bloki funkgiji

3 x wej. analogowe, 2 x integrator, 1 x PID

Dane wyjsciowe

Przeptyw objetosciowy, masowy, predkos¢ liniowa, temp. cewek, przewodnos¢,
temp. elektroniki

Modbus

Opis Modbus RTU, Master / Slave, RS485
Zakres adreséw 1...247

Obstugiwane kody funkcji 03, 04, 16

Rozgtaszanie

Obstugiwane dla kodu funkcji 16

Obstugiwane predkosci transmisji

1200, 2400, 4800, 9600, 19200, 38400, 57600, 115200 bit/s
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Dopuszczenia i certyfikaty

CE

Przeptywomierz spetnia ustawowe wymogi dyrektyw EC. Producent zaswiadcza,
naktadajac znak CE, ze urzadzenie spetnito wszystkie majace zastosowanie
wymogi.

Zgodnos¢ elektromagnetyczna
(EMC)

2004/108/EC w potaczeniu z EN 61326-1 (A1, A2)

Europejska Dyrektywa
Cisnieniowa

PED 97/23 (tylko dla wersji zwartej)

Nie Ex

Standard

Obszar zagrozony wybuchem

Opcja (tylko wersja C)

ATEX

II'2 GD Ex d [ia] IC T6...T3

II2 GD Ex de [ia] IIC T6...T3

112 GD Ex e [ia] IC T6...T3

13 GExnA[nL]IC T4..T3

Opcja (tylko wersja F)

ATEX II'2 GD Ex de [ia] IIC T6
I12(1) GD Ex de [ia] IIC T6
NEPSI Ex de [ia] IC T6

Opcja (tylko wersja C i F)

FM/CSA

Class I, Div. 2, Group A, B, Cand D

Class Il, Div. 2, Group F and G

SAA (w przygotowaniu) Aus Ex zone 1/2

TIIS (w przygotowaniu) Zone 1/2

Rozliczenia

Brak Standard

Opcja Zimna woda pitna (OIML R 49, KIWA K618, MI-001); ciecze inne niz woda

(OIML R 117-1, MI-005)

Pozostate standardy i dopuszcze

nia

Odpornos$c¢ na udary i wibracje

IEC 68-2-3

NAMUR

NE 21, NE 43, NE 53
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8.3 Wymiary i wagi
8.3.1 Obudowa
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@ Wersja zwarta (C)

@ Obudowa polowa (F) - wersja rozdzielona

@ Obudowa nascienna (W) - wersja rozdzielona

@ 19" obudowa panelowa 28 TE (R) - wersja rozdzielona
® 19" obudowa panelowa 21 TE (R) - wersja rozdzielona

Wymiary i wagi w mm i kg

Wersja Wymiary [mm] Waga [kg]

a b c d e g h
C 202 120 155 260 137 - - 4,2
F 202 120 155 - - 295,8 277 57
w 198 138 299 - - - - 2,4
R 142 (28 TE) | 129 (3 HE) 195 - - - - 1,2
107 (21 TE) | 129 (3 HE) 190 - - - - 0,98

Wymiary i wagi w calach i Ib

Wersja Wymiary [cale] Waga [kg]
a b c d e g h
C 7,75 4,75 6,10 10,20 5,40 - - 9,30
F 7,75 4,75 6,10 - - 11,60 10,90 12,60
W 7,80 5,40 11,80 - - - - 5,30
R 5,59 (28 | 5,08 (3 HE) 7,68 - - - - 2,65
TE)
421 (21 5,08 (3 HE) 7,48 - - - - 2,16
TE)
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8.3.2 Ptyta montazowa, obudowa polowa

I -
"@\Woj

Wymiary w mm i w cale

[mm] [cale]
60 2,4
b 100 3.9
c @9 20,4
8.3.3 Ptyta montazowa, obudowa nascienna
L b -t -
1o =R
o d
[
h e |
o 's
YISO A 0 (@] ‘f
LJ ~NI
|
et 9 !
Wymiary w mm i w cale
[mm] [cale]
a @9 20,4
b 64 2,5
c 16 0,6
d 6 0,2
e 63 2,5
f 4 0,2
g 64 2,5
h 98 3,85
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8.4 Tabele zakresu przeptywu

Natezenie przeptywu w m/s i m3/h

Q100 % W M/h
v [m/s] 0,3 1 3 12
DN [mm] Przeptyw min. Przeptyw znamionowy Przeptyw max.
2,5 0,005 0,02 0,05 0,21
4 0,01 0,05 0,14 0,54
6 0,03 0,10 0,31 1,22
10 0,08 0,28 0,85 3,39
15 0,19 0,64 1,91 7,63
20 0,34 1,13 3,39 13,57
25 0,53 1,77 5,30 21,21
32 0,87 2,90 8,69 34,74
40 1,36 4,52 13,57 54,29
50 2,12 7,07 21,21 84,82
65 3,58 11,95 35,84 143,35
80 5,43 18,10 54,29 217,15
100 8,48 28,27 84,82 339,29
125 13,25 4418 132,54 530,15
150 19,09 63,62 190,85 763,40
200 33,93 113,10 339,30 1357,20
250 53,01 176,71 530,13 2120,52
300 76,34 254,47 763,41 3053,64
350 103,91 346,36 1039,08 4156,32
400 135,72 452,39 1357,17 5428,68
450 171,77 572,51 1717,65 6870,60
500 212,06 706,86 2120,58 8482,32
600 305,37 1017,90 3053,70 12214,80
700 415,62 1385,40 4156,20 16624,80
800 542,88 1809,60 5428,80 21715,20
900 687,06 2290,20 6870,60 27482,40
1000 848,22 2827,40 8482,20 33928,80
1200 1221,45 3421,20 12214,50 48858,00
1400 1433,52 4778,40 14335,20 57340,80
1600 2171,46 7238,20 21714,60 86858,40
1800 2748,27 9160,9 27482,70 109930,80
2000 3393,00 11310,00 33930,00 135720,00
2200 4105,50 13685,00 41055,00 164220,00
2400 4885,80 16286,00 48858,00 195432,00
2600 5733,90 19113,00 57339,00 229356,00
2800 6650,10 22167,00 66501,00 266004,00
3000 7634,10 25447,00 76341,00 305364,00
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Natezenie przeptywu: ft/s i galony US/min

Q400 o W galonach US/min
v [ft/s] 1 3,3 10 40
DN [cale] Przeptyw min. Przeptyw znamionowy Przeptyw max.
1/10 0,02 0,09 0,23 0,93
1/8 0,06 0,22 0,60 2,39
1/4 0,13 0,44 1,34 5,38
3/8 0,37 1,23 3,73 14,94
1/2 0,84 2,82 8,40 33,61
3/4 1,49 4,98 14,94 59,76
1 2,33 7,79 23,34 93,36
1,25 3,82 12,77 38,24 152,97
1,5 5,98 19,90 59,75 239,02
2 9,34 31,13 93,37 373,47
2,5 15,78 52,61 159,79 631,16
3 23,90 79,69 239,02 956,09
4 B#S5 124,47 373,46 1493,84
5 58,35 194,48 583,24 2334,17
6 84,03 279,97 840,29 3361,17
8 149,39 497,92 1493,29 5975,57
10 233,41 777,96 2334,09 9336,37
12 336,12 1120,29 3361,19 13444,77
14 457,59 1525,15 4574,93 18299,73
16 597,54 1991,60 5975,44 23901,76
18 756,26 2520,61 7562,58 30250,34
20 933,86 3112,56 9336,63 37346,53
24 1344,50 4481,22 13445,04 53780,15
28 1829,92 6099,12 18299,20 73196,79
32 2390,23 7966,64 23902,29 95609,15
36 3025,03 10082,42 30250,34 121001,37
40 3734,50 12447,09 37346,00 149384,01
48 5377,88 17924,47 53778,83 215115,30
56 6311,60 21038,46 63115,99 252463,94
64 9560,65 31868,51 95606,51 382426,03
72 12100,27 40333,83 121002,69 484010,75
80 14938,92 49795,90 149389,29 597557,18
88 18075,97 60252,63 180759,73 723038,90
96 21511,53 71704,38 215115,30 860461,20
104 25245,60 84151,16 252456,02 1009824,08
112 29279,51 97597,39 292795,09 1171180,37
120 33611,93 112038,64 336119,31 1344477,23
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8.5 Dokftadnos¢ pomiaru

Warunki odniesienia

e Medium: woda

e Temperatura: 20°C / 68°F
e Cisnienie: 1 bar/ 14,5 psi
e Odcinek dolotowy: > 5 DN

Y [%] 1.0 -

0.9 -
0.8
0.7

oo ||\
\

0.5
0.4
0.3 \ ®
0.2 @
@
0.1
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 0 11 12
X [m/s]
X [m/s]: liniowa predko$¢ przeptywu
Y [%]: odchytka od biezacej wartosci mierzonej
DN [mm] DN [cale] Dokftadnosé Krzywa
VersaFlow Mag 2000 z TWM 10....100 3/8...4 0,2% wart. mierz. + | @D
9000 1 mm/s
150...300 6...12 0,2% wart. mierz. + | @
1 mm/s
VersaFlow Mag 1000 / 3000 / 10....1600 3/8...80 0,2% wart. mierz. + | @
4000 z TWM 9000 1 mm/s
VersaFlow Mag 100 z TWM 9000 | 10...150 3/8...6 0,3% wart. mierz. + | @
2 mm/s
VersaFlow Mag 1000 / 4000 z >1600 >64 0,3% wart. mierz. + | @
TWM 9000 2 mm/s
VersaFlow Mag 2000 / 3000 / <10 <3/8 0,3% wart. mierz. + | @
4000 z TWM 9000 2 mm/s
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